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IR-REGOLAMENT (KE) Nru 883/2004 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

tad-29 ta' April 2004
dwar il-kordinazzjoni ta' sistemi ta' sigurta socjali

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE u ghall-Isvizzera)

TITOLU I
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta' dan ir-Regolament:

(a) “attivita bhala persuna impjegata” tfisser kwalunkwe attivita jew
sitwazzjoni ekwivalenti meqjusa bhala attivita ghall-ghanijiet tal-
legislazzjoni dwar is-sigurta socjali ta' l-Istat Membru li fih tezisti
din l-attivita jew sitwazzjoni ekwivalenti,

(b) “attivita bhala persuna li tahdem ghal rasha” tfisser kwalunkwe
attivitd jew sitwazzjoni ekwivalenti meqjusa bhala attivita ghall-
ghanijiet tal-legislazzjoni dwar is-sigurta socjali ta' 1-Istat Membru
li fih tezisti din l-attivita jew sitwazzjoni ekwivalenti;

(¢) “persuna assigurata”, fil-kuntest tal-ferghat tas-sigurta socjali
koperti minn Titolu III, Kapitoli 1 u 3, tfisser kwalunkwe persuna
li tissodisfa I-kondizzjonijiet mehtiega taht il-legislazzjoni ta' 1-Istat
Membru kompetenti taht Titolu II biex ikollu d-dritt ghal bene-
fiecji, dejjem waqt li jittiehdu in konsiderazzjoni d-disposizzjonijiet
ta' dan ir-Regolament;

(d) “impjegat mac-civil” tfisser persuna meqjusa bhala tali jew trattata
bhala tali mill-Istat Membru li tieghu hija suggetta l-amministrazz-
joni li timpjega lil din il-persuna;

(e) “skema specjali ghall-impjegati mac-civil” tfisser kwalunkwe
skema ta' sigurta soc¢jali li hija differenti mill-iskema generali ta'
sigurta socjali li tapplika ghal persuni impjegati fl-Istat Membru
konc¢ernat u 1li ghaliha huma suggetti I-impjegati mac-¢ivil kollha,
jew certi kategoriji minnhom;

(f) “haddiema bejn il-fruntieri” tfisser kwalunkwe persuna li twettaq
attivita bhala impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha fi
Stat Membru u li toqghod fi Stat Membru iehor fejn din il-persuna
tirritorna, bhala regola, kuljum jew ta' l-anqas darba fil-gimgha;

(g) “refugjat” ghandu jkollha t-tifsira moghtija lilha fl-Artikolu 1 tal-
Konvenzjoni dwar l-Istatus ta' Refugjati, iffirmata fGeneva fit-28
ta' Lulju 1951;
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(h)

(i)

@

(k)

M

(m

“persuna minghajr Stat” ghandu jkollha t-tifsira moghtija lilha flI-
Artikolu 1 tal-Konvenzjoni dwar I-Istatus ta' Persuni minghajr Stat,
iffirmata fi New York fit-28 ta' Settembru 1954;

“membru tal-familja” tfisser

1. (i) kwalunkwe persuna definita jew rikonoxxuta bhala membru
tal-familja jew indikata bhala membru tad-dar mil-legislazz-
joni li tahtha jinghataw il-benefic¢ji;

(i) fir-rigward ta' benefic¢ji moghtija in natura skond it-Titolu
1M1, Kapitolu 1 dwar benefi¢¢ji marbuta mal-mard, beneficcji
ta' maternita u benefic¢ji ekwivalenti ta' paternita,
kwalunkwe persuna definita jew rikonoxxuta bhala membru
tal-familji jew indikata bhala membru tad-dar mil-legislazz-
joni ta' I-Istat Membru fejn din il-persuna ghandha r-resi-
denza taghha;

2. Jekk il-legislazzjoni ta' Stat Membru li hija applikabbli taht is-
subparagrafu 1 ma taghmilx distinzjoni bejn membri tal-familji
u persuni ohra li tapplika ghalihom, ir-ragel jew il-mara, l-ulied
minorenni, u l-ulied li ghandhom l-eta taghhom izda ghadhom
jiddependu fuq il-genituri ghandhom jitqiesu bhala membri tal-
familja;

3. Jekk, taht il-legislazzjoni applikabbli taht is-subparagrafi 1 u 2,
persuna titqies bhala membru tal-familja jew membru tad-dar
biss jekk hija tghix fl-istess dar mal-persuna assigurata jew
mal-persuna pensjonanta, din il-kondizzjoni ghandha titqies
bhallikieku sodisfatta jekk il-persuna koncernata tiddependi
primarjament fuq il-persuna assigurata jew fuq il-persuna pens-
jonanta;

“residenza” tfisser il-post fejn persuna ghandha r-residenza abitwali
taghha;

“zjara” tfisser residenza temporanja;

“legislazzjoni” tfisser, fir-rigward ta' kull Stat Membru, ligijiet,
regolamenti u disposizzjonijiet statutorji ohra u kull mizuri ta' im-
plimentazzjoni ohra kollha marbutin mal-ferghat tas-sigurta socjali
koperti mill-Artikolu 3(1);

Dan it-terminu ma jinkludix disposizzjonijiet kuntrattwali hlief
dawk li jservu biex jimplimentaw obbligu ta' assigurazzjoni li
johrog mil-ligijiet u mir-regolamenti msemmija fis-subparagrafu
precedenti jew li kienu s-suggett ta' decizjoni mill-awtoritajiet
pubbli¢i li ghamlithom obbligatorji jew 1i wessghat l-ambitu
taghhom, sakemm I-Istat Membru koncernat jaghmel dikjarazzjoni
dwar dan. Din id-dikjarazzjoni ghandha tkun innotifikata lill-Presi-
dent tal-Parlament Ewropew u lill-President tal-Kunsill ta' I-Unjoni
Ewropea. Din id-dikjarazzjoni ghandha tkun ippubblikata wkoll fil-
Gurnal Uffi¢jali ta' 1-Unjoni Ewropea;

“awtorita kompetenti” tfisser, fir-rigward ta' kull Stat Membru, il-
Ministru, il-Ministri jew awtorita ekwivalenti ohra responsabbli
ghal skemi ta' sigurta socjali fl-Istat Membru koncernat kollu jew
f'xi parti minnu;

~—
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(n)

“Kummissjoni Amministrattiva” tfisser il-kummissjoni msemmija
fl-Artikolu 71;

(na) “Awtorita Ewropea tax-Xoghol” tfisser il-korp stabbilit permezz

(0)

(P

(@)

()

(s)

(®)

Q)

tar-Regolament 2019/1149 tal-Parlament Ewropew tal-Kunsill ()
u msemmija fl-Artikolu 74a;

“Regolament ta' Implimentazzjoni” tfisser ir-Regolament imsemmi
fl-Artikolu 89;

“istituzzjoni” tfisser, fir-rigward ta' kull Stat Membru, l-organu jew
l-awtorita responsabbli mill-applikazzjoni tal-legislazzjoni kollha
jew ta' parti minnha;

“istituzzjoni kompetenti” tfisser:

(i) l-istituzzjoni li l-persuna konéernat jkun assigurat maghha
meta ssir l-applikazzjoni ghal benefic¢ju; jew

(i1) l-istituzzjoni li minnha l-persuna koncernata hija jew tkun
intitolata ghal benefi¢¢ji jekk hija jew membru jew membri
tal-familja taghha jkollha jew ikollhom ir-residenza fl-Istat
Membru fejn tinstab l-istituzzjoni; jew

(iii) l-istituzzjoni indikata mill-awtorita kompetenti ta' I1-Istat
Membru koncernat; jew

(iv) fil-kaz ta' skema marbuta ma' l-obbligu ta' min ihaddem fir-
rigward tal-benefic¢ji stabbiliti fl-Artikolu 3(1), jew il-persuna
li thaddem jew 1i tassigura koncernata jew, fin-nuqqgas ta'
dawn, l-organu jew l-awtorita indikata mill-awtorita kompe-
tenti ta' 1-Istat Membru koncernat;

“istituzzjoni tal-post ta' residenza” u “istituzzjoni tal-post taz-zjara”
jfissru, rispettivament, l-istituzzjoni li hija kompetenti biex taghti
benefic¢ji fil-post fejn il-persuna koncernata ghandha r-residenza
taghha u l-istituzzjoni li hija kompetenti biex taghti benefic¢ji fil-
post fejn il-persuna koncernata qieghda toqghod waqt iz-zjara,
skond il-legislazzjoni amministrata minn dik I-istituzzjoni jew,
fejn ma tezistix istituzzjoni ta' dan it-tip, l-istituzzjoni indikata
mill-awtorita kompetenti ta' 1-Istat Membru koncernat;

“Stat Membru kompetenti” tfisser 1-Istat Membru fejn tinstab 1-
istituzzjoni kompetenti,

“perjodu ta' assigurazzjoni” tfisser perjodi ta' kontribuzzjoni,
impjieg jew impjieg ghal rashom kif definiti jew rikonoxxuti
bhala perjodi ta' assigurazzjoni mil-legislazzjoni 1li tahthom ikunu

Ir-Regolament (UE) 2019/1149 tal-Parlament Ewropew tal-Kunsill tal-20 ta’

Gunju 2019 1i jistabbilixxi Awtorita Ewropea tax-Xoghol, li temenda r-Rego-
lamenti (KE) Nru 883/2004, (UE) Nru 492/2011, u (UE) 2016/589 u li
jhassar id-De¢izjoni (UE) 2016/344 (GU L 186, 11.7.2019, p. 21).
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maghmulin jew meqjusin bhala maghmula, u l-perjodi kollha
meqjusin bhala tali, fejn il-legislazzjoni msemmijja tqishom bhala
ekwivalenti ghal perjodi ta' assigurazzjoni,

(u) “perjodu ta' impjieg” jew “perjodu ta' impjieg ghal rashom” tfisser
perjodi definit jew rikonoxxuti bhala tali mil-legislazzjoni li kienu
maghmulin tahtha, u I-perjodi kollha meqjusin bhala tali, fejn il-
legislazzjoni msemmija tqishom bhala ekwivalenti ghal perjodi ta'
impjieg jew ghal perjodi ta' impjieg ghal rashom,;

(v) “perjodu ta' residenza” tfisser perjodi definiti jew rikonoxxuti bhala
tali mil-legislazzjoni li tahtha kienu maghmulin jew meqjusin bhala
maghmulin;

VM1
(va) “benefic¢ji in natura” tfisser:

(i) ghall-finijiet tat-Titolu III, Kapitolu I (benefi¢¢ji marbutin mal-
mard, benefi¢¢ji ta’ maternita u benefic¢ji ekwivalenti ta’ pater-
nita), il-benefi¢¢ji in natura previsti taht il-legizlazzjoni ta’ Stat
Membru li huma mahsuba biex jigu fornuti, jitqieghdu ghad-
dispozizzjoni, ihallsu direttament jew ihallsu lura l-ispejjez
ghall-kura medika u prodotti u servizzi ancillari ghal dik il-
kura. Dan jinkudi benefic¢ji in natura ta’ kura ghal perijodu fit-
tul;

(ii) ghall-finijiet tat-Titolu III, Kapitolu 2 (ac¢identi fuq il-post tax-
xoghol u mard ikkagunat mix-xoghol), kull beneficcju in
natura relatat ma’ ac¢cidenti fuq il-post tax-xoghol u mard ikka-
gunat mix-xoghol kif iddefinit fil-punt (i) hawn fuq u kif
previst taht l-iskemi tal-Istati Membri dwar accidenti fuq il-
post tax-xoghol u mard ikkagunat mix-xoghol;

(W) “pensjoni” tkopri mhux biss pensjonijiet imma wkoll beneficcji
moghtijin bhala somma wahda f'daqqa li jistghu jinghataw minflok
il-pensjoni u hlas fil-forma ta' hlas lura ta' kontribuzzjonijiet u,
minghajr hsara ghad-disposizzjonijiet tat-Titolu III, zidied fuq
bazi ta' valutazzjoni mill-gdid jew allowances supplimentarji;

(x) “beneficeji ta' qabel l-irtirar” tfisser: il-benefic¢ji kollha moghtija fi
flus, minbarra benefi¢¢ji marbuta mal-fatt li persuna ma tkunx
impjegata jew benefic¢ji marbuta ma' l-eta moghtija qabel l-eta
ta' l-irtirar, moghtija minn eta specifika lil haddiema 1i naqgsu,
waqfu jew issospendew l-attivitajiet taghhom 1i jrendu dhul sa I-
eta 1i fiha jikkwalifikaw ghal pensjoni marbuta ma' l-eta jew pens-
joni ta' rtirar kmieni mix-xoghol, u 1i I-ghoti taghhom ma jidde-
pendix minn jekk il-persuna konéernata tkunx disponibbli ghas-
servizzi ta' impjieg ta' l-Istat kompetenti; “benefic¢ji marbuta ma'
l-eta moghtija qabel I-eta ta' I-irtirar” tfisser benefic¢ji moghti qabel
persuna tilhaq l-eta 1i tintitola ghal pensjoni u li jew tibqa' tinghata
wara li persuna tilhaq l-etd msemmija jew li tinbidel minn bene-
fic¢ju iehor marbut ma' 1-eta;
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(y) “ghotja tal-mewt” tfisser pagament ta' darba fil-kaz ta' mewt,
minbarra 1-benefic¢ji 1i jinghataw f'somma wahda shiha msemmija
fis-subparagrafu w;

(z) “beneficcju marbut mal-familja” tfisser il-benefic¢ji kollha in
natura jew fi flus mahsuba biex jaghmlu tajjeb ghall-ispejjez tal-
familja, minbarra ghotjiet ta' pagamenti ghall-manteniment u allo-
wances specjali marbutin mat-twelid ta' tarbija u ma' adozzjoni
msemmija fl-Anness L.

Artikolu 2

Persuni koperti

1. Dan ir-Regolament ghandhu japplika ghal Ccittadini ta' Stat
Membru, persuni minghajr Stat u refugjati i ghandhom ir-residenza
taghhom fi Stat Membru li huma jew li kienu suggetti ghal-legislazzjoni
ta' Stat Membru jew ta' aktar minn Stat Membru wiched, kif ukoll ghall-
membri tal-familji taghhom u ghas-superstiti taghhom.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghas-superstiti ta'
persuni li kienu suggetti ghal-legislazzjoni ta' Stat Membru wiched
jew ta' aktar minn Stat Membru wiehed, irrispettivament min-nazzjona-
lita ta' dawn il-persuni, fejn is-superstiti taghhom huma ¢ittadini ta' Stat
Membru jew persuni minghajr Stat jew refugjati 1i ghandhom ir-resi-
denza taghhom f'wiehed mill-Istati Membri.

Artikolu 3
Oqgsma koperti

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal-legislazzjoni kollha 1i
tikkoncerna 1-ferghat li gejjin tas-sigurta socjali:

(a) benefic¢ji marbutin mal-mard;

(b) beneficeji ta' maternita u beneficcji ekwivalenti ta' paternita;
(¢) benefi¢eji marbutin ma' l-invalidita;

(d) benefic¢ji marbuta ma' l-eta;

(e) benefic¢ji ghas-superstiti;

(f) benefic¢ji marbutin ma' inc¢identi fuq il-post tax-xoghol u mard
marbut max-xoghol;

(g) ghotjiet marbutin ma' mewt;

(h) beneficeji moghtija lil persuni li ma jkunux impjegati;

(1) beneficeji ta' qabel l-irtirar;

(j) benefic¢ji marbuta mal-familja.

2. Sakemm l-Anness XI ma jghidx mod iehor, dan ir-Regolament
ghandu japplika ghal skemi generali u specjali ta' sigurta socjali,
kemm jekk kontributorji u kemm jekk le, u ghal skemi marbutin ma'
l-obbligi ta' min ihaddem jew ta' sid il-vapur.

3. Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghal benefi¢¢ji spe¢jali,
li mhumiex kontributorji, li jinghataw fi flus u li huma koperti mill-
Artikolu 70.

4. Madanakolu, id-disposizzjonijiet tat-Titolu III ta' dan ir-Regola-

ment ma ghandhomx jolqtu d-disposizzjonijiet legislattivi ta' xi Stat
Membru dwar 1-obbligi ta' sid il-vapur.
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5. Dan ir-Regolament m’ghandux japplika ghal:
(a) assistenza so¢jali u medika jew;

(b) beneficcji li fir-rigward taghhom Stat Membru jassumi r-responsab-
bilta ghad-danni ta’ persuni u jipprovdi kumpens, bhal dawk fil-kaz
ta’ vittmi tal-gwerra u azzjoni militari jew il-konsegwenzi taghhom;
vittmi ta’ atti kriminali, qtil jew terrorizmu; vittmi ta’ dannu
kkawzat minn agenti tal-Istat Membru wagqt il-qadi ta’ dmirijiethom,;
jew vittmi 1i batew zvantagg minhabba ragunijiet politi¢i jew relig-
juzi jew ragunijiet ta’ dixxendenza.

Artikolu 4

Trattament ugwali

Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod ichor, persuni li ghalihom
japplika dan ir-Regolament ghandhom igawdu l-istess benefic¢ji u
ghandhom ikunu suggetti ghall-istess obbligi taht il-legislazzjoni ta'
kull Stat Membru dags li kieku kienu ¢ittadini ta' dak 1-Istat Membru.

Artikolu 5

Trattament ugwali ta' benefi¢éji, dhul, fatti u kazijiet

Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod ichor, u fid-dawl tad-dispo-
sizzjonijiet specjali ta' implimentazzjoni stabbiliti, ghandu japplika dan
li gej:

(a) meta, taht il-legislazzjoni ta' I-Istat Membru kompetenti, ir-ricevi-
ment ta' benefic¢ji tas-sigurta socjali u ta' dhul ichor johloq certi
effetti legali, id-disposizzjonijiet rilevanti ta' dik il-legislazzjoni
ghandhom japplikaw ukoll ghar-riceviment ta' benefic¢ji ekwivalenti
miksuba taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru iehor u ghal dhul
miksub fi Stat Membru ichor;

(b) meta, taht il-legislazzjoni ta' l-Istat Membru kompetenti, jkunu
attribwiti certi effetti legali meta jsehhu certi fatti jew kazijiet,
dak l-Istat Membru ghandu jqis fatti u kazijiet simili li jsehhu fi
kwalunkwe Stat Membru bhallikieku sehhew fit-territorju tieghu.

Artikolu 6
Ghadd flimkien ta' perjodi

Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod ichor, l-istituzzjoni kompe-
tenti ta' Stat Membru li I-legislazzjoni tieghu taghmel:

— il-kisba, iz-zamma, id-dewmien jew l-irkupru tad-dritt ghal bene-
ficcji,

— l-applikazzjoni ta' legislazzjoni, jew

— l-ac¢cess ghal jew l-ezenzjoni minn assigurazzjoni obligatorja, minn
assigurazzjoni kontinwata mhux obbligatorja jew volontarja,

kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta' perjodi ta' assigurazzjoni, impjieg,
impjieg ghal rashom jew residenza, ghandha, sa fejn ikun hemm bzonn,
tqis perjodi ta' assigurazzjoni, impjieg, impjieg ghal rashom jew resi-
denza maghmula taht il-legislazzjoni ta' xi Stat Membru ichor bhalli-
kieku kienu perjodi maghmula taht il-legislazzjoni applikabbli.
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Artikolu 7

Rinunzja ta' regoli dwar ir-residenza

Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod iehor, benefic¢ji fi flus
moghtija taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru wiched jew ta' aktar
minn Stat Membru wiehed jew taht dan ir-Regolament, ma ghandhomx
ikunu suggetti ghal xi riduzzjoni, bidla, sospensjoni, waqfa jew
sekwestru minhabba I-fatt 1i l-benefi¢jarju jew il-membri tal-familja
tieghu jew taghha jkollhom ir-residenza taghhom fi Stat Membru
ichor u mhux fl-Istat Membru fejn tinstab l-istituzzjoni responsabbli
ghall-ghoti ta' benefic¢ji.

Artikolu 8

Relazzjonijiet bejn dan ir-Regolament u strumenti ohra ta'
kordinazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jiehu post kull konvenzjoni dwar is-
sigurta socjali applikabbli bejn 1-Istati Membri li jaqghu fl-ambitu ta'
dan ir-Regolament. Madanakollu, ¢erti disposizzjonijiet ta' konvenzjoni-
jiet dwar is-sigurta soc¢jali maghmula bejn 1-Istati Membri qabel il-jum li
fih jibda japplika dan ir-Regolament, ghandhom jibqghu japplikaw jekk
huma aktar favorevoli ghall-benefi¢jarji jew jekk huma I-frott ta' ¢irkos-
tanzi stori¢i specifici jew jekk l-effett taghhom huwa ghal perjodu
limitat. Biex jibqghu japplikaw, dawn id-disposizzjonijiet ghandhom
jitnizzlu fl-Anness II. Jekk, minhabba ragunijiet oggettivi, ma jkunx
possibbli 1i dawn id-disposizzjonijiet ikunu applikati ghall-persuni
kollha 1i ghalihom japplika dan ir-Regolament, dan ghandu jkun speci-
fikat.

2. Zewg Stati Membri jew aktar jistghu, jekk ikun hemm il-bzonn,
jikkonkludu konvenzjonijiet bejniethom ibbazati fuq il-princ¢ipji ta' dan
ir-Regolament u skond l-ispirtu ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 9

Dikjarazzjonijiet tal-Istati Membri dwar l-ambitu ta’ dan ir-
Regolament

1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni Ewropea
bil-miktub dwar id-dikjarazzjonijiet 1i saru f’konformita mal-punt (1) tal-
Artikolu 1, il-legizlazzjoni u Il-iskemi msemmija fl-Artikolu 3, il-
konvenzjonijiet maghmula skont 1-Artikolu 8(2), il-benefi¢¢ji minimi
msemmija fl-Artikolu 58, u n-nuqqas ta’ sistema tal-assigurazzjoni kif
imsemmi fl-Artikolu 65a(1), kif ukoll dwar emendi sostanzjali li jsiru
sussegwentement. Tali notifiki ghandhom jindikaw id-data li minnha ser
japplika dan ir-Regolament ghall-iskemi specifikati mill-Istati Membri
fihom.

2. Dawn in-notifiki ghandhom jigu pprezentati lill-Kummissjoni
Ewropea kull sena u ghandhom jinghataw il-pubblicita mehtiega.

Artikolu 10
Prevenzjoni ta' overlapping ta' benefi¢éji
Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, dan ir-Regolament la ghandu

jaghti u lanqas izomm id-dritt ghal diversi benefic¢ji ta' l-istess tip ghall-
istess perjodu ta' assigurazzjoni obbligatorja.
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TITOLU II
DETERMINAZZJONI TA' LIEMA LEGISLAZZJONI TAPPLIKA

Artikolu 11

Regoli generali

1. TIl-persuni li ghalihom japplika dan ir-Regolament ghandhom ikunu
suggetti ghal-legislazzjoni ta' Stat Membru wiehed biss. Din il-legislazz-
joni ghandha tkun determinata skond dan it-Titolu.

2. Ghall-ghanijiet ta' dan it-Titolu, persuni li geghdin jir¢ievu bene-
ficeji fi flus minhabba jew bhala konsegwenza ta' l-attivita taghhom
bhala persuni impjegati jew bhala persuni impjegati ghal rashom,
ghandhom jitqiesu bhallikieku geghdin iwettqu din Il-attivita. Dan ma
japplikax ghal pensjonijiet marbuta ma' l-invalidita, pensjonijiet ta' 1-eta,
pensjonijiet tas-superstiti jew ghal pensjonijiet marbutin ma incidenti
fuq il-post tax-xoghol jew ma' mard marbut max-xoghol jew ghal bene-
ficeji fi flus marbutin ma' mard li jkopru trattament ghal perjodu mhux
determinat.

3.  Bla hsara ghall-Artikolu 12 sa 16:

(a) persuna li twettaq attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna
li tahdem ghal rasha fi Stat Membru ghandha tkun suggetta ghal-
legislazzjoni ta' dak l-Istat Membru;

(b) persuna impjegata mac-¢ivil ghandha tkun suggetta ghal-legislazz-
joni ta' l-Istat Membru li ghalih hija suggetta 1-amministrazzjoni li
timpjegah jew li timpjegaha;

(¢) persuna li tir¢ievi benefic¢ji minhabba li ma tahdimx skond 1-Arti-
kolu 65 taht il-legislazzjoni ta' I-Istat Membru fejn ghandha r-resi-
denza taghha, ghandha tkun suggetta ghal-legislazzjoni ta' dak 1-Istat
Membru;

(d) persuna msejha jew imsejha mill-gdid biex isservi fil-forzi armati
jew biex taghmel servizz mac-¢ivil fi Stat Membru, ghandha tkun
suggetta ghal-legislazzjoni ta' dak I-Istat Membru;

(e) kull persuna ohra li ghaliha ma japplikawx is-subparagrafi (a) sa (d)
ghandha tkun suggetta ghal-legislazzjoni ta' l-Istat Membru fejn
ghandha r-residenza taghha: dan izda minghajr hsara ghal disposiz-
zjonijiet ohra ta' dan ir-Regolament li jiggarantixxu benefic¢ji taht
il-legislazzjoni ta' Stat Membru ichor jew ta' Stati Membri ohra.

4.  Ghall-ghanijiet ta' dan it-Titolu, attivita bhala persuna impjegata
jew bhala persuna li tahdem ghal rasha mwettqa fuq vapur li jbahhar
taht il-bandiera ta' Stat Membru ghandha titgies bhala attivita mwettqa
f'dak 1-Istat Membru. Madanakollu, persuna impjegata fuq vapur li
jbahhar taht il-bandiera ta' Stat Membru izda mhallas ghal din I-attivita
minn impriza jew persuna li ghandha l-uffi¢ju registrat taghha jew il-
post tan-negozju taghha fi Stat Membru iehor, ghandu jkun suggett
ghal-legislazzjoni ta' dan I-Istat Membru jekk il-persuna koncernata
ghandha r-residenza taghha f'dan l-Istat. L-impriza jew il-persuna li
thallas il-paga ghandha titqies bhala l-persuna li thaddem ghall-ghanijiet
tal-legislazzjoni msemmija.

5. Attivita li ssir minn membru tal-ekwipagg tat-titjira jew tal-ekwi-
pagg tal-kabina 1i jwettaq servizzi ghall-passiggieri jew ghall-merkanzija
tal-ajru ghandha titqies bhala attivita mwettqa fi Stat Membru fejn
tinsab il-bazi residenzjali, kif definit f"Anness III tar-Regolament
(KEE) Nru 3922/91.
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Artikolu 12

Regoli specjali

YM3
1. Persuna li twettaq attivita bhala persuna impjegata fi Stat Membru
f’isem min ihaddem, li normalment twettaq l-attivitajiet taghha hemm-
hekk, u 1i tintbaghat minn dak 1li jhaddem fi Stat Membru ichor biex
tahdem f’isem minn ihaddem, ghandha tibqa’ soggetta ghal-legizlazzjoni
tal-ewwel Stat Membru, sakemm ix-xoghol mhux mahsub 1i jdum aktar
minn 24 xahar u sakemm din il-persuna ma ntbaghtitx biex tiehu post

persuna stazzjonata ohra.

2. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna li tahdem
ghal rasha fi Stat Membru u li tmur biex twettaq attivita simili fi Stat
Membru ichor ghandha tibga' suggetta ghal-legislazzjoni ta' I-ewwel Stat
Membru sakemm l-attivitd mhix mahsuba li ddum aktar minn 24 xahar.

Artikolu 13
Twettiq ta' attivitajiet f'Zewg Stati Membri jew aktar

1. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna impjegata
fzewg Stati Membri jew aktar ghandha tkun soggetta:

(a) ghal-legizlazzjoni tal-Istat Membru tar-residenza jekk hija twettaq
parti sostanzjali mill-attivita taghha f’dak 1-Istat Membru, jew

(b) jekk ma twettagx parti sostanzjali tal-attivita taghha fl-Istat Membru
tar-residenza:

(i) ghal-legizlazzjoni tal-Istat Membru li fih jinsab l-uffi¢ju rregis-
trat jew il-post tan-negozju tal-impriza jew ta’ min ihaddem
jekk hija impjegata minn impriza jew persuna li thaddem
wahda, jew

(i1) ghal-legizlazzjoni tal-Istat Membru i fih jinsab I-uffic¢ju regis-
trat jew il-post tan-negozju tal-imprizi jew tal-persuni li
jhaddmu jekk hija impjegata minn Zzewg imprizi jew persuni
li jhaddmu jew aktar, li ghandhom l-uffic¢ju registrat jew il-
post tan-negozju taghhom fi Stat Membru wiehed biss; jew

(ii1) ghal-legizlazzjoni tal-Istat Membru li fih jinsab l-uffic¢ju regis-
trat jew il-post tan-negozju tal-impriza jew tal-persuna li
thaddem barra mill-Istat Membru tar-residenza jekk hija impje-
gata minn zewg imprizi jew persuni li jhaddmu jew aktar, li
ghandhom l-uffi¢¢ju registrat jew il-post tan-negozju taghhom
f’Zewg Stati Membri, 1i wiehed minnhom ikun I-Istat Membru
tar-residenza; jew

(iv) ghal-legizlazzjoni tal-Istat Membru tar-residenza jekk hija
impjegata minn zewg intraprizi jew persuni li jhaddmu jew
aktar, 1i mill-angas tnejn minnhom ghandhom l-uffic¢ju rregis-
trat jew il-post tan-negozju taghhom fi Stati Membri differenti
minbarra 1-Istat Membru tar-residenza.

2. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna li tahdem
ghal rasha f'zewg Stati Membri jew aktar ghandha tkun suggetta ghal:

(a) il-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru fejn ghandha r-residenza taghha
jekk hija twettaq parti sostanzjali mill-attivita taghha f'dak I-Istat
Membru; jew
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(b) il-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru fejn jinstab il-qofol ta' l-interess
taghha, jekk din il-persuna ma ghandhiex il-post tar-residenza
taghha f'wiehed mill-Istati Membri fejn hija twettaq parti sostanzjali
mill-attivita taghha.

3. Persuna li normalment twettaq attivita bhala persuna impjegata jew
bhala persuna li tahdem ghal rasha fi Stati Membri differenti ghandha
tkun suggetta ghal-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru fejn hija twettaq
attivita bhala persuna impjegata jew, jekk twettaq attivita bhal din
fzewg Stati Membri jew aktar, ghal-legislazzjoni determinata skond
il-paragrafu 1.

4.  Persuna impjegata mac-Civil minn Stat Membru wiehed u li
twettaq attivita bhala persuna impjegata jew/u bhala persuna li tahdem
ghal rasha fi Stat Membru ichor jew fi Stati Membri ohra, ghandha tkun
suggetta ghal-legislazzjoni ta' I-Istat Membru li ghaliha hija suggetta 1-
amministrazzjoni li timpjegaha.

5. Persuni msemmija fil-paragrafi 1 sa 4 ghandhom ikunu trattati,
ghall-ghanijiet tal-legislazzjoni determinata skond dawn id-disposizzjo-
nijiet, bhallikieku kienu qeghdin iwettqu l-attivitajiet kollha taghhom
bhala persuni impjegati jew bhala persuni li jahdmu ghal rashom fl-
Istat Membru koncernat u bhallikieku kienu geghdin jir¢ievu d-dhul
kollu taghhom fl-Istat Membru koncernat.

Artikolu 14

Assigurazzjoni volontarja jew assigurazzjoni kontinwata mhux
obbligatorja

1. L-Artikolu 11 sa 13 ma ghandhomx japplikaw ghal assigurazzjoni
volontarja jew ghal assigurazzjoni kontinwata mhux obbligatorja
sakemm, fir-rigward ta' wahda mill-ferghat imsemmija fl-Artikolu 3(1),
fi Stat Membru tezisti biss skema ta' assigurazzjoni volontarja.

2. Meta, minhabba I-legislazzjoni ta' Stat Membru, il-persuna koncer-
nata hija suggetta ghal assigurazzjoni obligatorja f'dak l-Istat Membru,
dik il-persuna ma tistax tkun suggetta ghal skema ta' assigurazzjoni
volontarja jew ghal skema ta' assigurazzjoni kontinwata mhux obbliga-
torja fi Stat Membru iehor. Fil-kazijiet l-ohra kolla fejn, ghal fergha
partikolari, hemm I-ghazla bejn diversi skemi ta' assigurazzjoni volon-
tarja jew skemi ta' assigurazzjoni mhux obbligatorji kontinwati, il-
persuna koncernata ghandha taghzel biss l-iskema li trid hi.

3. Madanakollu, fir-rigward ta' benefic¢ji marbutin ma' l-invalidita,
benefic¢ji marbuta ma' l-eta u benefic¢ji tas-superstiti, il-persuna koncer-
nata tista' taghzel l-iskema ta' assigurazzjoni volontarja jew l-iskema ta'
assigurazzjoni kontinwata mhux obbligatorja ta' Stat Membru, anke jekk
din il-persuna hija suggetta b'mod obbligatorju ghal-legislazzjoni ta" Stat
Membru ichor. Dan izda biss jekk din il-persuna kienet suggetta, f'xi
stadju jew iehor tal-karriera taghha, ghal-legislazzjoni ta' l-ewwel Stat
Membru minhabba jew bhala konsegwenza ta' attivita bhala persuna
impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha u jekk dan huwa
permess b'mod esplicitu jew implicitu taht il-legislazzjoni ta' l-ewwel
Stat Membru.

4.  Fejn il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru taghmel ammissjoni ghal
assigurazzjoni volontarja jew assigurazzjoni fakultattiva kontinwa
suggetta ghar-residenza f*dak l-Istat Membru jew ghal attivita precedenti
bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha, I-Artikolu 5(b)
ghandu japplika biss ghall-persuni li kienu suggetti, f’xi stadju aktar
bikri, ghal-legizlazzjoni ta’ dak l-Istat Membru abbazi ta’ attivita
bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha.
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Artikolu 15
» M1 Persunal kuntrattwali < tal-Komunitajiet Ewropej

Fir-rigward ta' disposizzjonijiet stabbiliti fl-iskema applikabbli ghall-
» M1 persunal kuntrattwali € tal-Komunitajiet Ewropej, minbarra
dawk id-disposizzjonijiet dwar allowances marbutin mal-familja, dawn
l-impjegati jistghu jaghzlu 1i jkunu suggetti ghal-legislazzjoni ta' 1-Istat
Membru fejn huma mpjegati, ghal-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru li
ghaliha kienu suggetti ezattament qabel jew ghal-legislazzjoni ta' 1-
Istat Membru 1li huma cittadini tieghu. Dan id-dritt ghal ghazla, li
jista' jintuza darba biss, ghandu jkollu effett mill-ewwel jum ta' 1-

impjieg.

Artikolu 16
Eé¢cezzjonijiet ghall-Artikoli 11 sa 15

1.  Zewg Stati Membri jew aktar, l-awtoritajiet kompetenti ta' dawn 1-
Istati Membri jew l-organi indikati minn dawn l-awtoritajiet jistghu,
permezz ta' ftehim komuni, jahsbu ghal eccezzjonijiet ghall-Artikoli
11 sa 15 fl-interess ta' ¢erti persuni jew kategoriji ta' persuni.

2. Persuna li tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta'
Stat Membri wiched jew ta' aktar minn Stat Membru wiched u li
ghandha r-residenza taghha fi Stat Membru iehor tista', fuq talba taghha
stess, tkun ezentata mill-applikazzjoni tal-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru
fejn ghandha r-residenza taghha sakemm mhix suggetta ghal dik il-
legislazzjoni minhabba attivita bhala persuna impjegata jew persuna li
tahdem ghal rasha.

TITOLU III

DISPOSIZZJONIJIET SPECJALI DWAR ID-DIVERSI KATEGORIJI TA'
BENEFICCJI

KAPITOLU 1

Benefi¢éji marbutin mal-mard, benefi¢éji ta' maternita u benefi¢éji
ekwivalenti ta' paternita

Taqsima 1

Persuni assigurati u membri tal-familji taghhom,
minbarra pensjonanti u membri tal-familji taghhom

Artikolu 17

Residenza fi Stat Membru li ma jkunx I-Istat Membru kompetenti

Persuna assigurati, jew membri tal-familja taghhom, 1i ghandhom il-post
tar-residenza taghhom fi Stat Membru i mhux I-Istat Membru kompe-
tenti ghandhom jir¢ievu fl-Istat Membru fejn ghandhom r-residenza
taghhom benefi¢¢ji moghtija in natura moghtija, f'isem l-istituzzjoni
kompetenti, mill-istituzzjoni tal-post ta' residenza, skond id-disposizzjo-
nijiet tal-legislazzjoni li hija tapplika, bhallikieku kienu assigurati taht il-
legislazzjoni msemmija.
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Artikolu 18

Zjara fl-Istat Membru kompetenti meta l-post tar-residenza jkun fi
Stat Membru iehor - Regoli specjali ghall-membri tal-familji ta'
haddiema li jahdmu bejn il-fruntieri

1. Sakemm il-paragrafu 2 ma jghidx mod iehor, il-persuna assigurata
u I-membri tal-familja taghha msemmija fl-Artikolu 17 ghandhom ikunu
intitolati wkoll ghal benefi¢¢ji moghtija in natura sakemm ikunu
geghdin joqoghdu fl-Istat Membru kompetenti. Il-benefic¢ji moghtija
in natura ghandhom jinghataw mill-istituzzjoni kompetenti u bl-ispejjez
ghaliha, skond id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni li hija tapplika, bhal-
likieku I-persuni konc¢ernati kellhom ir-residenza taghhom f'dak 1-Istat
Membru.

2. Il-membri tal-familja ta’ haddiem tal-fruntiera ghandhom ikunu
intitolati ghal benefi¢¢ji in natura waqt iz-zjara taghhom fl-Istat Membru
kompetenti.

Madankollu, fejn 1-Istat Membru kompetenti huwa elenkat fl-Anness III,
il-membri tal-familja ta’ haddiem tal-fruntiera li jghixu fl-istess Stat
Membru bhall-haddiem tal-fruntiera ghandhom ikunu intitolati ghal
benefic¢ji in natura fl-Istat Membru kompetenti taht il-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 19(1) biss.

Artikolu 19

Zjara barra l-Istat Membru kompetenti

1. Sakemm il-paragrafu 2 ma jghidx mod ichor, persuna assigurata u
l-membri tal-familja taghha 1i joqoghdu fi Stat Membru li mhux I-Istat
Membru kompetenti ghandhom ikunu intitolati ghall-benefi¢¢ji moghtija
in natura li jkunu mehtiega minhabba ragunijiet medi¢i matul iz-zjara
taghhom. It-tip ta' benefic¢ji u t-tul mahsub taz-zjara ghandhom jittichdu
in konsiderazzjoni. Dawn il-benefic¢ji ghandhom jinghataw flisem 1-
istituzzjoni kompetenti mill-istituzzjoni tal-post taz-zjara, skond id-
disposizzjonijiet tal-legislazzjoni li din l-istituzzjoni tapplika, bhallikieku
il-persuni koncernati kienu assigurati taht din il-legislazzjoni.

2. Il-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tistabbilixxi lista ta'
benefic¢ji moghtija in natura li, sabiex jinghataw matul zjara fi Stat
Membru iehor u minhabba ragunijiet prattici, jehtiegu ftehim minn
qabel bejn il-persuna koncernata u l-istituzzjoni li taghti 1-ghajnuna.

Artikolu 20

Vjaggar bl-iskop li jinghataw benefi¢¢ji moghtija in natura -
awtorizzazzjoni biex jinghata trattament xieraq barra I-Istat
Membru ta' residenza

1.  Sakemm dan ir-Regolament ma jghidx mod iehor, persuna assigu-
rata li tivjagga lejn Stat Membru iehor bl-iskop li tir¢ievi beneficéji
moghtija in natura waqt iz-zjara taghha, ghandha tikseb awtorizzazzjoni
mill-istituzzjoni kompetenti.
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2. Persuna assigurata litkun awtorizzata mill-istituzzjoni kompetenti
biex tmur fi Stat Membru iehor bil-ghan li tir¢ievi t-trattament xieraq
ghall-kondizzjoni taghha, ghandha tir¢ievi I-benefic¢ji moghtija in
natura moghtija, flisem l-istituzzjoni kompetenti, mill-istituzzjoni tal-
post taz-zjara, skond id-disposizzjonijiet 1i dina tapplika, bhallikieku
kienet assigurata taht din il-legislazzjoni. L-awtorizzazzjoni ghandha
tinghata fejn it-trattament koncernat huwa fost il-benefic¢ji moghtija
mil-legislazzjoni fl-Istat Membru fejn il-persuna koncernata jkollha 1-
post tar-residenza taghha u fejn din il-persuna ma tistax tinghata dan
it-trattament fi Zzmien li jista' jkun gustifikat fuq ragunijiet medici. L-istat
prezenti tas-sahha tal-persuna u Il-izvilupp probabbli tal-marda taghha
ghandha jittiehdu in konsiderazzjoni.

3. Il-paragrafi 1u 2 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-
membri tal-familja ta' persuna assigurata.

4. Jekk il-membri tal-familja ta' persuna assigurata ghandhom il-post
tar-residenza taghhom fi Stat Membru differenti mill-Istat Membru fejn
il-persuna assigurata ghandha l-post tar-residenza taghha, u dan 1-Istat
Membru jkun ghazel il-hlas lura fuq il-bazi ta' ammonti fissi, l-ispejjez
tal-benefic¢ji moghtija in natura msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom
jithallsu mill-istituzzjoni tal-post fejn il-membri tal-familja ghandhom
ir-residenza taghhom. F'dan il-kaz, ghall-ghanijiet tal-paragrafu 1, l-isti-
tuzzjoni tal-post ta' residenza tal-membri tal-familja ghandha titqies
bhala l-istituzzjoni kompetenti.

Artikolu 21
Benefi¢éji moghtija bhala flus

1. Persuna assigurata u membri tal-familji taghha 1li ghandhom il-post
tar-residenza taghhom jew joqoghdu fi Stat Membru li mhux I-Istat
Membru kompetenti ghandhom ikunu intitolati ghal benefic¢ji moghtija
bhala flus mill-istituzzjoni kompetenti skond il-legislazzjoni li dina
tapplika. Madanakollu, bi ftehim bejn I-istituzzjoni kompetenti u l-isti-
tuzzjoni tal-post ta' residenza jew zjara, dawn il-benefic¢ji jistghu
jinghataw mill-istituzzjoni tal-post ta' residenza jew zjara izda jithallsu
mill-istituzzjoni kompetenti skond il-legislazzjoni ta' I-Istat Membru
kompetenti.

2. L-istituzzjoni kompetenti ta' Stat Membru 1i skond il-legislazzjoni
tieghu l-kalkulazzjoni ta' benefi¢¢ji moghtija bhala flus ghandha tkun
ibbazata fuq id-dhul medju jew fuq bazi ta' kontribuzzjoni medja,
ghandha tiddetermina dan id-dhul medju jew il-bazi ta' kontribuzzjoni
medja biss skond id-dhul konfermat bhala mhallas jew fuq il-bazi ta'
kontribuzzjoni applikata, matul il-perjodi maghmula taht il-legislazzjoni
msemmija.

3. L-istituzzjoni kompetenti ta' Stat Membru li skond il-legislazzjoni
tieghu il-kalkulazzjoni ta' benefic¢ji moghtija bhala flus ghandha tkun
ibbazataa fuq dhul standard, ghandha tichu in konsiderazzjoni biss id-
dhul standard jew, fejn ikun jixraq, il-medja ta' dhul standard ghall-
perjodi maghmula taht il-legislazzjoni msemmija.
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4.  ll-paragrafi 2 u 3 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal kazi-
jiet fejn il-legislazzjoni applikata mill-istituzzjoni kompetenti tistabbi-
lixxi perjodu specifiku ta' referenza li jikkorrispondi fil-kaz koncernat
kompletament jew parzjalment mal-perjodi 1i l-persuna koncernata
ghamel taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru ichor jew ta' Stati Membri
ohra.

Artikolu 22

Persuni li ghandhom pretensjoni ghal pensjoni

1. Persuna assigurata li, meta taghmel talba ghal pensjoni jew matul
l-investigazzjoni dwar din it-talba, ma tibgax intitolata ghal beneficcji
moghtija in natura taht il-legislazzjoni ta' I-Istat Membru 1i kien l-ahhar
Stat kompetenti, ghandha tibga' intitolata ghal benefic¢ji moghtija in
natura taht il-legislazzjoni ta' I-Istat Membru fejn hija ghandha r-resi-
denza taghha, bil-kondizzjoni izda li l-persuna li ghandha pretensjoni
ghal pensjoni tissodisfa 1-kondizzjonijiet ta' assigurazzjoni tal-legislazz-
joni ta' l-Istat Membru msemmi fil-paragrafu 2. Id-dritt ghal benefic¢cji
moghtija in natura fl-Istat Membru ta' residenza ghandu japplika wkoll
ghall-membri tal-familja tal-persuna 1i ghandha pretensjoni ghal pens-
joni.

2. Il-benefic¢ji moghtija in natura ghandhom jithallsu mill-istituzzjo-
ni ta' I-Istat Membru li, fil-kaz 1i tinghata I-pensjoni, jsir kompetenti taht
1-Artikoli 23 sa 25.

Taqsima 2

Pensjonanti u membri tal-familji taghhom

Artikolu 23

Dritt ghal benefi¢¢ji moghtija in natura taht il-legislazzjoni ta' 1-
Istat Membru ta' residenza

Persuna li tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta' Zzewg
Stati Membri jew aktar u li wieched minnhom huwa l-Istat Membru ta'
residenza, u li hija intitolata ghal benefi¢¢ji moghtija in natura taht il-
legislazzjoni ta' dak 1-Istat Membru, ghandha, flimkien mal-membri tal-
familja taghha, tir¢ievi dawn il-benefi¢¢ji moghtija in natura minghand
u bl-ispejjez ghall-istituzzjoni tal-post ta' residenza, bhallikieku kienet
persuna pensjonanta li l-pensjoni taghha kienet tithallas biss taht il-
legislazzjoni ta' dak 1-Istat Membru.

Artikolu 24

Meta ma jkunx hemm dritt ghal benefi¢¢ji moghtija in natura taht
il-legislazzjoni ta' l-Istat Membru ta' residenza

1. Persuna li tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta'
Stat Membru jew ta' aktar minn Stat Membru wiehed u li mhix intitolata
ghal beneficcji moghtija in natura taht il-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru
ta' residenza ghandha, xorta wahda, tir¢ievi dawn il-benefi¢¢ji ghaliha
stess jew ghall-membri tal-familja taghha. Dan izda sa fejn hija kienet
tkun intitolata ghalihom taht il-legislazzjoni ta' I-Istat Membru, jew ta' 1-
anqas wiched mill-Istati Membri, kompetenti fir-rigward tal-pensjonijiet
taghha jekk hija kellha residenza f'dak l-Istat Membru. Il-benefic¢cji
moghtija in natura ghandhom jinghataw, bl-ispejjez ghalll-istituzzjoni
msemmija fil-paragrafu 2, mill-istituzzjoni tal-post ta' residenza bhalli-
kieku l-persuna koncernata kienet intitolata ghal pensjoni u benefic¢cji
moghtija in natura taht il-legislazzjoni ta' dak 1-Istat Membru.
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2. Fil-kazijiet koperti mill-paragrafu 1, l-ispejjez tal-benefi¢¢ji mogh-
tija in natura ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni kif determinata minn
dawn ir-regoli:

(a) meta I-persuna pensjonanta hija intitolata ghal benefic¢ji in natura
taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru wiehed, l-ispejjez ghandhom
jithallsu mill-istituzzjoni kompetenti ta' dak l-Istat Membru;

(b) meta l-persuna pensjonanta hija intitolata ghal benefi¢¢ji moghtija in
natura taht il-legislazzjoni ta' zewg Stati Membri jew aktar, I-
ispejjez taghhom ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni kompetenti
ta' l-Istat Membru li l-persuna koncernata kienet suggetta ghal-le-
gislazzjoni tieghu ghall-itwal perjodu ta' Zmien; jekk l-applikazzjoni
ta' din ir-regola twassal biex diversi istituzzjonijiet jkunu respon-
sabbli ghall-ispejjez tal-benefic¢ji, l-ispejjez ghandhom jithallsu
mill-istituzzjoni li tapplika 1-legislazzjoni li ghaliha il-persuna pens-
jonanta kienet suggetta l-ahhar.

Artikolu 25

Pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru wiehed jew aktar
differenti mill-Istat Membru ta' residenza, meta jkun hemm dritt
ghal benefic¢¢ji moghtija in natura fl-Istat Membru ta' residenza

Meta l-persuna li tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni
ta' Stat Membru wiched jew aktar ghandha I-post ta' residenza taghha fi
Stat Membru 1i skond il-legislazzjoni tieghu d-dritt biex tir¢ievi bene-
ficeji moghtija in natura mhux suggett ghal kondizzjonijiet ta' assigu-
razzjoni, jew ghal kondizzjonijiet ta' attivita bhala persuna impjegata
jew bhala persuna li tahdem ghal rasha, u l-ebda pensjoni ma tinghata
minn dan I-Istat Membru, l-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura lil
din il-persuna jew lil membri tal-familja taghha ghandhom jithallsu mill-
istituzzjoni ta' wiehed mill-Istati Membri kompetenti fir-rigward tal-
pensjoni taghha, kif determinati skond I-Artikolu 24(2). Dan izda safejn
il-pensjonant u l-membri tal-familja tieghu kienu jkunu intitolati ghal
dawn il-beneficcji 1i kieku kellhom ir-residenza taghhom f'dak 1-Istat
Membru.

Artikolu 26

Residenza ta' membri tal-familja fi Stat Membri differenti minn
dak fejn il-pensjonant ghandu r-residenza tieghu

Membri tal-familja ta' persuna li qieghda tirCievi pensjoni jew pensjo-
nijiet taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru wiched jew ta' aktar minn Stat
Membru wiehed u li ghandhom ir-residenza taghhom fi Stat Membru
differenti minn dak 1i fih il-persuna pensjonanta ghandha r-residenza
taghha, ghandhom ikunu intitolati biex jir¢ievu benefic¢ji moghtija in
natura mill-istituzzjoni tal-post tar-residenza taghhom skond id-disposiz-
zjonijiet tal-legislazzjoni applikata minn din l-istituzzjoni. Dan izda sa
fejn il-persuna pensjonanta hija intitolata ghal benefic¢ji moghtija in
natura mil-legislazzjoni ta' Stat Membru. L-ispejjez ghandhom jithallsu
mill-istituzzjoni kompetenti responsabbli ghall-ispejjez tal-beneficcji in
natura moghtija lill-persuna pensjonanta fl-Istat Membru fejn ghandha
r-residenza taghha.

Artikolu 27

Zjara tal-persuna pensjonanta jew tal-membri tal-familja taghha fi

Stat Membru li mhux I-Istat Membru fejn ghandhom ir-residenza

taghhom - Zjara fl-Istat Membru kompetenti - awtorizzazzjoni ghal
trattament xieraq barra l-Istat Membru ta' residenza

1. L-Artikolu 19 ghandu japplika mutatis mutandis ghal persuna li
tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru
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wiehed jew aktar u 1i hija intitolata ghal benefic¢ji moghtija in natura
taht il-legsilazzjoni ta' wiehed mill-Istati Membri li jhallsu l-pensjoni
jew pensjonijiet taghha jew ghall-membri tal-familja taghha li joqoghdu
fi Stat Membru differenti minn dak li fih ghandhom ir-residenza
taghhom.

2. L-Artikolu 18(1) ghandu japplika mutatis mutandis ghall-persuni
deskritti fil-paragrafu 1 meta dawn joqoghdu fl-Istat Membru fejn
tinstab 1-istituzzjoni kompetenti responsabbli ghall-ispejjez tal-beneficcji
moghtija in natura lill-persuna pensjonanta fl-Istat Membru fejn
ghandha r-residenza taghha u dan 1-Istat Membru ghazel dan u huwa
mnizzel fl-Anness IV.

3.  L-Artikolu 20 ghandu japplika mutatis mutandis ghal persuna
pensjonanta jew/u ghall-membri tal-familja taghha li joqoghdu fi Stat
Membru differenti minn dak fejn ghandhom ir-residenza taghhom bil-
ghan 1i hemmhekk jir¢ievu it-trattament xieraq ghall-kondizzjoni
taghhom.

4.  Sakemm il-paragrafu 5 ma jghidx mod iehor, l-ispejjez tal-bene-
ficcji moghtija in natura msemmija fil-paragrafi 1 sa 3 ghandhom
jithallsu mill-istituzzjoni kompetenti responsabbli ghall-ispejjez tal-bene-
ficcji moghtija in natura lill-persuna pensjonanta fl-Istat Membru fejn
ghandha r-residenza taghha.

5. L-ispejjez tal-beneficcji moghtija in natura msemmija fil-paragrafu
3 ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni tal-post ta' residenza tal-persuna
pensjonanta jew tal-membri tal-familja taghha jekk dawn il-persuni
ghandhom ir-residenza taghhom fi Stat Membru li ghazel il-hlas lura
fuq bazi ta' ammonti fissi. F'dawn il-kazijiet, ghall-ghanijiet tal-para-
grafu 3, l-istituzzjoni tal-post ta' residenza tal-persuna pensjonanta jew
tal-membri tal-familja ghandha titqies bhala I-istituzzjoni kompetenti.

Artikolu 28

Regoli spe¢jali ghal haddiema rtirati li kienu jahdmu bejn il-
fruntieri

1.  Haddiem tal-fruntiera li jkun irtira minhabba xjuhija jew invalidita
huwa intitolat f’kaz ta’ mard li jkompli jir¢ievi benefi¢c¢ji in natura fl-
Istat Membru fejn hu esercita l-ahhar l-attivita tieghu bhala persuna
imjegata jew li tahdem ghal rasha, safejn dan ikun kontinwazzjoni ta’
trattament li beda f’dak 1-Istat Membru. “Kontinwazzjoni ta’ trattament”
ifisser l-investigazzjoni kontinwata, id-dijanjosi u t-trattament ta’ marda
tul id-dewmien kollu taghha.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika mutatis mutandis ghall-membri
tal-familja ta’ dak 1i gabel kien haddiem tal-fruntiera sakemm I-Istat
Membru fejn il-haddiem tal-fruntiera esercita l-ahhar l-attivita tieghu
ma jkunx elenkat fl-Anness III.
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2. Persuna pensjonanta li, fil-hames snin ta' qabel id-data effettiva ta'
meta bdiet tinghata pensjoni marbuta ma' l-etd jew ma' l-invalidita
kienet qieghda twettaq attivita bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha ghal ta' l-anqas sentejn bhala haddiem
bejn il-fruntieri, ghandha tkun intitolata ghal benefic¢ji moghtija in
natura fl-Istat Membru fejn hija wettqet din Il-attivita bhala haddiem
fuq il-fruntiera. Dan izda japplika biss jekk dan I-Istat Membru u I-
Istat Membru fejn tinstab l-istituzzjoni kompetenti responsabbli ghall-
ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura lill-persuna pensjonanta fl-Istat
Membru fejn hija residenti jkunu ghamlu din l-ghazla u jkunu mnizzla t-
tnejn li huma fl-Anness V.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika mutatis mutandis ghall-membri tal-
familja ta' haddiem li kien jahdem bejn il-fruntieri jew ghas-superstiti
tieghu jekk, matul il-perjodi msemmija fil-paragrafu 2, dawn kienu
intitolati ghal benefi¢¢ji moghtija in natura taht 1-Artikolu 18(2). Dan
japplika anki jekk il-haddiem li kien jahdem bejn il-fruntieri miet qabel
ma bdiet il-pensjoni tieghu jew taghha, izda sakemm dan il-haddiem
kien iwettaq attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li
tahdem ghal rasha bhala haddiem bejn il-fruntieri ghal ta' l-anqas sentejn
fil-hames snin ta' qabel il-mewt tieghu jew taghha.

4. Il-paragrafi 2 u 3 ghandhom ikunu applikabbli sakemm il-persuna
konc¢ernata ssir suggetta ghal-legislazzjoni ta' Stat Membru minhabba
attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha.

5. L-ispejjez tal-beneficcji moghtija in natura msemmija fil-paragrafi
1 sa 3 ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni kompetenti responsabbli
ghall-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura lill-persuna pensjonanta
jew lis-superstiti taghha fl-Istati Membri rispettivi tar-residenza
taghhom.

Artikolu 29

Benefi¢éji moghtija fi flus lil pensjonanti

1.  Benefic¢ji moghtija fi flus ghandhom jinghataw lil persuna li
tir¢ievi pensjoni jew pensjonijiet taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru
wiehed jew ta' aktar minn Stat Membru wiehed mill-istituzzjoni kompe-
tenti ta' l-Istat Membru fejn tinstab l-istituzzjoni kompetenti respon-
sabbli ghall-ispejjez tal-benefic¢ji moghtija in natura lill-persuna pens-
jonanta fl-Istat Membru ta' residenza taghha. L-Artikolu 21 ghandu
japplika mutatis mutandis.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghall-membri tal-familja tal-
persuna pensjonanta.

Artikolu 30

Kontribuzzjonijiet minghand pensjonanti

1. L-istituzzjoni ta' Stat Membru 1i taht il-legislazzjoni applikata
minnha stess hija responsabbli biex taghmel tnaqqis fir-rigward ta' kon-
tribuzzjonijiet marbuta ma' mard, ma' benefic¢ji ta' maternitd u bene-
ficeji ekwivalenti ta' paternita, tista' titlob u tirkupra dan it-tnaqqis,
ikkalkulat skond il-legislazzjoni applikata minnha, biss sa fejn I-ispejjez
tal-benefic¢ji skond I-Artikoli 23 u 26 ghandhom jithallsu minn istituzz-
joni ta' l-imsemmi Stat Membru.
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2. Fejn, fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 25, l-kisba ta' beneficcji
marbutin ma' mard, benefi¢¢ji ta' maternita u benefic¢ji ekwivalenti ta'
paternita tkun suggetta ghall-hlas ta' kontribuzzjonijiet jew pagamenti
simili taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru fejn il-persuna pensjonanta
konc¢ernata jkollha r-residenza taghha, dawn il-kontribuzzjonijiet ma
ghandhomx jithallsu minhabba din ir-residenza.

Taqsima 3

Disposizzjonijiet komuni

Artikolu 31

Disposizzjoni generali

L-Artikoli 23 sa 30 ma ghandhomx japplikaw ghal persuna pensjonanta
jew ghall-membri tal-familja taghha li huma intitolati ghal benefic¢ji
taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru fuq il-bazi ta' attivita bhala persuni
impjegati jew bhala persuni li jahdmu ghal rashom. F'kaz bhal dan, il-
persuna koncernata ghandha tkun suggetta, ghall-ghanijiet ta' dan il-
Kapitolu, ghall-Artikoli 17 sa 21.

Artikolu 32

Ghoti ta' ordni ta' precedenza lid-dritt ghal benefi¢¢ji moghtija in
natura - regola speéjali ghad-dritt ta' membri tal-familja ghal
benefic¢ji fl-Istat Membru ta' residenza

1. Dritt indipendenti ghal benefic¢ji moghtija in natura ibbazat fuq
il-legislazzjoni ta' Stat Membru jew fuq dan il-Kapitolu ghandu jkollu
precedena fuq dritt derivat ghal benefi¢¢ji moghtija lil membri ta'
familja. Madanakollu, dritt derivat ghal benefi¢¢ji moghtija in natura
ghandu jkollu precedenza fuq drittijiet indipendenti meta d-dritt indipen-
denti fl-Istat Membru ta' residenza jezisti direttament u biss fuq il-bazi
tar-residenza tal-persuna koncernata f'dak 1-Istat Membru.

2. Meta l-membri tal-familja ta' persuna assigurata jkollhom ir-resi-
denza taghhom fi Stat Membru li skond il-legislazzjoni tieghu d-dritt
ghal beneficcji moghtija in natura ma jkunx suggett ghal kondizzjoni-
jiett a' assigurazzjoni jew attivita bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha, benefic¢ji moghtija in natura ghandhom
jinghataw bl-ispejjez ghall-istituzzjoni kompetenti fl-Istat Membru fejn
dawn ikollhom ir-residenza taghhom jekk il-konjugi jew il-persuna li
tiehu hsieb it-tfal tal-persuna assigurata twettaq attivita bhala persuna
impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha f'dan 1-Istat Membru
jew tir¢ievi pensjoni minghand dak I-Istat Membru minhabba attivita
bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha.

Artikolu 33

Benefic¢éji sostanzjali moghtija in natura

1. Persuna assigurata jew membru tal-familja taghha 1i kellhom dritt
ghal protesi, operazzjoni magguri jew benefic¢ji sostanzjali ohra mogh-
tija in natura u rikonoxxuti mill-istituzzjoni ta' Stat Membru, gabel din
il-persuna kienet assigurata taht il-legislazzjoni applikata mill-istituzzjo-
ni ta' Stat Membru ichor, ghandhom jir¢ievu dawn il-benefic¢ji bl-
ispejjez ghall-ewwel istituzzjoni, anki jekk dawn jinghataw wara li
din il-persuna kienet assigurata taht il-legislazzjoni applikata mit-tieni
istituzzjoni.

2. II-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tipprepara I-lista ta'
benefic¢ji koperti mill-paragrafu 1.
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Artikolu 34

Sitwazzjoni ta' overlapping ta' benefi¢¢ji ta' kura fit-tul

1. Jekk persuna li tir¢ievi beneficcju ta' kura fit-tul fi flus, liema
benefic¢ju ghandu jitqies bhala benefi¢¢ju marbut ma' mard u ghaldags-
tant jinghata mill-Istat Membru kompetenti ghal benefic¢ji moghtija fi
flus taht 1-Artikoli 21 jew 29, tkun fl-istess zmien u taht dan il-Kapitolu
intitolata biex titlob benefic¢ji moghtija in natura mahsuba ghall-istess
ghan mill-istituzzjoni tal-post ta' residenza jew ta' zjara fi Stat Membru
ichor, u istituzzjoni fl-ewwel Stat Membru hija wkoll mitluba biex
thallas lura l-ispejjez ta' dawn il-benefi¢¢ji moghtija in natura taht 1-
Artikolu 35, id-disposizzjonijiet generali dwar sitwazzjonijiet fejn ikun
hemm overlapping ta' benefic¢ji stabbilita fl-Artikolu 10 ghandha
tapplika, izda b'din ir-restrizzjoni biss: jekk il-persuna koncernata titlob
u tir¢ievi l-beneficcju moghti in natura, 1-ammont tal-benefic¢ju fi flus
ghandu jitnaqqas mill-ammont tal-benefi¢¢ji moghti in natura 1i ntalab
jew li jista' jintalab mill-istituzzjoni ta' I-ewwel Stat Membru mitluba
biex thallas lura l-ispejjez.

2. II-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tipprepara I-lista ta'
beneficcji moghtija fi flus u ta' beneficéji moghtija in natura koperti
mill-paragrafu 1.

3.  Zewg Stati Membri jew aktar, jew l-awtoritajiet kompetenti
taghhom, jistghu jagblu fuq mizuri ohra jew fuq mizuri supplimentarji
li, izda, ma ghandhomx ikunu anqas vantaggjuzi ghall-persuni koncer-
nati mill-prin¢ipji stabbiliti fil-paragrafu 1.

Artikolu 35

Hlas lura bejn istituzzjonijiet

1. Il-benefi¢¢ji moghtija in natura mill-istituzzjoni ta' Stat Membru
fisem l-istituzzjoni ta' Stat Membru ichor taht dan il-Kapitolu
ghandhom ikunu mhallsa lura kompletament.

2. Il-hlas lura msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun determinat u
maghmul skond il-ftehim stabbiliti fir-Regolament ta' Implimentazzjoni,
jew fuq il-produzzjoni ta' xhieda ta' l-ispejjez attwali, jew fuq il-bazi ta'
ammonti fissi ghal Stati Membri li minhabba Il-istrutturi legali jew
amministrattivi taghhom ma jkunx xieraq li l-hlas lura jsir fuq il-bazi
ta' l-ispiza attwali.

3. Zewg Stati Membri jew aktar, u l-awtoritajiet kompetenti taghhom,
jistghu jahsbu ghal metodi ohra dwar kif isir il-hlas lura jew jistghu
jirrinunzjaw ghal kull hlas lura bejn l-istituzzjonijiet li jaqghu taht il-
gurisdizzjoni taghhom.

KAPITOLU 2

Benefi¢éji marbutin ma' inc¢identi fuq il-post tax-xoghol u ma' mard marbut
max-xoghol

Artikolu 36

Dritt ghal benefi¢éji moghtija in natura jew fi flus

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni aktar favore-
voli fil-paragrafi 2 u 2a ta’ dan 1-Artikolu, 1-Artikoli 17, 18(1), 19(1) u
20(1) ghandhom japplikaw ukoll ghal benefi¢¢ji marbutin ma’ ac¢identi
fuq il-post tax-xoghol jew ma’ mard ikkagunat mix-xoghol.
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2. Persuna li kellha inc¢ident fuq il-post tax-xoghol jew li qieghda
tbati minn marda marbuta max-xoghol u li ghandha I-post tar-residenza
taghha jew li toqghod fi Stat Membru differenti mill-Istat Membru
kompetenti ghandha tkun intitolata ghall-benefic¢ji specjali moghtija
in natura ta' l-iskema 1i tkopri in¢identi fuq il-post tax-xoghol u mard
marbut max-xoghol, liema benefi¢¢ji jinghataw fisem l-istituzzjoni
kompetenti mill-istituzzjoni tal-post ta' residenza jew ta' zjara skond
il-legislazzjoni li dina tapplika, bhallikieku din il-persuna kienet assigu-
rata taht din il-legislazzjoni.

2a.  L-istituzzjoni kompetenti ma tistax tichad li taghti 1-awtorizzazz-
joni prevista fl-Artikolu 20(1) lil persuna li kellha a¢cident fuq il-post
tax-xoghol jew li qabditha marda kkagunata mix-xoghol u li hija inti-
tolata ghal benefic¢ji 1i ha taghmel tajjeb ghalihom dik I-istituzzjoni,
fejn it-trattament xieraq ghall-kundizzjoni taghha ma jistax jinghata fl-
Istat Membru li hija toqghod fih f’limitu ta’ zmien li huwa medikament
gustifikabbli, filwaqt 1i jigi kkunsidrat l-istat attwali ta’ sahhitha u 1-
izvilupp probabbli tal-marda.

3. L-Artikolu 21 ghandu japplika wkoll ghall-benefic¢ji li jaqghu taht
dan il-Kapitolu.

Artikolu 37

Spejjez marbutin mat-trasport

1. L-istituzzjoni kompetenti ta' Stat Membru li 1-legislazzjoni tieghu
tahseb ghall-hlas ta' l-ispejjez tat-trasport ta' persuna li kellha inc¢ident
fuq il-post tax-xoghol jew li giegha ssofri minn marda marbuta max-
xoghol, jew sal-post ta' fejn ghandha r-residenza taghha jew sa l-isptar,
ghandha thallas dawn l-ispejjez sal-post korrispondenti fi Stat Membru
ichor fejn il-persuna ghandha r-residenza taghha. Dan izda bil-kondiz-
zjoni li din l-istituzzjoni taghti l-awtorizzazzjoni bil-quddiem ghal dan
it-trasport wara li tkun ikkunsidrat ir-ragunijiet li jiggustifikaw dan it-
trasport. Din l-awtorizzazzjoni mhix mehtiega fil-kaz ta' haddiem li
jahdem bejn il-fruntiera.

2. L-istituzzjoni kompetenti ta' Stat Membru li l-legislazzjoni tieghu
tahseb ghall-hlas ta' l-ispejjez marbutin mal-garr tal-gisem ta' persuna li
mietet f'in¢ident fuq il-post tax-xoghol sal-post fejn ha tindifen ghandha,
skond il-legislazzjoni applikata minnha, thallas dawn Il-ispejjez sal-post
korrispondenti fi Stat Membru ichor fejn il-persuna kellha r-residenza
taghha meta sar l-in¢ident.

Artikolu 38

Benefi¢éji marbutin ma' mard marbut max-xoghol meta l-persuna li
qieghda ssofri minn marda bhal din kienet esposta ghall-isess riskju
f'diversi Stati Membri

Meta persuna li gieghda ssofri minn marda marbuta max-xoghol kienet,
taht il-legislazzjoni ta' Zewg Stati Membri jew aktar, wettqet attivita li
minhabba n-natura taghha x'aktarx 1i ikkagunat din il-marda, il-bene-
ficcji 1i din il-persuna jew is-superstiti taghha jistghu jitolbu ghandhom
jinghataw biss taht il-legislazzjoni ta' l-ahhar minn dawk I-Istati 1i 1-
kondizzjonijiet tieghu jkunu sodisfatti.
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Artikolu 39

Aggravazzjoni ta' marda marbuta max-xoghol

F'kaz li jkun hemm aggravazzjoni ta'’ marda marbuta max-xoghol li
ghaliha l-persuna li tkun gieghda ssofri minn din il-marda tkun irceviet
jew tkun qgieghda tir¢ievi benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru,
ghandhom japplikaw dawn ir-regoli:

(a) jekk il-persuna koncernata, waqt li kienet gieghda tirCievi l-bene-
ficeji, ma wettqitx, taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru ichor, atti-
vita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha
li x'aktarx ikkagunat jew iggravat il-marda involuta, l-istituzzjoni
kompetenti ta' l-ewwel Stat Membru ghandha thallas 1-ispejjez tal-
beneficeji taht id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni applikata minnha,
wagqt li tqis l-aggravazzjoni;

(b) jekk il-persuna koncernata, waqt li kienet gieghda tircievi benefic¢ji,
wettqget attivita bhal din taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru iehor, 1-
istituzzjoni kompetenti ta' I-ewwel Stat Membru ghandha thallas I-
ispejjez tal-beneficcji moghtija taht il-legislazzjoni applikata minnha
minghjar ma tqis l-aggravazzjoni. L-istituzzjoni kompetenti tat-tieni
Stat Membru ghandha taghti suppliment lill-persuna koncernata.
Dan l-ammont ghandhu jkun ekwivalenti ghad-differenza bejn I-
ammont ta' benefic¢ji li ghandhom jinghataw wara l-aggravazzjoni
u l-ammont li kien ikollu jinghata qabel l-aggravazzjoni taht il-le-
gislazzjoni applikata mit-tieni Stat Membru li kieku 1-marda koncer-
nata grat taht il-legislazzjoni ta' dak l-Istat;

(¢) ir-regoli dwar ir-riduzzjoni, is-sospensjoni jew it-tnehhija stabbiliti
fil-legislazzjoni ta' Stat Membru ma ghandhomx ikunu applikati fir-
rigward ta' persuni li jir¢ievu benefic¢ji minghand I-istituzzjonijiet
ta' zewg Stati Membri skond is-subparagrafu (b).

Artikolu 40

Regoli dwar Kkif karatteristi¢ci specifici ta' certi legislazzjonijiet
ghandhom ikunu ikkunsidrati

1. Jekk ma jkunx hemm assigurazzjoni ghal kontra in¢identi fuq il-
post tax-xoghol jew ghal kontra mard marbut max-xoghol fl-Istat
Membru fejn il-persuna koncernata ghandha l-post tar-residenza taghha
jew fejn din il-persuna toqghod, jew jekk tezisti din l-assigurazzjoni
izda ma hemmx istituzzjoni responsabbli ghall-ghoti ta' benefic¢ji
moghtija in natura, dawk il-benefi¢¢ji ghandhom jinghataw mill-isti-
tuzzjoni tal-post ta' residenza jew ta' zjara risponsabbli ghall-ghoti ta'
benefic¢ji moghtija in natura fil-kaz ta' mard.

2. Jekk ma jkunx hemm assigurazzjoni ghal kontra in¢identi fuq il-
post tax-xoghol jew ghal kontra mard marbut max-xoghol fl-Istat
Membru kompetenti, id-disposizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu dwar bene-
ficeji moghtija in natura ghandhom japplikaw xorta wahda ghal persuna
li hija intitolata ghal dawk il-benefi¢¢ji fil-kaz ta' mard, ta' maternita jew
ta' paternita taht il-legislazzjoni ta' dak I-Istat Membru jekk dik il-
persuna jkollha in¢ident fuq il-post tax-xoghol jew issofri minn marda
marbuta max-xoghol matul ir-residenza jew iz-zjara taghha fi Stat
Membru iehor. L-ispejjez ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni li hija
kompetenti biex taghti 1-benefic¢ji moghtija in natura taht il-legislazz-
joni ta' l-Istat Membru kompetenti.

3. L-Artikolu 5 ghandu japplika ghall-istituzzjoni kompetenti fi Stat
Membru fir-rigward ta' l-ugwaljanza ta' in¢identi fuq il-post tax-xoghol
jew mard marbut max-xoghol li jew graw jew li kienu konfermati wara
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taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru ichor, meta din l-istituzzjoni tkun
qieghda taghmel ezami tal-livell ta' inkapacita, tad-dritt ghal beneficcji
jew l-ammont ta' benefi¢¢ju, bil-kondizzjoni li:

(a) l-ebda kumpens ma ghandu jinghata fir-rigward ta' in¢ident fuq il-
post tax-xoghol jew marda marbuta max-xoghol li jsehh jew li
kienet konfermata qabel taht il-legislazzjoni applikata minnha; u

(b) l-ebda kumpens ma ghandu jinghata fir-rigward ta' in¢ident fuq il-
post tax-xoghol jew marda marbuta max-xoghol li sehh jew li kienet
konfermata wara, taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru ichor li tahtha
sehh l-in¢ident fuq il-post tax-xoghol jew li tahtha kienet konfer-
mata l-marda marbuta max-xoghol.

Artikolu 41

Hlas lura bejn istituzzjonijiet

1. L-Artikolu 35 ghandu japplika wkoll ghal benefic¢ji i jagghu taht
dan il-Kapitolu, u l-hlas lura ghandu jsir fuq il-bazi ta' spejjez attwali.

2. Zewg Stati Membri jew aktar, jew l-awtoritajiet kompetenti
taghhom, jistghu jahsbu ghal metodi ohra dwar kif isir il-hlas lura
jew jistghu jirrinunzjaw ghal kull hlas lura bejn I-istituzzjonijiet li
jaqghu taht il-gurisdizzjoni taghhom.

KAPITOLU 3

Ghotjiet marbutin ma' mewt

Artikolu 42

Dritt ghal ghotjiet meta jkun hemm mewt go, jew meta l-persuna
intitolata tghix fi, Stat Membru li mhux I-Istat Membru kompetenti

1. Meta persuna assigurata jew membru tal-familja taghha jmutu
gewwa Stat Membru li mhux I-Istat Membru kompetenti, il-mewt
ghandha titqgies bhallikieku sehhet fl-Istat Membru kompetenti.

2. L-istituzzjoni kompetenti ghandha tkun obbligata li taghti ghotjiet
marbutin ma' mewt li ghandhom jithallsu taht il-legislazzjoni applikati
minnha, anki jekk il-persuna intitolata ghalihom ghandha r-residenza
taghha fi Stat Membru li mhux Il-Istat Membru kompetenti.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw ukoll meta l-mewt tkun ir-
rizultat ta' incident fuq il-post tax-xoghol jew marda marbuta max-
xoghol.

Artikolu 43

Ghoti ta' benefi¢¢ji fil-kaz tal-mewt ta' pensjonant

1. Fil-kaz li jmut pensjonant li kien intitolat ghal pensjoni taht il-
legislazzjoni ta' Stat Membru, jew ghal pensjonijiet taht il-legislazzjoni-
jiet ta' zewg Stati Membri jew aktar, meta dak il-pensjonant kien
residenti fi Stat Membru differenti mill-Istat Membru ta'
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I-istituzzjoni responsabbli ghall-ispejjez tal-beneficcji moghtija in natura
taht 1-Artikoli 24 u 25, l-ghotjiet marbutin mal-mewt li ghandhom
jithallsu taht il-legislazzjoni amministrata minn dik l-istituzzjoni
ghandhom jinghataw u jithallsu minnha bhallikieku I-pensjonant, meta
miet, kien residenti fl-Istat Membru fejn tinstab dik I-istituzzjoni.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika mutatis mutandis ghall-membri tal-
familja tal-pensjonant.

KAPITOLU 4

Benefic¢ji marbutin ma' l-invalidita

Artikolu 44

Persuni li huma suggetti biss ghal legislazzjoni tat-tip A

1. Ghall-ghanijiet ta' dan il-Kapitolu, “legislazzjoni tat-tip A” tfisser
kull legislazzjoni li tahtha l-ammont ta' benefi¢¢ji marbutin ma' l-inva-
lidita huwa indipendenti mit-tul tal-perjodi ta' assigurazzjoni jew resi-
denza u 1i hija inkluza b'mod espress fl-Anness VI mill-Istat Membru, u
“legislazzjoni tat-tip B tfisser kull legislazzjoni ohra.

2. Persuna li kienet suggetta, b'mod successiv jew b'mod alternattiv,
ghal-legislazzjoni ta' zewg Stati Membri jew aktar u li ghamlet perjodi
ta' assigurazzjoni jew residenza taht legislazzjonijiet tat-tip A biss,
ghandha tkun intitolata ghal benefi¢¢ji minghand l-istituzzjoni ta' 1-
Istat Membru 1i l-legislazzjoni tieghu kienet tapplika meta sehhet I-
inkapacita segwita mill-invalidita biss u ghandha tir¢ievi dawn il-bene-
ficeji skond dik il-legislazzjoni. F'dan il-kuntest, ghandu jkun ikkunsi-
drat, fejn jixraq, l-Artikolu 45.

3. Persuna li mhux intitolata ghal benefi¢¢ji taht il-paragrafu 2,
ghandha tir¢ievi l-benefi¢¢ji 1i ghalihom hija tkun ghadha intitolata
taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru ichor, fil-waqt 1i jkun ikkunsidrat,
fejn jixraq, l-Aritkolu 45.

4. Jekk il-legislazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 jew 3 jkun fiha
regoli dwar ir-riduzzjoni, is-sospensjoni jew it-tnehhija ta' benefic¢ji
marbutin ma' l-invalidita fil-kaz ta' sitwazzjonijiet fejn ikun overlapping
ma' dhul ichor jew ma' benefic¢ji ta' tip differenti skond 1-Aritkolu
53(2), 1-Artikolu 53(3) u 55(3) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 45
Disposizzjonijiet spe¢jali fuq I-ghadd flimkien ta' perjodi

L-istituzzjoni kompetenti ta' Stat Membru li l-legislazzjoni tieghu
taghmel il-kisba, iz-zamma jew l-irkupru tad-dritt ghal beneficcji
kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta' perjodi ta' assigurazzjoni jew resi-
denza ghandha, fejn ikun hemm bzonn, tapplika 1-Artikolu 51(1) mutatis
mutandis.

Artikolu 46

Persuni suggetti jew ghal legislazzjoni tat-tip B biss jew ghal
legislazzjoni tat-tip A u tat-tip B

1. Persuna li kienet suggetta, b'mod successiv jew b'mod alternattiv,
ghal-legislazzjoni ta' zewg Stati Membri jew aktar, li minnhom ta' 1-
anqas Stat wiehed ma ghandux legislazzjoni tat-tip A, ghandha tkun
intitolata ghal benefic¢ji taht il-Kapitolu 5, 1i ghandu japplika mutatis
mutandis waqt 1i jkun ikkunsidrat il-paragrafu 3.
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2. Madanakollu, jekk gqabel il-persuna koncernata kienet suggetta
ghal legislazzjoni tat-tip B u din il-persuna ssofri inkapacita ghax-
xoghol li twassal ghal invalidita waqt li tkun suggetta ghal legislazzjoni
tat-tip A, din il-persuna ghandha tir¢ievi beneficcji skond 1-Artikolu 44,
sakemm:

— din il-persuna tissodisfa 1-kondizzjonijiet ta' dik il-legislazzjoni biss
jew ta' legislazzjonijiet ohra ta' l-istess tip, u dan waqt li jkun
ikkunsidrat, fejn jixraq, l-Artikolu 45, izda minghajr ma jkunu
ikkunsidrati perjodi ta' assigurazzjoni jew residenza maghmula taht
legislazzjoni tat-tip B, u

— din il-persuna ma taghmilx talbiet ghal benefi¢¢ji marbutin ma' 1-eta,
u dan wagqt i jittieched in konsiderazzjoni l-Artikolu 50(1).

3. Decizjoni mehuda minn istituzzjoni ta' Stat Membru dwar il-livell
ta' invalidita ta' persuna li taghmel talba ghandha torbot l-istituzzjoni ta'
kull Stat Membru ichor koncernat. Dan izda bil-kondizzjoni li 1-konkor-
danza bejn il-legislazzjoni ta' dawn I-Istati Membri dwar il-kondizzjo-
nijiet rigward il-livell ta' invalidita hija rikonoxxuta fl-Anness VII.

Artikolu 47

Aggravazzjoni ta' l-invalidita

1. Fil-kaz ta' aggravazzjoni ta' invalidita li ghaliha persuna gieghda
tircievi beneficcji taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru jew ta' aktar minn
Stat Membru wiehed, ghandhom japplikaw id-disposizzjonijiet li gejjin,
fil-wagqt li tittiched in konsiderazzjoni l-aggravazzjoni:

(a) il-benefic¢ji ghandhom jinghataw skond il-Kapitolu 5, applikat
mutatis mutandis;

(b) madanakollu, fejn il-persuna koncernata kienet suggetta ghal zewg
legislazzjonijiet, jew aktar, tat-tip A u minn mindu bdiet tir¢ievi 1-
beneficcju ma kinitx suggetta ghal-legislazzjoni ta' Stat Membru
ichor, il-benefic¢ju ghandu jinghata skond 1-Artikolu 44(2).

2. Jekk l-ammont totali tal-benefic¢ju jew beneficcji li ghandhom
jinghataw taht il-paragrafu 1 ikun anqas mill-ammont tal-benefic¢ji li
l-persuna koncernata kienet tircievi bl-ispejjez ghall-istituzzjoni li qabel
kienet kompetenti ghall-hlas, dik l-istituzzjoni ghandha thallasha suppli-
ment ekwivalenti ghad-differenza bejn iz-zewg ammonti.

3. Jekk il-persuna koncernata mhix intitolata ghal benefi¢¢ji bl-
ispejjez ghal istituzzjoni ta' Stat Membru iehor, l-istituzzjoni kompetenti
ta' l-Istat Membru li gabel kienet kompetenti ghandha thallas il-bene-
ficeji skond il-legislazzjoni applikata minnha, u dan waqt li tichu in
konsiderazzjoni l-aggravazzjoni u, fejn jixraq, 1-Artikolu 45.

Artikolu 48

Bdil ta' beneficéji marbutin ma' l-invalidita ghal benefi¢¢ji
marbutin ma' l-eta

1. Benefi¢¢ji marbutin ma' l-invalidita ghandhom jinbidlu ghal bene-
fic¢ji marbutin ma' l-eta, fejn jixraq, bil-kondizzjonijiet stabbiliti mil-
legislazzjoni jew mil-legislazzjonijiet li tahthom jinghataw dawn il-bene-
ficeji u dan skond il-Kapitolu 5.

2. Fejn persuna li gieghda tircievi benefic¢ji marbutin ma' l-invalidita
tista' taghmel talba ghal benefic¢ji marbutin ma' 1-eta taht il-legislazzjoni
ta' Stat Membru jew ta' aktar minn Stat Membru wiehed, skond I-Arti-
kolu 50, kull istituzzjoni li hija responsabbli biex taghti benefic¢cji
marbutin ma' l-invalidita taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru ghandha
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tibga' taghti lil din il-persuna dawk il-benefi¢¢ji marbutin ma' l-invali-
dita 1i ghalihom hija intitolata taht il-legislazzjoni applikata minnha. Dan
jghodd sakemm il-paragrafu 1 jibda japplika fir-rigward ta' dik I-isti-
tuzzjoni, jew inkella, sakemm il-persuna koncernata tissodisfa 1-kondiz-
zjonijiet ghal dawn il-benefic¢ji.

3. Fejn benefic¢ji marbutin ma' l-invalidita moghtija taht il-legislazz-
joni ta' Stat Membru, skond I-Artikolu 44, jinqalbu ghal benefic¢cji
marbutin ma' l-eta u fejn il-persuna koncernata ghadha ma tissodisfax
il-kondizzjonijiet stabbiliti mil-legislazzjoni fi Stat Membru ichor jew fi
Stati Membri ohra biex ikunu jistghu jinghataw dawk il-beneficcji, il-
persuna koncernata ghandha tir¢ievi, minghand dak I-Istat Membru jew
minn dawk l-Istati Membri, benefi¢¢ji marbutin ma' l-invalidita mill-jum
tal-bidla.

Dawk il-benefi¢c¢ji ta' invalidita ghandhom jinghataw skond il-Kapitolu
5 bhallikieku dak il-Kapitolu kien japplika meta sehhet l-inkapacita
ghax-xoghol 1i wasslet ghall-invalidita, u dan sakemm il-persuna
koncernata tissodisfa I-kondizzjonijiet biex tikkwalifika ghal beneficcju
marbut ma' l-eta stabbiliti fil-legislazzjonijiet nazzjonali koncernati jew,
fejn ma jkunx hemmx provvedimenti dwar din il-bidla, sakemm din il-
persuna tkun intitolata ghal benefi¢¢ji marbutin ma' l-invalidita taht din
il-legislazzjoni jew legislazzjonijiet.

4. Il-benefi¢¢ji marbutin ma' l-invalidita moghtija taht 1-Artikolu 44
ghandhom ikun ikkalkulati mill-gdid skond il-Kapitolu 5 malli 1-bene-
ficjarju jissodisfa l-kondizzjonijiet biex jikkwalifika ghal benefic¢ji
marbutin ma' l-invalidita stabbiliti fllegislazzjoni tat-tip B, jew malli
il-beneficjarju jircievi benefic¢ji marbutin ma' l-eta taht il-legislazzjoni
ta' Stat Membru iehor.

Artikolu 49

Disposizzjonijiet spec¢jali ghall-impjegati ma¢-¢ivil

L-Artikoli 6, 44, 46, 47 and 48 u I-Artikolu 60(2) u (3) ghandhom
japplikaw mutatis mutandis ghall-persuni koperti mill-iskema specjali
ghall-impjegati mac-c¢ivil.

KAPITOLU 5

Pensjonijiet ta' l-eta u tas-superstiti

Artikolu 50

Disposizzjoniet generali

1. Meta ssir talba ghal ghotja, Il-istituzzjonijiet kompetenti kollha
ghandhom jiddeterminaw jekk persuna hix intitolata ghal beneficcju
taht il-legislazzjonijiet kollha ta' I-Istati Membri 1i ghalihom kienet
suggetta l-persuna koncernata. Dan izda ma japplikax jekk il-persuna
koncernata titlob b'mod espress li I-ghotja ta' benefic¢ji marbutin ma' 1-
eta ssir taht il-legislazzjonita' Stat Membru wiched jew ta' aktar minn
Stat Membru wiehed.

2. Jekk f'mument partikolari 1-persuna koncernata ma tissodisfax, jew
ma tibqax tissodisfa, l-kondizzjonijiet stabbiliti mil-legislazzjonijiet
kollha ta' 1-Istat Membri 1i ghalihom kienet suggetta, l-istituzzjonijiet
li japplikaw legislazzjoni li 1l-kondizzjonijiet taghha kienu sodisfatti
ma ghandhomx iqisu, meta jaghmlu I-kalkulazzjoni skond I1-Arti-
kolu 52(1)(a) jew (b), il-perjodi maghmula taht il-legislazzjonijiet li 1-
kondizzjonijiet taghhom ma kienux sodisfatti, jew li ma ghadhomx
sodisfatti, fejn dan jirrizulta fammonti izghar ta' beneficcji.
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3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika mutatis mutandis meta l-persuna
koncernata titlob espressament id-differiment ta' 1-ghoti ta' benefic¢ji
marbutin ma' I-eta.

4.  Kalkulazzjoni gdida ghandha ssir awtomatikament kull meta 1-
kondizzjonijiet li ghandhom ikunu sodisfatti taht il-legislazzjonijiet 1-
ohra jkunu sodisfatti jew meta persuna titlob I-ghoti ta' beneficcju
marbut ma' l-eta differit skond il-paragrafu 1. Dan izda jghodd biss
sakemm il-perjodi maghmula taht il-legislazzjonijiet 1-ohra ma kienux
meqjusa taht il-paragrafu 2 je 3.

Artikolu 51
Disposizzjonijiet specjali fuq 1-ghadd flimkien ta' perjodi

1.  Meta I-legislazzjoni ta' Stat Membru taghmel 1-ghoti ta' certi bene-
ficeji kondizzjonali fuq il-perjodi ta' assigurazzjoni maghmula biss f'at-
tivita specifika bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem
ghal rasha jew f'xi hidma li hija suggetta ghal skema specjali ghal
persuni impjegati jew ghal persuni li jahdmlu ghal rashom, l-istituzzjoni
kompetenti ta' dak I-Istat Membru ghandha tqis il-perjodi maghmula taht
il-legislazzjoni ta' Stati Membri ohra biss jekk dawn il-perjodi kienu
maghmula taht skema korrispondenti jew, jekk dan ma jkunx il-kaz,
fl-istess hidma, jew fejn jixraq, fl-istess attivita bhala persuna impjegata
jew bhala persuna li tahdem ghal rasha.

Jekk, wara li kienu ikkunsidrati l-perjodi maghmulin b'dan il-mod, il-
persuna koncernata ma tissodisfax il-kondizzjonijiet biex tir¢ievi il-bene-
ficgji ta' skema specjali, dawn il-perjodi ghandhom jitqiesu ghall-ghani-
jiet ta' 1-ghoti tal-benefic¢ji ta' 1-iskema generali jew, jekk dan ma jkunx
il-kaz, ta' 1-iskema applikabbli ghal haddiema 1i jahdmu b'idejhom jew
ghal haddiema klerikali, skond il-kaz. Dan izda bil-kondizzjoni 1i I-
persuna koncernata kienet miktuba f'wahda jew l-ohra minn dawn I-
iskemi.

2. Il-perjodi ta' assigurazzjoni maghmula taht skema specjali ta' Stat
Membru ghandhom jitqiesu ghall-ghanijiet ta' ghoti ta' benefic¢ji ta' I-
iskema generali jew, jekk ma jkunx hemm skema generali, ta' l-iskema
li tapplika ghal haddiema 1i jahdmu b'idejhom jew ghal haddiema kleri-
kali, skond il-kaz, ta' Stat Membru iehor u dan anki jekk dawk il-perjodi
tqiesu diga f'dan I-Istat Membru taht skema spec¢jali. Dan izda bil-
kondizzjoni 1i l-persuna konc¢ernata kienet miktuba f'wahda jew l-ohra
minn dawk l-iskemi.

3.  Fejn il-legizlazzjoni jew l-iskema specifika ta’ Stat Membru
jaghmel l-akkwist, iz-zamma jew l-irkuprar tad-dritt ghall-benefic¢ji
suggett li 1-persuna kkoncernata li tkun assigurata fiz-zmien tal-mater-
jalizzazzjoni tar-riskju, din il-kondizzjoni ghandha tigi kkunsidrata li
giet sodisfatta jekk dik il-persuna kienet assigurata qabel taht il-legizlaz-
zjoni jew skema specifika ta’ dak Il-Istati Membru u tkun, fiz-zmien
meta jsehh ir-riskju, assigurata taht il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru
iehor ghall-istess riskju jew, fin-nuqqas ta’ dan, benefic¢ju huwa
dovut taht il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru ichor ghall-istess riskju. Il-
kondizzjoni tal-ahhar ghandha titqies, madankollu, 1i giet sodisfatta fil-
kazijiet imsemmijin fl-Artikolu 57.

Artikolu 52
Ghoti ta' benefic¢ji
1. L-istituzzjoni kompetenti ghandha tikkalkula l-ammont tal-bene-
fic¢ju li jkollu jinghata:

(a) taht il-legislazzjoni applikata minnha, meta 1-kondizzjonijiet ghall-
intitolar ghal benefi¢c¢ji kienu sodisfatti b'mod eskluziv taht ligi
nazzjonali biss (benefi¢¢ju indipendenti);
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(b) billi tasal ghal ammont teoretiku u mbaghad ghal ammont attwali
(beneficcju pro rata), kif gej:

(1) l-ammont teoretiku tal-benefic¢ju huwa dags il-beneficcju 1i 1-
persuna koncernata tista' titlob jekk il-perjodi kollha ta' assigu-
razzjoni jew/u ta' residenza li kienu maghmula taht il-legislaz-
zjonijiet ta' I-Istati Membri 1-ohra kienu maghmula taht il-legis-
lazzjoni applikata minnha fil-jum ta' I-ghoti tal-benefi¢¢ju. Jekk,
taht din il-legislazzjoni, l-ammont ma jiddependix mit-tul tal-
perjodi maghmula, dak l-ammont ghandu jitqies bhala l-ammont
teoretiku;

(i1) l-istituzzjoni kompetenti ghandha imbaghad tistabbilixxi I-
ammont attwali tal-benefic¢ju pro rata billi tapplika ghall-
ammont teoretiku il-proporzjoni bejn it-tul tal-perjodi maghmula
qabel immaterjalizza ruhu r-riskju taht il-legislazzjoni applikata
minnha u t-tul totali tal-perjodi maghmula qabel il-materjaliz-
zazzjoni tar-riskju taht il-legislazzjonijiet ta' 1-Istati Membri
kollha konc¢ernati.

2. Fejn ikun xieraq, l-istituzzjoni kompetenti ghandha tapplika, ghall-
ammont ikkalkulat skond is-subparagrafi 1(a) u (b), ir-regoli kollha
dwar ir-riduzzjoni, is-sospensjoni jew it-twaqqif, taht il-legislazzjoni
applikata minnha, u dan fil-limiti stabbiliti fl-Artikoli 53 sa 55.

3. Il-persuna konc¢ernata ghandha tkun intitolata li tir¢ievi minghand
l-istituzzjoni kompetenti ta' kull Stat Membru I-ikbar minn fost I-
ammont ikkalkolati skond is-subparagrafi 1(a) u (b).

4.  Fejn il-kalkolu skont il-paragrafu (1)(a) fi Stat Membru jirrizulta
dejjem f’benefic¢ju indipendenti ndags jew oghla mill-benefic¢ju pro
rata kkalkulat skont il-paragrafu 1(b), l-istituzzjoni kompetenti ghandha
tirrinunzja ghall-kalkolu pro rata, bil-kundizzjoni li:

(1) tali sitwazzjoni tkun prevista fil- Parti 1tal-Anness VIII;

(ii) l-ebda legizlazzjoni li fiha regoli kontra s-sovrapozizzjoni kif
imsemmi fl-Artikoli 54 u 55, ma tkun applikabbli, sakemm ma
jkunux sodisfatti 1-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 55(2); u

(ii1) I-Artikolu 57 ma jkunx applikabbli fir-rigward tal-perijodi magh-
mula taht il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru iehor fic-¢irkostanzi
specifici tal-kaz.

5. Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1, 2 u 3, il-kalkolu pro
rata m’ghandux japplika ghal skemi 1i jipprovdu benefic¢ji 1i fir-rigward
taghhom il-perijodi taz-zmien m’ghandhom l-ebda relevanza ghall-
kalkolu, sakemm skemi bhal dawn ikunu elenkati fil-Parti 2 tal-Anness
VIII. F’kazijiet bhal dawn, il-persuna kkoncernata ghandha tkun intito-
lata ghall-benefic¢ju kkalkulat skont il-legizlazzjoni tal-Istat Membru
kkonéernat.

Artikolu 53

Regoli sabiex ikun evitat overlapping

1. Kazijiet fejn ikun hemm overlapping ta' benefi¢cji marbuta ma' 1-
invalidita, ma' l-eta u benefic¢ji tas-superstiti, liema benefic¢ji jkunu
ikkalkulati jew moghtija fuq il-bazi ta' perjodi ta' assigurazzjoni u/jew
residenza maghmula mill-istess persuna ghandhom jitqiesu bhala sitwaz-
zjonijiet fejn ikun hemm overlapping ta' benefic¢ji ta' l-istess tip.
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2. Kazijiet fejn ikun hemm overlapping ta' benefic¢ji ma jistghux
jitgiesu bhala benefic¢ji ta' 1-istess tip fis-sens tal-paragrafu 1 ghandhom
jitgiesu bhala kazijiet ta' overlapping ta' beneficcji ta' tip differenti.

3. Id-disposizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw ghall-ghanijiet ta'
regoli biex jevitaw sitwazzjonijiet ta' overlapping stabbiliti mil-legislazz-
joni ta' Stat Membru f'kazijiet ta' overlapping fejn benefic¢ju marbut ma'
l-invalidita, ma' 1-eta jew benefic¢ju tas-superstiti jinghata flimkien ma'
beneficc¢ju ichor ta' l-istess tip jew ma' benefic¢ju iehor ta' tip differenti
jew ma' dhul ichor:

(a) l-istituzzjoni kompetenti ghandha tqis il-benefic¢ji jew dhul miksuba
fi Stat Membru ichor biss meta l-legislazzjoni applikata minnha
titlob li 1-benefic¢ji jew dhul miksuba barra 1-pajjiz jkunu ikkunsi-
drati;

(b) l-istituzzjoni kompetenti ghandha tqis l-ammont ta' benefic¢ji i
ghandhom jithallsu minn Stat Membru ichor qabel it-tnaqqis tat-
taxxa, ta' kontribuzzjonijiet ghas-sigurta soc¢jali u pizijiet jew tnaqqis
individwali ohra, sakemm il-legislazzjoni applikata minnha tahseb
ghall-applikazzjoni ta' regoli biex ikun evitat overlapping wara dan
it-tnaqqis. Dan ghandu jsir skond il-kondizzjonijiet u l-proceduri
stabbiliti fir-Regolament ta' Implimentazzjoni;

(¢) l-istituzzjoni kompetenti ma ghandhiex tikkunsidra l-ammont ta'
benefic¢ji miksuba taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru ichor fuq
il-bazi ta' assigurazzjoni volontarja jew ta' assigurazzjoni mhux
obbligatorja kontinwata;

(d) jekk Stat Membru wiched japplika regoli biex jevita overlapping
minhabba li l-persuna koncernata tir¢ievi beneficc¢ji ta' l-istess tip
jew ta' tip differenti taht il-legislazzjoni ta' Stati Membri ohra jew
dhul miksub fi Stati Membri ohra, il-benefi¢¢ju li ghandu jinghata
jista' jitnaqqas biss bl-ammont ta' dawn il-benefi¢¢ji jew dhul.

Artikolu 54
Overlapping ta' benefi¢éji ta' l-istess tip

1. Fejn ikun hemm overlapping bejn beneficéji ta' l-istess tip li
ghandhom jinghataw taht il-legislazzjoni ta' zewg Stati Membri jew
aktar, ir-regoli dwar il-prevenzjoni ta' overlapping stabbiliti fil-legislazz-
joni ta' Stat membru ma ghandhomx ikunu applikati ghal benefic¢ju pro
rata.

2. Ir-regoli dwar il-prevenzjoni ta' overlapping ghandhom japplikaw
biss ghal benefic¢ju indipendenti jekk il-beneficcju koncernat ikun:

(a) benefic¢ju li l-ammont tieghu ma jiddependix fuq it-tul tal-perjodi
ta' assigurazzjoni jew residenza,
jew

(b) beneficcju li I-ammont tieghu jkun determinat fuq il-bazi ta' perjodu
ikkreditat meqjus bhala maghmul bejn id-data li fiha immaterjalizza
ruhu r-riskju u data wara dan l-avveniment, b'overlap ma':

(1) benefic¢ju ta' l-istess tip, minbarra fejn isir ftehim bejn Zewg
Stati Membri jew aktar sabiex ikun evitat li l-istess perjodu
ikkreditat ikun ikkunsidrat aktar minn darba, jew

(i1) benefic¢ju msemmi fis-subparagrafu (a).

Il-beneficcji u I-ftehim imsemmija fis-subparagrafi (a) u (b) huma elen-
kati fl-Anness 1X.
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Artikolu 55
Overlapping ta' benefic¢ji ta' tip differenti

1. Jekk ir-riceviment ta' beneficcji ta' tip differenti jew ta' dhul iehor
jitlob l-applikazzjoni tar-regoli dwar il-prevenzjoni ta' overlapping stab-
biliti fil-legislazzjoni ta' l-Istati Membri koncernati dwar:

(a) zewg beneficcji indipendenti jew aktar, l-istituzzjonijiet kompetenti
ghandhom jagsmu l-ammonti tal-benefic¢ju jew beneficeji u dhul
iehor, skond kif kienu ikkunsidrati, bin-numru ta' beneficcji suggetti
ghar-regoli msemmija;

madanakollu, I-applikazzjoni ta' dan is-subparagrafu ma jistax
icahhad lill-persuna koncernata mill-istatus taghha bhala persuna
pensjonanta ghall-ghanijiet tal-kapitoli l-ohra ta' dan it-Titolu taht
il-kondizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-Regolament ta' Impli-
mentazzjoni;

(b) beneficcju pro rata jew aktar minn beneficcju wiehed, l-istituzzjo-
nijiet kompetenti ghandhom jikkunsidraw il-benefic¢ju jew bene-
fieeji jew dhul iehor u l-elementi kollha stipulati ghall-applikazzjoni
tar-regoli dwar il-prevenzjoni ta' overlapping bhala funzjoni tal-
proporzjon bejn il-perjodi ta' residenza u/jew assigurazzjoni stabbi-
liti ghall-kalkulazzjoni msemmija fl-Artikolu 52(1)(b)(ii);

(¢) benefic¢ju indipendenti jew aktar minn benefic¢ju indipendenti
wiehed u benefic¢ju pro rata jew aktar minn benefic¢ju pro rata
wiehed, l-istituzzjonijiet kompetenti jistghu japplikaw mutatis
mutandis il-paragrafu (a) fir-rigward ta' benefi¢¢ji indipendenti u
subparagrafu (b) fir-rigward ta' benefic¢ji pro rata.

2. L-istituzzjoni kompetenti ma ghandhiex tapplika d-divizjoni stipu-
lata fir-rigward ta' benefi¢¢ji indipendenti jekk il-legislazzjoni applikata
minnha tistabbilixxi li ghandhom ikunu ikkunsidrati benefi¢¢ji ta' tip
differenti u/jew dhul iehor u l-elementi 1-ohra kollha ghal kalkulazzjoni
ta' parti mill-ammont taghhom determinat bhala funzjoni tal-proporzjon
bejn il-perjodi ta' assigurazzjoni u/jew residenza msemmija fl-Arti-
kolu 52(1)(b)(ii).

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw mutatis mutandis meta 1-
legislazzjoni ta' Stat Membru wiehed jew ta' aktar minn Stat Membru
wiehed tistabbilixxi li dritt ghal benefi¢¢ju ma jistax jinkiseb fil-kaz fejn
il-persuna koncernata qieghda tir¢ievi beneficcju ta' tip differenti,
pagabbli taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru ichor, jew ta' dhul iehor.

Artikolu 56

Disposizzjonijiet addizzjonali dwar il-kalkulazzjoni ta' benefic¢ji

1. Ghall-kalkulazzjoni ta' l-ammonti teoreti¢i u pro rata msemmija fl-
Artikolu 52(1)(b), ghandhom japplikaw dawn ir-regoli 1i gejjin:

(a) fejn it-tul totali tal-perjodi ta' assigurazzjoni u/jew residenza magh-
mula qabel ir-riskju immaterjalizza ruhu taht il-legislazzjonijiet ta' 1-
Istati Membri kollha kon¢ernati jkun itwal mill-perjodu massimu
mitlub mil-legislazzjoni ta' wiehed minn dawn I-Istati Membri
biex jinghata benefic¢ju shih, l-istituzzjoni kompetenti ta' dak 1-
Istat Membru ghandha tikkunsidra dan il-perjodu massimu minflok
it-tul totali tal-perjodi maghmula; dan il-metodu ta' kalkulazzjoni ma
ghandux iwassal biex ikunu imposti fuq dik l-istituzzjoni l-ispejjez
ta' beneficcju akbar mill-benefic¢ju stabbilit mil-legislazzjoni appli-
kata minnha. Din id-disposizzjoni ma ghandhiex tapplika ghal bene-
ficeji 1i l-ammonti taghhom ma jiddependux fuq it-tul ta' l-assigu-
razzjoni;
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(b) ir-Regolament ta' Implimentazzjoni jistabbilixxi l-procedura kif
ghandhom jitqiesu perjodi overlapping;

(¢) jekk il-legislazzjoni ta' Stat Membru titlob 1i 1-benefic¢ji ghandhom
ikunu ikkalkulati fuq il-bazi ta' dhul, kontribuzzjonijiet, bazijiet ta'
kontribuzzjonijiet, zidiet, dhul, ammonti ohra jew tahlita ta' aktar
minn wahda minnhom (medja, proporzjon, fissa jew ikkreditata), 1-
istituzzjoni kompetenti ghandha:

(i) tiddetermina 1-bazi ghall-kalkulazzjoni tal-benefic¢ji skond il-
perjodi ta' assigurazzjoni maghmula taht il-legislazzjoni appli-
kata minnha biss;

(i) tuza, sabiex tiddetermina l-ammont li ghandu jkun ikkalkulat
skond il-perjodi ta' assigurazzjoni u/jew residenza maghmula
taht il-legislazzjoni ta' I-Istati Membri l-ohra, l-istess elementi
determinati jew registrati ghall-perjodi ta' assigurazzjoni magh-
mula taht il-legislazzjoni applikata minnha;

u dan »>M1 fejn mehtieg € skond il-proceduri stabbiliti fl-Anness
XI ghall-Istat Membru koncernat;

VMl

" (d) Fil-kaz li l-punt 1(c) ma japplikax minhabba li l-legizlazzjoni ta’
Stat Membru tipprovdi li I-benefic¢ju ghandu jigi kkalkulat abbazi
ta’ elementi li m”humiex il-perijodi tal-assigurazzjoni jew residenza
li m’humiex marbuta maz-zmien, l-istituzzjoni kompetenti ghandha
tiehu kont, fir-rigward ta’ kull perijodu ta’ assigurazzjoni jew resi-
denza maghmula skont il-legizlazzjoni ta’ xi Stat Membru ichor, I-
ammont tal-kapital akkumulat, il-kapital li huwa kkunsidrat li gie
akkumulat u kull element ichor ghall-kalkolu skont il-legizlazzjoni 1i
tamministra, diviz bl-unitajiet korrispondenti ta’ perijodi fl-iskema
tal-pensjoni kkoncernata.

2. Id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni ta' Stat Membru dwar l-eval-
wazzjoni mill-gdid ta' 1-elementi ikkunsidrati fil-kalkulazzjoni tal-bene-
ficeji ghandhom jappikaw, fejn jixraq, ghall-elementi li ghandhom ikunu
ikkunsidrati mill-istituzzjoni kompetenti ta' dak I-Istat Membru, skond
il-paragrafu 1, fir-rigward tal-perjodi ta' assigurazzjoni jew residenza
maghmula taht il-legislazzjoni ta' Stati Membri ohra.

Artikolu 57

Perjodi ta' assigurazzjoni jew residenza ta' anqas minn sena wahda

1. Minkejja 1-Artikolu 52(1)(b), l-istituzzjoni ta' Stat Membru ma
ghandhiex tintalab taghti benefic¢ji fir-rigward ta' perjodi maghmula
taht il-legislazzjoni applikata minnha u li jkunu ikkunsidrati meta
jimmaterjalizza ruhu r-riskju, jekk:

— it-tul ta' dawn il-perjodi jkun ta' anqas minn sena,
u

— jekk jitqiesu dawn il-perjodi biss ma jkun miksub I-ebda dritt ghal
beneficcju taht dik il-legislazzjoni.

Ghall-ghanijiet ta' dan 1-Artikolu, “perjodi” ghandha tfisser il-perjodi
kollha ta' assigurazzjoni, impjieg, impjieg ghal rashom jew residenza
li jew jikkwalifikaw ghal, jew izidu direttament, il-benefic¢ju koncernat.

2. L-istituzzjoni kompetenti ta' kull wiched mill-Istati Membri
koncernati ghandha tikkunsidra l-perjodi msemmija fil-paragrafu 1,
ghall-ghanijiet ta' I-Artikolu 52(1)(b)(1).



02004R0883 — MT — 31.07.2019 — 008.001 — 32

3. Jekk l-effett ta' l-applikazzjoni tal-paragrafu 1 jkun li jehles lill-
istituzzjonijiet kollha ta' I-Istati Membri koncernati mill-obbligi
taghhom, benefic¢ji ghandhom jinghataw eskluzivament taht il-legis-
lazzjoni ta' l-ahhar Stat minn fost I-Istati Membri li 1-kondizzjonijiet
tieghu jkunu sodisfatti. Il-benefic¢ji ghandhom jinghataw bhallikieku
l-perjodi kollha ta' assigurazzjoni u residenza maghmula u ikkunsidrati
skond 1-Artikoli 6 u 51(1) u (2) saru taht il-legislazzjoni ta' dak 1-Istat
Membru.

4. Dan I-Artikolu m’ghandux japplika ghal skemi elenkati fil-Parti 2
tal-Anness VIII.

Artikolu 58
Ghoti ta' suppliment

1. Persuna li tir¢ievi benefic¢ju u li ghaliha japplika dan il-kapitolu
ma tistax, fl-Istat Membru fejn ghandha r-residenza taghha u li taht il-
legislazzjoni tieghu ghandu jinghatala benefi¢¢ju, tinghata benefic¢ju li
huwa anqas mill-benefic¢ju minimu stabbilit minn dik il-legislazzjoni
ghal perjodu ta' assigurazzjoni jew residenza dags il-perjodi kollha
ikkunsidrati ghall-hlas skond dan il-kapitolu.

2. Matul il-perjodu ta' residenza taghha fit-territorju ta' dak 1-Istat
Membru, l-istituzzjoni kompetenti ta' dak l-Istat Membru ghandha
thallas lil din il-persuna suppliment ekwivalenti ghad-differenza bejn
it-total tal-benefi¢¢ji 1i ghandhom jinghataw taht dan il-kapitolu u I-
ammont tal-benefi¢¢ju minimu.

Artikolu 59

Kalkulazzjoni u valutazzjoni mill-gdid ta' benefi¢¢ji

1. Jekk il-metodu biex ikunu determinati benefic¢ji jew ir-regoli biex
ikunu ikkalkulati benefi¢¢ji jinbidlu taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru,
jew jekk is-sitwazzjoni personali tal-persuna koncernata tghaddi minn
bidla sostanzjali li, taht dik il-legislazzjoni, twassal ghal aggustament fl-
ammont tal-benefic¢ju, ghandha ssir kalkulazzjoni mill-gdid skond I-
Artikolu 52.

2. Mill-banda 1l-ohra, jekk, minhabba zieda fl-gholi tal-hajja jew
minhabba bidliet fil-livell ta' dhul jew minhabba ragunijiet ohra ghall-
aggustament, il-benefic¢ji ta' I-Istat Membru koncernat jinbidlu b'per-
centwali jew b'ammont fiss, din il-per¢entwali jew l-ammont fiss
ghandhom ikunu applikati direttament ghall-benefic¢ji determinati
skond I-Artikolu 52, minghajr ma jkun hemm il-bzonn 1i ssir kalkulaz-
zjoni mill-gdid.

Artikolu 60

Disposizzjonijiet spe¢jali ghall-impjegati mac-¢ivil

1.  L-Artikoli 6, 50, 51(3) u 52 sa 59 ghandhom japplikaw mutatis
mutandis ghal persuni koperti minn skema specjali ghall-impjegati mac-
¢ivil.

2. Madanakollu, jekk il-legislazzjoni ta' Stat Membru kompetenti
taghmel il-kisba, il-likwidazzjoni, iz-zamma jew Il-irkupru tad-dritt
ghal benefic¢ji taht skema specjali ghall-impjegati mac-Civil suggetta
ghall-kondizzjoni li 1-perjodi kollha ta' assigurazzjoni maghmula taht
skema specjali, jew aktar minn skema wahda, ghall-impjegati mac-
¢ivil f'dak 1-Istat Membru, jew il-legislazzjoni ta' dak 1-Istat Membru
tqishom bhala ekwivalenti ghal dawn il-perjodi, l-istituzzjoni kompetenti
ta' dak l-Istat ghandha tikkunsidra biss il-perjodi li jistghu ikunu riko-
noxxuti taht il-legislazzjoni applikata minnha.
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Jekk, wara li jkunu ikkunsidrati l-perjodi maghmulin b'dan il-mod, il-
persuna koncernata ma tissodisfax il-kondizzjonijiet biex tkun tista'
tircievi dawn il-benefi¢¢ji, dawn il-perjodi ghandhom jitqiesu ghall-
ghoti ta' benefic¢ji taht l-iskema generali jew, jekk ma jkunx hemm
skema generali, l-iskema applikabbli ghal haddiema li jahdmu b'idejhom
jew ghal haddiema klerikali, skond il-kaz.

3.  Fejn, taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru, benefic¢ji taht skema
specjali ghall-impjegati mac-civil jkunu ikkalkulati fuq il-bazi ta' I-ahhar
paga jew pagi réevuti matul il-perjodu ta' referenza, l-istituzzjoni
kompetenti ta' dak 1-Istat ghandha tikkunsidra, ghall-ghanijiet tal-kalku-
lazzjoni, biss dawk is-salarji, valutati mill-gdid kif suppost, li kienu
ré¢evuti matul il-perjodu jew perjodi 1i matul il-persuna konc¢ernata kienet
suggetta ghal dik il-legislazzjoni.

KAPITOLU 6

Benefi¢¢ji moghtija lil persuni li ma jkunux impjegati

Artikolu 61

Regoli spe¢jali dwar l-ghadd flimkien ta' perjodi ta' assigurazzjoni,
impjieg jew impjieg ghal rashom

1. L-istituzzjoni kompetenti ta' Stat Membru li 1-legislazzjoni tieghu
taghmel il-kisba, iz-zamma, l-irkupru jew it-tul tad-dritt ghal benefic¢¢ji
kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta' perjodi ta' assigurazzjoni, jew ta'
perjodi ta' impjieg jew ta' perjodi ta' impjieg ghal rashom ghandha, sa
fejn ikun mehtieg, tikkunsidra perjodi ta' assigurazzjoni, impjieg jew
impjieg ghal rashom maghmula taht il-legislazzjoni ta' kull Stat Membru
iehor bhallikieku saru taht il-legislazzjoni applikata minnha.

Madanakollu, meta I-legislazzjoni applikabbli taghmel id-dritt ghal
benefic¢ji kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta' perjodi ta' assigurazzjoni,
il-perjodi ta' impjieg jew impjieg ghal rashom maghmula taht il-legis-
lazzjoni ta' Stat Membru ichor ma ghandhomx jitqiesu. Dan izda ma
japplikax jekk dawn il-perjodi kienu jitqiesu bhala perjodi ta' assiguraz-
zjoni li kieku kienu maghmula skond il-legislazzjoni applikabbli.

2. Minbarra fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 65(5)(a), l-applikazzjo-
ni tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ghandha tkun kondizzjonali fuq:

— perjodi ta' assigurazzjoni, jekk dik il-legislazzjoni titlob perjodi ta'
assigurazzjoni,

— perjodi ta'impjieg, jekk dik il-legislazzjoni titlob perjodi ta' impjieg,
jew

— perjodi ta'impjieg ghal rasha, jekk dik il-legislazzjoni titlob perjodi
ta' impjieg ghal rasha, li 1-persuna konc¢ernata 1-ahhar 1i ikkompletat,
skond il-legislazzjoni li tahtha qeghdin jintalbu I-benefic¢¢ji.

Artikolu 62

Kalkulazzjoni ta' benefic¢ji

1. L-istituzzjoni kompetenti ta' Stat Membru li 1-legislazzjoni tieghu
tahseb ghall-kalkulazzjoni ta' benefi¢¢ji fuq il-bazi ta' l-ammont tal-paga
li 1-persuna kellha gabel jew fuq dhul professjonali ghandha tikkunsidra
biss il-paga jew id-dhul professjonali i I-persuna koncernata rc¢eviet fir-
rigward ta' l-ahhar attivita taghha bhala persuna impjegata jew bhala
persuna li tahdem ghal rasha taht il-legislazzjoni msemmija.
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2. Il-paragrafu 1 ghandhu japplika wkoll meta I-legislazzjoni ammi-
nistrata mill-istituzzjoni kompetenti tahseb ghal perjodu ta' referenza
specifiku ghad-determinazzjoni tal-paga li sservi bhala bazi ghall-kalku-
lazzjoni ta' benefi¢¢ji u meta, ghall-perjodu kollu jew ghal parti minnu,
il-persuna koncernata kienet suggetta ghal-legislazzjoni ta' Stat Membru
iehor.

3. B'deroga mill-paragrafi 1u 2, sa fejn huma koncernati
1-»> M1 persuni qieghda <« koperti mill-Artikolu 65(5)(a), l-istituzzjoni
tal-post ta' residenza ghandha tikkunsidra I-paga jew id-dhul professjo-
nali 1i l-persuna koncernata rceviet fl-Istat Membru li kienet suggetta
ghal-legislazzjoni tieghu matul l-ahhar attivita taghha bhala persuna
impjegata jew bhala persuna impjegata ghal rasha, skond ir-Regolament
ta' Implimentazzjoni.

Artikolu 63

Dispozizzjonijiet spe¢jali ghat-tnehhija tar-regoli dwar ir-residenza

Ghall-fini ta’ dan il-Kapitolu, 1-Artikolu 7 ghandu japplika biss f’kazijiet
previsti mill-Artikoli 64, 65 u 65a u fil-limiti preskritti fihom.

Artikolu 64

Persuni li mhumiex impjegati li jmorru fi Stat Membru iehor

1. Jekk persuna li ma ghandha l-ebda impjieg u li tissodisfa l-kondiz-
zjonijiet tal-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru kompetenti biex tkun intito-
lata ghal benefic¢ji, tmur fi Stat Membru iehor sabiex tfittex impjieg
hemmbhekk, din il-persuna ghandha tibga' intitolata ghal beneficcji li
jinghataw fi flus meta persuna ma tkunx impjegata, izda dan bil-kondiz-
zjonijiet u fil-limiti li gejjin:

(a) gabel it-tluq taghha, il-persuna li ma ghandhiex impjieg trid tkun
ilha registrata bhala persuna 1i gieghda tfittex impjieg u trid tkun
baqghet disponibbli ghas-servizzi ta' impjieg ta' l-Istat Membru
kompetenti ghal ta' I-anqas erba' gimghat wara li spiccat bla xoghol.
Madanakollu, is-servizzi jew istituzzjonijiet kompetenti jistghu
jawtorizzaw it-tluq taghha qabel ma jghaddu dawn l-erba' gimghat;

(b) il-persuna li ma ghandhiex impjieg ghandha tirregistra bhala persuna
li gieghda tfittex xoghol mas-servizzi ta' impjieg ta' I-Istat Membru
fejn marret, ghandha tkun suggetta ghall-procedura ta' kontroll uzata
hemmhekk u ghandha tirrispetta 1-kondizzjonijiet stabbiliti taht il-
legislazzjoni ta' dak 1-Istat Membru. Din il-kondizzjoni ghandha
titqies bhala sodisfatta ghall-perjodu ta' qabel ir-registrazzjoni jekk
il-persuna konc¢ernata tirregistra fi zmien sebat ijiem mill-jum 1i fih
hija ma baqghetx disponibbli ghas-servizzi ta' impjieg ta' l-Istat
Membru minn fejn telget. F'kazijiet ec¢ezzjonali, is-servizzi jew I-
istituzzjonijiet kompetenti jistghu jtawwlu dan il-perjodu;

(¢) il-persuna ghandha tibga' intitolata ghal benefic¢ji ghal perjodu ta'
tlett xhur mill-jum 1i fih ma baqghetx disponibbli ghas-servizzi ta'
impjieg ta' I-Istat Membru minn fejn telget, u dan bil-kondizzjoni li
I-perjodu totali 1i matulu inghataw benefi¢¢ji ma jagbizx it-tul totali
tal-perjodu li matulu din il-persuna hija intitolata ghal benefi¢c¢ji taht
il-legislazzjoni ta' dak 1-Istat Membru; is-servizzi jew l-istituzzjoni-
jiet kompetenti jistghu jtawwlu l-perjodu ta' tlett xhur ghal massimu
ta' sitt xhur;

(d) il-benefic¢ji ghandhom jinghataw mill-istituzzjoni kompetenti skond
il-legislazzjoni applikata minnha u bl-ispejjez ghaliha stess.



02004R0883 — MT — 31.07.2019 — 008.001 — 35

2. Jekk il-persuna konc¢ernata tmur lura lejn I-Istat Membru fil-jum
jew qabel il-jum 1i jispicca l-perjodu li matulu kienet intitolata ghal
benefic¢ji taht il-paragrafu 1(c), hija ghandha tibqa' intitolata ghal bene-
ficcji taht il-legislazzjoni ta' dak 1-Istat Membru. Din il-persuna izda ma
tibqax intitolata ghal benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru
kompetenti jekk ma tmurx lura lejn dak Il-Istat fil-jum jew qabel il-jum li
fih jispicca l-perjodu msemmi, sakemm id-disposizzjonijiet ta' dik il-
legislazzjoni ma jkunux aktar favorevoli. F'kazijiet ectezzjonali, is-
servizzi jew l-istituzzjonijiet kompetenti jistghu jaghtu permess lill-
persuna koncernata biex tmur lura f'data wara 1i jispicca l-perjodu
msemmi u xorta tibga' intitolata ghal benefic¢ji.

3. Sakemm il-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru kompetenti ma tkunx
aktar favorevoli, bejn zewg perjodi ta' impjieg, il-perjodu massimu totali
li matulu l-persuna tibga' intitolata ghal benefic¢ji taht il-paragrafu 1
ghandu jkun ta' tlett xhur; is-servizzi jew l-istituzzjonijiet kompetenti
jistghu jtawwlu dan il-perjodu sa' massimu ta' sitt xhur.

4.  L-arrangamenti ghal skambji ta' informazzjoni, koperazzjoni u
assistenza reciproka bejn l-istituzzjonijiet u servizzi ta' I-Istat Membru
kompetenti u ta' l-Istat Membru fejn il-persuna marret biex tfittex
xoghol huma stabbiliti fir-Regolament ta' Implimentazzjoni.

Artikolu 65

Persuni li ma ghandhomx xoghol li kienu residenti fi Stat Membru
li mhux I-Istat kompetenti

1. Persuna li hija parzjalment jew b'mod intermittenti minghajr
xoghol u li, matul l-ahhar attivita taghha bhal persuna impjegata jew
bhala persuna li tahdem ghal rasha, kienet residenti fi Stat Membru li
mhux I-Istat Membru kompetenti ghandha taghmel lilha nnifisha dispo-
nibbli ghall-persuna li thaddimha jew ghas-servizzi ta' impjieg fl-Istat
Membru kompetenti. Din il-persuna ghandha tir¢ievi benefic¢ji skond il-
legislazzjoni ta' 1-Istat Membru kompetenti bhallikieku hija kienet resi-
denti fdak l-Istat Membru. Dawn il-benefi¢c¢ji ghandhom jinghataw
mill-istituzzjoni ta' I-Istat Membru kompetenti.

2. Persuna li ma ghandha I-ebda impjieg u li, matul l-ahhar attivita
taghha bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha,
kienet residenti fi Stat Membru li mhux I-Istat Membru kompetenti u li
tibga' residenti f'dak I-Istat Membru jew tmur lura lejn dak I-Istat
Membru, ghandha taghmel lilha nnifisha disponibbli ghas-servizzi ta'
impjieg fl-Istat Membru fejn ghandha r-residenza taghha. Minghajr
hsara ghall-Artikolu 64, persuna li ma ghandha l-ebda impjieg tista,
bhala pass supplimentari, taghmel lilha nnifisha disponibbli ghas-
servizzi ta' impjieg ta' 1-Istat Membru fejn hija wettqet 1-ahhar attivita
taghha bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha.

Persuna li ma ghandhiex impjieg, minbarra persuna li tahdem bejn il-
fruntieri, li ma tmurx lura lejn l-Istat Membru ta' residenza taghha,
ghandha taghmel lilha nnifisha disponibbli ghas-servizzi ta' impjieg fl-
Istat Membru fejn l-ahhar li kienet suggetta ghal-legislazzjoni tieghu.

3. Il-persuna li ma ghandhiex xoghol imsemmija fl-ewwel sentenza
tal-paragrafu 2 ghandha tirregistra bhala persuna 1li qieghda tfittex
impjieg mas-servizzi ta' impjieg kompetenti ta' l-Istat Membru fejn
hija ghandha r-residenza taghha. Hija ghandha tkun suggetta ghall-
proc¢edura ta' kontroll uzata hemmhekk u ghandha tirrispetta 1-kondiz-
zjonijiet stabbiliti mil-legislazzjoni ta' dak 1-Istat Membru. Jekk din il-
persuna taghzel 1i tirregistra wkoll bhala persuna li qieghda tfittex
xoghol fl-Istat Membru fejn hija wettqet 1-ahhar attivita taghha bhala
persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha, hija ghandha
tirrispetta 1-obbligi li japplikaw f'dak 1-Istat.
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4.  L-implimentazzjoni tat-tieni sentenza tal-paragrafu 2u tat-tieni
sentenza tal-paragrafu 3, kif ukoll I-arrangamenti ghal skambji ta' infor-
mazzjoni, koperazzjoni u assitenza reciproka bejn l-istituzzjonijiet u s-
servizzi ta' I-Istat Membru ta' residenza u 1-Istat Membru fejn il-persuna
wettqet l-ahhar attivita taghha, ghandhom ikunu stabbiliti fir-Regola-
ment ta' Implimentazzjoni.

5. (a) Il-persuna li ma ghandhiex impjieg imsemmija fl-ewwel u fit-
tieni sentenza tal-paragrafu 2 ghandha tir¢ievi benefic¢ji skond
il-legislazzjoni ta' l-Istat Membru fejn ghandha r-residenza
taghha bhallikieku kienet suggetta ghal dik il-legislazzjoni
matul l-ahhar attivitd taghha bhala persuna impjegata jew
bhala persuna 1i tahdem ghal rasha. Dawn il-benefic¢ji
ghandhom jinghataw mill-istituzzjoni tal-post ta' residenza.

(b) Madankollu, haddiem, minbarra haddiem li jahdem bejn il-
fruntieri, 1i réieva beneficeji  bl-ispejjez  ghall-istituzzjoni
kompetenti ta' 1-Istat Membru 1i l-ahhar li kien suggett ghal-
legislazzjoni tieghu, ghandu malli jmur lura lejn 1-Istat
Membru fejn ghandu r-residenza tieghu, l-ewwel jir¢ievi bene-
fic¢ji skond I-Artikolu 64. Il-benefic¢ji skond (a) ghandhom
ikunu sospizi matul il-perjodu li fih jir¢ievi benefic¢ji taht il-
legislazzjoni 1i l-ahhar 1i kien suggett taghha.

6.  Il-benefic¢ji moghtija mill-istituzzjoni tal-post ta' residenza taht il-
paragrafu 5 ghandhom jibqghu bl-ispejjez ghaliha stess. Madanakollu,
minghajr hsara ghall-paragrafu 7, l-istituzzjoni kompetenti ta' I-Istat
Membru 1i l-ahhar 1i kien suggett ghal-legislazzjoni tieghu, ghandha
thallas lura lill-istituzzjoni tal-post ta' residenza I-ammont kollu tal-bene-
fic¢ji moghtija minn din ta' l-ahhar matul l-ewwel tlett xhur. L-ammont
tal-hlas lura matul dan il-perjodu ma jistax ikun aktar mill-ammont
pagabbli, fil-kaz li persuna ma tkunx impjegata, taht il-legislazzjoni ta'
l-Istat Membru kompetenti. Fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 5(b), il-
perjodu li matulu jinghataw benefic¢ji taht I-Artikolu 64 ghandu
jitnaqqas mill-perjodu msemmi fit-tieni sentenza ta' dan il-paragrafu.
L-arrangamenti ghall-hlas lura ghandhom ikunu stabbiliti fir-Regolament
ta' Implimentazzjoni.

7. Madanakollu, il-perjodu ta' hlas lura msemmi fil-paragrafu 6
ghandu jkun imtawwal ghal hames xhur meta l-persuna koncernata
tkun, matul 1-24 xahar ta' qabel, ghamlet perjodi ta' impjieg jew ta'
impjieg ghal rasha ta' mill-anqas 12-il xahar fl-Istat Membru li 1-ahhar
li kienet suggetta ghal-legislazzjoni tieghu u dan meta dawn il-perjodi
jikkwalifikaw ghall-ghanijiet ta' biex wiched jara jekk persuna hix inti-
tolata ghal benefi¢¢ji marbuta mal-fatt li persuna ma ghandhiex xoghol.

8. Ghall-ghanijiet tal-paragrafi 6 u 7, zewg Stati Membri jew aktar,
jew l-awtoritajiet kompetenti taghhom, jistghu jahsbu ghal metodi ohra
dwar kif isir il-hlas lura jew jistghu jirrinunzjaw ghal kull hlas lura bejn
l-istituzzjonijiet li jaqghu taht il-gurisdizzjoni taghhom.

Artikolu 65a

Dispozizzjoni specjali ghall-haddiema transkonfinali li jahdmu ghal

rashom li jinsabu totalment qieghda fejn ma tezisti l-ebda sistema

ta’ benefic¢ji ta’ qghad li tkopri persuni li jahdmu ghal rashom fl-
Istat Membru ta’ residenza

1.  B’deroga mill-Artikolu 65, persuna totalment gieghda li, bhala
haddiema transkonfinali, recentement wettqet perjodi shah ta’ assiguraz-
zjoni bhala persuna li tahdem ghal rasha jew perjodi ta’ hidma ghal
rasha rrikonoxxuti ghall-finijiet tal-ghoti ta’ benefic¢ji ta’ qghad
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fi Stat Membru li mhuwiex l-Istat Membru ta’ residenza taghha u li I-
Istat Membru ta’ residenza taghha baghat notifika 1i ma hemm I-ebda
possibbilita li kwalunkwe kategorija ta’ persuni li jahdmu ghal rashom
tigi koperta mis-sistema ta’ benefic¢ji ta’ qghad ta’ dak 1-Istat Membru,
ghandha tirregistra mas-servizzi tal-impjiegi u taghmel lilha nnifisha
disponibbli ghalihom fl-Istat Membru 1i fih hija wettqet l-ahhar attivita
bhala persuna li tahdem ghal rasha u, meta hija tapplika ghall-beneficcji,
ghandha kontinwament taderixxi mal-kondizzjonijiet stabbiliti skont il-
legizlazzjoni ta’ dan 1-Istat Membru tal-ahhar. Il-persuna totalment
qieghda tista’, bhala pass supplimentari, taghmel lilha nnifisha dispo-
nibbli ghas-servizzi tal-impjiegi tal-Istat Membru tar-residenza.

2. Il-benefic¢ji ghandhom jigu pprovduti lill-persuna totalment
gieghda msemmija fil-paragrafu 1 mill-ahhar Stat Membru li 1-persuna
kienet soggetta ghal-legizlazzjoni tieghu f’konformita mal-legizlazzjoni
li dak I-Istat Membru japplika.

3. Jekk il-persuna totalment gieghda msemmija fil-paragrafu 1 ma
tixtieqx issir jew tibqa’ disponibbli ghas-servizzi tal-impjiegi tal-Istat
Membru tal-ahhar attivita wara 1i tkun irregistrat hemm, u tixtieq tfittex
xoghol fl-Istat Membru tar-residenza, 1-Artikolu 64 ghandu japplika
mutatis mutandis, minbarra ghall-Artikolu 64(1)(a). L-istituzzjoni
kompetenti tista’ testendi I-perjodu msemmi fl-ewwel sentenza tal-Arti-
kolu 64(1)(c) sal-ahhar tal-perjodu tad-dritt ghall-beneficcji.

KAPITOLU 7

Beneficéji ta' qabel l-irtirar

Artikolu 66
Beneficéji
Meta l-legislazzjoni applikabbli taghmel id-dritt ghal benefic¢ji ta' qabel

l-irtirar kondizzjonali fuq l-ikkompletar ta' perjodi ta' assigurazzjoni, ta'
impjieg jew ta' impjieg ghal rashom, 1-Artikolu 6 ma ghandux japplika.

KAPITOLU 8

Benefi¢éji marbutin mal-familja

Artikolu 67

Membri tal-familja li ghandhom ir-residenza taghhom fi Stat
Membru iehor

Persuna ghandha tkun intitolata ghal benefi¢¢ji marbutin mal-familja
skond il-legislazzjoni ta' 1-Istat Membru kompetenti, inkluzi l-membri
tal-familja taghha li ghandhom ir-residenza taghhom fi Stat Membru
ichor, bhallikiecku dawn kellhom ir-residenza taghhom fl-Istat Membru
kompetenti. Madanakollu, pensjonant ghandu jkun intitolat ghal bene-
ficcji marbutin mal-familja skond il-legislazzjoni ta' l-Istat Membru
kompetenti ghall-pensjoni tieghu.

Artikolu 68

Regoli dwar precedenza fil-kaz ta' overlapping

1.  Meta, matul l-istess perjodu u ghall-istess membri tal-familja,
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jinghataw benefi¢¢ji taht il-legislazzjoni ta' aktar minn Stat Membru
wiched, dawn ir-regoli dwar precedenza ghandhom japplikaw:

(a) fil-kaz ta' beneficcji li ghandhom jithallsu minn aktar minn Stat
Membru wiehed fuq bazijiet differenti, l-ordni ta' precedenza
ghandha tkun kif gej: l-ewwel nett, drittijiet moghtija fuq il-bazi
ta' attivita bhala persuna impjegata jew bhala persuna li tahdem
ghal rasha, it-tieni nett, drittijiet moghtija fuq il-bazi ta' riceviment
ta' pensjoni, u fl-ahhar nett, drittijiet miksuba fuq il-bazi ta' resi-
denza;

(b) fil-kaz ta' benefi¢cji 1i ghandhom jithallsu minn aktar minn Stat
Membru wiched fuq l-istess bazi, l-ordni ta' precedenza ghandha
tkun stabbilita b'referenza ghal kriterji sussidjarji li gejjin:

(1) fil-kaz ta' drittijiet moghtija fuq il-bazi ta' attivita bhala persuna
impjegata jew bhala persuna li tahdem ghal rasha: il-post ta'
residenza tat-tfal, sakemm ikun hemm attivita bhal din, u
b'mod addizzjonali, fejn jixraq, l-akbar ammont ta' beneficcji
moghti mill-legislazzjonijiet differenti. Fil-kaz imsemmi I-
ahhar, Il-ispejjez tal-benefic¢ji ghandhom jingassmu skond il-
kriterji stabbiliti fir-Regolament ta' Implimentazzjoni;

(i) fil-kaz ta' drittijiet moghtija fuq il-bazi ta' riceviment ta' pens-
jonijiet: il-post ta' residenza tat-tfal, sakemm pensjoni hija
pagabbli taht il-legislazzjoni ta' dan il-post, u b'mod addizzjo-
nali, fejn jixraq, l-itwal perjodu ta' assigurazzjoni jew residenza
taht il-legislazzjonijiet differenti,

(iii) fil-kaz ta' drittijiet moghtija fuq il-bazi ta' residenza: il-post ta'
residenza tat-tfal.

2. Fil-kaz 1i jkun hemm overlapping bejn il-beneficcji 1i ghalihom
hija intitolata persuna, benefic¢ji marbutin mal-familja ghandhom
jinghataw skond il-legislazzjoni indikata bhala l-legislazzjoni 1i ghandha
precedenza skond il-paragrafu 1. L-intitolar ghal benefic¢ji tal-familja
taht legislazzjoni jew legislazzjonijiet ohrajn li ma jagblux ghandu jkun
sospiz sa' l-ammont stabbilit mill-ewwel legislazzjoni u ghandu jinghata
suppliment biex jaghmel tajjeb ghad-differenza, jekk ikun mehtieg, fis-
somma li tagbez dan l-ammont. Madanakollu, dan is-suppliment ma
hemmsx bzonn li jinghata fil-kaz ta' tfal i huma residenti fi Stat Membru
iehor meta l-persuna tkun intitolata ghall-benefic¢ju koncernat fuq il-
bazi ta' residenza biss.

3. Jekk, taht I-Artikolu 67, tkun sottomessa applikazzjoni ghal bene-
fic¢ji marbutin mal-familja lill-istituzzjoni kompetenti ta' Stat Membru li
l-legislazzjoni tieghu hija applikabbli, izda mhux bi dritt ta' precedenza
skond il-paragrafi 1 u 2 ta' dan l-Artikolu:

(a) dik l-istituzzjoni ghandha tibghat dik Il-applikazzjoni minghajr
dewmien lill-istituzzjoni kompetenti ta' 1-Istat Membru li 1-legislazz-
joni tapplika bi precedenza, tinforma lill-persuna koncernata u,
minghajr hsara ghad-disposizzjonijiet tar-Regolament ta' Impliment-
azzjoni dwar l-ghoti provizjonali ta' beneficcji, taghti jekk ikun
hemm bzonn is-suppliment li jaghmel tajjeb ghad-differenza
msemmi fil-paragrafu 2;

(b) l-istituzzjoni kompetenti ta' 1-Istat Membru li l-legislazzjoni tieghu
tapplika bi precedenza ghandha tipprocessa din l-applikazzjoni bhal-
likieku kienet sottomessa direttament lilha, u d-data li fiha din I-
applikazzjoni kienet sottomessa lill-ewwel istituzzjoni ghandha
titqies bhala d-data ta' meta saret it-talba lill-istituzzjoni li ghandha
precedenza.
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Artikolu 68a
Ghoti ta’ benefic¢ji

Fil-kaz 1i l-benefic¢ji tal-familja ma jintuzawx mill-persuna 1i lilha
suppost ikunu pprovduti ghall-manteniment tal-membri tal-familja, 1-isti-
tuzzjoni kompetenti ghandha tuza l-obbligi legali taghha billi tipprovdi
dawk il-benefic¢ji lill-persuna fizika jew guridika 1i fattwalment tkun
tmantni l-membri tal-familja, fuq it-talba u permezz ta’ agenzija tal-
istituzzjoni fl-Istat Membru tar-residenza taghhom jew tal-istituzzjoni
jew korp mahtura ghal dak il-ghan mill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru tar-residenza taghhom.

Artikolu 69

Disposizzjonijiet addizzjonali

1. Jekk, taht il-legislazzjoni ndikata skond I-Artikoli 67 u 68, ma
jkunx akkwistat dritt ghall-hlas ta' benefic¢ji addizzjonali jew specjali
marbutin mal-familja fil-kaz ta' orfni, dawn il-benefic¢ji ghandhom
jinghataw by default flimkien mal-benefi¢¢ji 1-ohra marbutin mal-familja
miksuba skond il-legislazzjoni msemmija u dan taht il-legislazzjoni ta' 1-
Istat Membru li tahtha 1-haddiem mejjet kien suggett ghall-itwal perjodu
ta' zmien u sa fejn id-dritt inkiseb taht dik il-legislazzjoni. Jekk ma
nkisibx dritt taht dik il-legislazzjoni, ghandhom ikunu ezaminati 1-
kondizzjonijiet ghall-kisba ta' dan id-dritt taht il-legislazzjonijiet ta' 1-
Istat Membri l-ohra u ghandhom jinghataw benefic¢ji skond 1-ordni
dejjem tonqos tat-tul tal-perjodi ta' assigurazzjoni jew residenza magh-
mula taht il-legislazzjoni ta' dawk 1-Istati Membri.

2. Benefic¢ji mhallsa fil-forma ta' pensjonijiet jew supplimenti ta'
pensjonijiet ghandhom jinghataw u jkunu ikkalkulati skond
il-Kapitolu 5.

KAPITOLU 9

Benefi¢¢ji specjali li mhumiex kontributorji u li jinghataw fi flus

Artikolu 70

Disposizzjoni generali

1. Dan l-Artikolu ghandu japplika ghal benefi¢¢ji specjali 1i mhumiex
kontributorji u 1i jinghataw fi flus taht il-legislazzjoni li, minhabba I-
ambitu personali, objettivi u/jew kondizzjonijiet dwar Il-intitolar,
ghandha Kkaratteristici kemm tal-legislazzjoni dwar is-sigurta socjali
msemmija fl-Artikolu 3(1) u kemm ta' assistenza socjali.

2. Ghall-ghanijiet ta' dan il-Kapitolu, “benefic¢ji specjali li mhumiex
kontributorji u li jinghataw fi flus” tfisser dawn il-benefic¢ji li:

(a) huma mahsuba biex jaghtu jew:

(i) protezzjoni supplimentari, sostituta jew sekondarja kontra r-
riskji koperti mill-ferghat ta' sigurta so¢jali msemmija fl-Arti-
kolu 3(1), u li jiggarantixxu lill-persuni kon¢ernati dhul minimu
ghall-ghajxien fil-waqt li jikkunsidraw is-sitwazzjoni ekonomika
u socjali fl-Istat Membru koncernat;

jew
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(i1) protezzjoni specifika biss ghal persuni b'dizabilita, liema protez-
zjoni hija marbuta ma' l-ambjent socjali tal-persuna koncernata
fl-Istat Membru koncernat,

u

(b) meta l-iffinanzjar jigi b'mod eskluziv minn taxxi obbligatorji
mahsubin biex ikopru l-ispiza pubblika generali u l-kondizzjonijiet
biex jinghataw u biex ikunu ikkalkulati 1-benefic¢ji ma jiddependux
fuq xi kontribuzzjoni fir-rigward tal-benefi¢jarju. Madanakollu,
benefic¢ji moghtija biex jissupplimentaw benefic¢ju kontributorju
ma ghandhomx jitqiesu bhala benefi¢¢ji kontributorji minhabba
din ir-raguni biss,

u
(¢) huma elenkati fl-Anness X.

3.  L-Artikolu 7 l-kapitoli l-ohra ta' dan it-Titolu ma ghandhomx
japplikaw ghall-benefi¢¢ji msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu.

4. Il-benefi¢¢ji msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jinghataw biss fl-
Istat Membru fejn il-persuni koncernati ghandhom ir-residenza taghhom
u skond il-legislazzjoni ta' dan I-Istat Membru. Dawn il-benefic¢ji
ghandhom jinghataw u ghandhom jithallsu mill-istituzzjoni tal-post ta'
residenza.

TITOLU IV
KUMMISSJONI AMMINISTRATTIVA U KUMITAT TA' KONSULENZA

Artikolu 71

Komposizzjoni u metodi ta' hidma tal-Kummissjoni
Amministrattiva

1. II-Kummissjoni Amministrattiva ghall-Kordinazzjoni ta'" Sistemi ta'
Sigurta Socjali (hawnhekk izjed 'il quddiem imsejha “il-Kummissjoni
Amministrattiva”) mehmuza P M3 mal-Kummissjoni Ewropea <
ghandha tkun maghmula minn rapprezentant tal-gvern ta' kull Stat
Membru, assisti fejn ikun hemm il-bZonn minn konsulenti esperti.
Rapprezentant M3 tal-Kummissjoni Ewropea € ghandu jattendi
ghal-lagghat tal-Kummissjoni Amministrattiva f'kapacita ta' konsulenza.

2. Il-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tagixxi b’maggoranza
kwalifikata kif iddefinit fit-Trattati, minbarra meta tkun ged tadotta r-
regoli taghha li ghandhom jitfasslu bi gbil re¢iproku fost il-membri
taghha.

Id-Decizjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ interpretazzjoni msemmija fl-Arti-

kolu 72(a) ghandhom jinghataw il-pubblicita mehtiega.

3. M3 Il-Kummissjoni Ewropea € ghandha tipprovdi servizzi
segretarjali ghall-Kummissjoni Amministrattiva.

Artikolu 72
Kompiti tal-Kummissjoni Amministrattiva
[I-Kummissjoni Amministrattiva ghandha:
(a) titratta 1-kwistjonijiet amministrattivi u I-kwistjonijiet ta' interpretaz-

zjoni kollha li jinholqu dwar id-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regola-
ment jew tar-Regolament ta' Implimentazzjoni, jew dwar kull
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ftehim konkluz jew arrangament maghmul taht dawn ir-Regola-
menti. Dan minghajr hsara ghad-dritt ta' 1-awtoritajiet, istituzzjonijiet
u persuni koncernati li jirrikorru ghall-proceduri u ghat-tribunali
stabbiliti fil-legislazzjoni ta' l-Istati Membri, f'dan ir-Regolament
jew fit-Trattat;

(b) tiffacilita l-applikazzjoni uniformi tal-ligi Komunitarja, b'mod spec-
jali billi tippromwovi skambji ta' esperjenza u billi tippromwovi 1-
ahjar prattici amministrattivi;

(¢) issahhah u tizviluppa l-koperazzjoni bejn 1-Istati Membri u l-istituzz-
jonijiet taghhom faffarijiet ta' sigurta soc¢jali sabiex, fost l-ohrajn,
jikkunsidraw kwistjonijiet partikolari dwar certi kategoriji ta'
persuni; tiffacilita r-realizzazzjoni ta' azzjonijiet ta' attivitajiet ta'
koperazzjoni bejn il-fruntieri fil-qasam tal-kordinazzjoni tas-sistemi
tas-sigurta socjali;

(d

~

tinkoraggixxi sa fejn ikun possibbli l-uzu ta' teknologiji godda
sabiex jiffacilitaw il-moviment liberu ta' persuni, b'mod partikolari
billi jkunu modernizzati 1-proc¢eduri ghall-iskambju ta' informazzjoni
u billi tkun aggornata s-sistema ta' kif tghaddi l-informazzjoni bejn
l-istituzzjonijiet bil-ghan li l-iskambji jsiru permezz ta' mezzi elet-
trici u dan waqt li jkun ikkunsidrat 1-izvilupp fl-ipprocessar tad-data
maghmul fkull Stat Membru; il-Kummissjoni Amministrattiva
ghandha tadotta r-regoli strutturali komuni ghas-servizzi ta' 1-ippro-
¢essar tad-data, b'mod partikolari dwar is-sigurta u l-uzu ta' stan-
dards, u ghandha tistabbilixxi disposizzjonijiet dwar 1-uzu tal-parti-
jiet komuni ta' dawk is-servizzi;

(e) twettaq kull funzjoni ohra li taga' taht il-kompetenza taghha taht dan
ir-Regolament u taht ir-Regolament ta' Implimentazzjoni jew xi
ftehim jew arrangamenti ohra konkluzi taht dawn ir-Regolamenti;

(f) taghmel dawk il-proposti li jidhrulha rilevanti »M3 lill-Kummiss-
joni Ewropea « dwar il-kordinazzjoni ta' skemi ta' sigurta socjali,
bil-ghan li jittejjeb u jkun immodernizzat 1-acquis Komunitarju, billi
tipprepara abbozz ta' Regolamenti sussegwenti jew permezz ta' stru-
menti ohra msemmija fit-Trattat;

(g) tistabbilixxi 1-fatturi li ghandhom jitqiesu meta jkunu qeghdin jigu
ippreparati 1-kontijiet dwar l-ispejjez 1i ghandhom jithallsu mill-isti-
tuzzjonijiet ta' I-Istati Membri taht dan ir-Regolament u tadotta 1-
kontijiet annwali bejn dawk l-istituzzjonijiet, ibbazati fuq ir-rapport
tal-Bord tal-Verifika msemmi fl-Artikolu 74.

Artikolu 73

Kummissjoni Teknika dwar l-Ipprocessar tad-Data

1.  Kummissjoni Teknika dwar I-Ipprocessar tad-Data (hawnhekk
izjed 'il quddiem imsejha “il-Kummissjoni Teknika”) ghandha tkun
mehmuza mal-Kummissjoni Amministrattiva. I1-Kummissjoni Teknika
ghandha tipproponi lill-Kummissjoni Amministrattiva regoli strutturali
komuni dwar l-uzu ta' servizzi ta' l-ipprocessar tad-data, b'mod partiko-
lari dwar is-sigurta u l-uzu ta' standards; il-Kummissjoni ghandha
taghmel rapporti u opinjoni ragunata qabel ma l-Kummissjoni Ammi-
nistrattiva tiehu xi dec¢izjoni skond 1-Artikolu 72(d). Il-komposizzjoni u
I-metodi ta' hidma tal-Kummissjoni Teknika ghandhom ikunu determi-
nati mill-Kummissjoni Amministrattiva.

2. Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni Teknika ghandha:

(a) tigbor flimkien id-dokumenti tekni¢i rilevanti u taghmel studji u
xoghol ichor mehtiega biex tkun tista' twettaq il-kompiti taghha;

(b) tibghat lill-Kummissjoni Amministrattiva r-rapporti u l-opinjonijiet
ragunati msemmija fil-paragrafu 1;

(¢) twettaq il-kompiti l-ohra kollha u l-istudji dwar kwistjonijiet li 1-
Kummissjoni Amministrattiva tirreferilha;
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(d) tassigura l-gestjoni ta' progetti Komunitarji bi prova li juzaw is-
servizzi ta' l-ipprocessar tad-data u, fejn ghandu x'jagsam mal-
Komunita, sistemi ta' operazzjoni li juzaw is-servizzi ta' l-ippro-
¢essar tad-data.

Artikolu 74
Bord tal-Verifika

1. Bord tal-Verifika ghandu jkun mehmuz mal-Kummissjoni Ammi-
nistrattiva. Il-komposizzjoni u l-metodi ta' hidma tal-Bord tal-Verifika
ghandhom ikunu determinati mill-Kummissjoni Amministrattiva.

I1-Bord tal-Verifika ghandu:

(a) jivverifika 1-metodu ta' kif ikunu determinati u ikkalkulati 1-ispejjez
medji annwali ipprezentati mill-Istati Membri,

(¢) jigbor id-data mehtiega u jwettaq il-kalkulazzjonijiet mehtiega biex
ikun stabbilit il-prospett annwali tat-talbiet ta' kull Stat Membru;

(¢) jaghti lill-Kummissjoni Amministrattiva kontijiet perjodic¢i tar-rizul-
tati ta' I-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament u tar-Regolament ta'
Implimentazzjoni, b'mod partikolari fir-rigward ta' l-aspett finanz-
jarju;

(d) jaghti l-informazzjoni u r-rapporti mehtiega biex il-Kummissjoni
Amministrattiva tkun tista' tichu decizjonijiet skond 1-Arti-
kolu 72(g);

(e) jaghmel dawk is-suggerimenti li jidhrulu rilevanti lill-Kummissjoni
Amministrattiva, inkluzi dawk dwar dan ir-Regolament, b'rabta mas-
subparagrafi (a), (b) u (c);

(f) iwettaq il-hidma, I-studji u Il-kompiti dwar kwistjonijiet 1i I-
Kummissjoni Amministrattiva tirreferilu.

Artikolu 74a

L-Awtorita Ewropea tax-Xoghol

1. Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u l-attivitajiet tal-Kummissjoni
Amministrattiva, 1-Awtorita Ewropea tax-Xoghol ghandha tappogga 1-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament f’konformita mal-kompiti taghha
stabbiliti fir-Regolament (UE) 2019/1149. Il-Kummissjoni Amministrat-
tiva ghandha tikkoopera mal-Awtorita Ewropea tax-Xoghol sabiex
jikkoordinaw l-attivitajiet bi gbil reciproku u jevitaw kull irduppjar.
Ghal dak il-ghan, hija ghandha tikkonkludi ftehim ta’ kooperazzjoni
mal-Awtorita Ewropea tax-Xoghol.

2. Il-Kummissjoni Amministrattiva tista’ titlob lill-Awtorita Ewropea
tax-Xoghol biex tirreferi kwistjoni rigward is-sigurta socjali taht medjaz-
zjoni bi gbil mat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 13(11) tar-Regolament
(UE) 2019/1149.

Artikolu 75

Kumitat ta' Konsulenza ghall-Kordinazzjoni tas-Sistemi ta' Sigurta
So¢jali

1. Kumitat ta' Konsulenza ghall-Kordinazzjoni tas-Sistemi ta' Sigurta
Soc¢jali (hawnhekk izjed 'il quddiem imsejjah “il-Kumitat ta' Konsu-
lenza”) huwa hawnhekk stabbilit. Dan il-Kumitat ghandu jinkludi,
minn kull Stat Membru:

(a) rapprezentant wiehed tal-gvern;
(b) rapprezentant wiched mit-trade unions;

(¢) rapprezentant wiched mill-organizzazzjonijiet ta' min thaddem.
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Ghal kull wahda mill-kategoriji msemmija hawn fuq, ghandu jkun
mahtur membru alternattiv ghal kull Stat Membru.

[l-membri u I-membri alternattivi tal-Kumitat ta' Konsulenza ghandhom
jinhatru mill-Kunsill. I1-Kumitat ta' Konsulenza ghandu jkun presedut
minn rapprezentant P M3 tal-Kummissjoni Ewropea «. Il-Kumitat ta'
Konsulenza ghandu jipprepara r-Regoli ta' Procedura tieghu stess.

2. Il-Kumitat ta' Konsulenza ghandu jkollu s-setgha li, fuq talba
» M3 tal-Kummissjoni Ewropea 4, tal-Kummissjoni Amministrattiva
jew fuq inizjattiva tieghu stess:

(a) jezamina kwistjonijiet generali jew kwistjonijiet ta' principju u
problemi li jingalghu mill-implimentazzjoni ta' disposizzjonijiet
Komunitarji dwar il-kordinazzjoni ta' sistemi ta' sigurta socjali,
b'mod specjali dwar certi kategoriji ta' persuni;

(b) jipprepara opinjonijiet dwar dawn il-kwistjonijiet ghall-Kummissjoni
Amministrattiva u wkoll proposti biex dawn id-disposizzjonijiet
jkunu ezaminati mill-gdid.

TITOLU V
DISPOSIZZJONIJIET MIXXELLANJI

Artikolu 76

Koperazzjoni

1.  L-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri ghandhom jikkomu-
nikaw lil xulxin l-informazzjoni kollha dwar:

(a) mizuri mehudin biex ikun implimentat dan ir-Regolament;

(b) bidliet fil-legislazzjoni taghhom li jistghu jolgtu l-implimentazzjoni
ta' dan ir-Regolament.

2. Ghall-ghanijiet ta' dan ir-Regolament, l-awtoritajiet u l-istituzzjo-
nijiet ta' l-Istati Membri ghandhom joffru lil xulxin l-ahjar ghajnuna li
jistghu u ghandhom jagixxu bhallikieku geghdin jimplimentaw 1-legis-
lazzjoni taghhom stess. Bhala regola, 1-ghajnuna amministrattiva mogh-
tija minn dawn l-awtoritajiet u istituzzjonijiet ghandha tkun minghajr
hlas. Madanakollu, il-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tistabbi-
lixxi t-tip ta' spejjez li ghandhom jithallsu lura u I-limiti ta' meta
dawn l-ispejjez ghandhom jithallsu.

3. L-awtoritajiet u l-istituzzjonijiet ta' I-Istati Membri jistghu, ghall-
ghanijiet ta' dan ir-Regolament, jikkomunikaw direttament ma' xulxin u
mal-persuni involuti jew mar-rapprezentanti taghhom.

4.  L-istituzzjonijiet u I-persuni koperti minn dan ir-Regolament
ghandu jkollhom I-obbligu li jinfurmaw lil xulxin u 1i jikkoperaw sabiex
jassiguraw li dan ir-Regolament ikun implimentat kif suppost.

L-istituzzjonijiet, skond il-prin¢ipju ta' amministrazzjoni tajba,
ghandhom jirrispondu ghall-mistogsijiet kollha f'perjodu ragjonevoli u
f'dan ir-rigward ghandhom jaghtu lill-persuna koncernata l-informaz-
zjoni mehtiega biex tkun tista' tezerc¢ita d-drittijiet moghtija lilha minn
dan ir-Regolament.

Il-persuni koncernati ghandhom jinfurmaw lill-istituzzjonijiet ta' 1-Istat
Membru kompetenti jew ta' l-Istat Membru ta' residenza malli jkun
possibbli dwar xi bidla fis-sitwazzjoni personali jew familjari taghhom
li tolqot d-dritt taghhom ghal benefic¢ji taht dan ir-Regolament.

5. Fkaz 1i l-obbligu msemmi fit-ticlet subparagrafu tal-paragrafu 4
ma jkunx rispettat, jistghu jkunu applikati mizuri proporzjonati skond il-
ligi nazzjonali. Minkejja dan, dawn il-mizuri ghandhom ikunu ekwiva-
lenti ghal dawk applikabbli f'sitwazzjonijiet simili taht il-ligi domestika
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u ma ghandhomx, fil-prattika, jaghmluha impossibbli jew difficli hafha
biex il-persuni li jaghmlu talba jkunu jistghu jezercitaw id-drittijiet
moghtija lilhom minn dan ir-Regolament.

6. Fkaz ta' diffikultajiet fl-interpretazzjoni jew fl-applikazzjoni ta'
dan ir-Regolament li jistghu jipperikolaw id-drittijiet ta' persuna koperta
minnu, l-istituzzjoni ta' l-Istat Membru kompetenti jew ta' I-Istat
Membru ta' residenza tal-persuna koncernata ghandha tikkuntattja lill-
istituzzjoni (jew istituzzjonijiet) ta' I-Istat Membru (jew Stati Membri)
koncernat (jew koncernati). Jekk ma tkunx tista' tinstab soluzzjoni f'per-
jodu ragjonevoli, l-awtoritajiet koncernati jistghu jitolbu lill-Kummiss-
joni Amministrattiva biex tindahal.

7. L-awtoritajiet, l-istituzzjonijiet u t-tribunali ta' Stat Membru
wiehed ma jistghux jirrifjutaw applikazzjonijiet jew dokumenti ohra
mibghuta lilhom minhabba 1i dawn huma miktubin flingwa uffi¢jali
ta' Stat Membru ichor u rikonoxxuta bhala lingwa uffi¢jali ta' l-istituzz-
jonijiet Komunitarji skond 1-Artikolu 290 tat-Trattat.

Artikolu 77

Protezzjoni ta' data personali

1.  Meta, skond dan ir-Regolament jew skond ir-Regolament ta' Im-
plimentazzjoni, l-awtoritajiet jew l-istituzzjonijiet ta' Stat Membru jikko-
munikaw data personali lill-awtoritajiet jew lill-istituzzjonijiet ta' Stat
Membru iehor, din il-komunikazzjoni ghandha tkun suggetta ghal-legis-
lazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data ta' 1-Istat Membru li tibghat din id-
data. Kull komunikazzjoni mill-awtorita jew mill-istituzzjoni ta' 1-Istat
Membru li jir¢ievi d-data, kif ukoll il-hazna, il-bidla u t-tnehhija tad-data
moghtija minn dak 1-Istat Membru ghandha tkun suggetta ghal-legis-
lazzjoni dwar il-protezzjoni tad-data ta' I-Istat Membru li jkun ir¢ieva d-
data.

2. Data mehtiega ghall-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament u tar-
Regolament ta' Implimentazzjoni ghandha tintbaghat minn Stat Membru
wiehed lill-iehor skond id-disposizzjonijiet Komunitarji dwar il-protez-
zjoni ta' persuni naturali fir-rigward ta' I-ipprocessar u I-moviment liberu
ta' data personali.

Artikolu 78

Ipprocessar ta' data

1. L-Istati Membri ghandhom juzaw, progressivament, teknologiji
godda ghall-iskambju, uzu u ipprocessar tad-data mehtiega biex ikunu
applikati dan ir-Regolament u r-Regolament ta' Implimentazzjoni.
» M3 II-Kummissjoni Ewropea € ghandha taghti I-ghajnuna taghha
lil attivitajiet b'interess komuni malli I-Istati Membri jistabbilixxu
servizzi ta' l-ipprocessar tad-data bhal dawn.

2. Kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli biex jiggestixxi il-
parti tieghu tas-servizzi ta' l-ipprocessar tad-data skond id-disposizzjo-
nijiet Komunitarji dwar il-protezzjoni ta' persuni naturali fir-rigward ta'
l-ipprocessar u I-moviment liberu ta' data personali.

3.  Dokument elettroniku mibghut jew mahrug minn istituzzjoni
skond dan ir-Regolament u skond ir-Regolament ta' Implimentazzjoni
ma jistax ma jkunx accettat minn xi awtoritd jew istituzzjoni ta' Stat
Membru iehor minhabba li tircevih b'mezzi elettroni¢i malli din tiddik-
jara li tista' tir¢ievi dokumenti elettronic¢i. Riproduzzjoni u registrazzjoni
ta' dawn id-dokumenti ghandhom jitqiesu bhala riproduzzjoni korretta u
preciza tad-dokument originali jew rapprezentazzjoni ta' l-informazzjoni
li fih id-dokument sakemm ma jkunx hemm xhieda li turi I-kuntrarju.
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4. Dokument elettroniku ghandu jitqies bhala validu jekk is-sistema
tal-kompjuter 1i fugha jinzamm id-dokument ikun fiha Il-protezzjoni
mehtiega biex ma jsirux bidliet fir-registrazzjoni, biex ma jkunx
hemm svelar tar-registrazzjoni u lanqas ac¢ess mhux awtorizzat ghar-
registrazzjoni. Ghandu jkun possibbli li, fkull hin, issir riproduzzjoni ta'
informazzjoni registrata f'forma li tista' tinqara mill-ewwel. Meta doku-
ment elettroniku jintbaghat minn istituzzjoni ta' sigurta so¢jali ghal ohra,
ghandhom jittiehdu l-mizuri ta' sigurta xierqa skond id-disposizzjonijiet
Komunitarji dwar il-protezzjoni ta' persuni naturali fir-rigward ta' 1-
ipproc¢essar u l-moviment liberu ta' data personali.

Artikolu 79

Fondi ghal attivitajiet fil-qasam tas-sigurta soc¢jali

B'konnessjoni ma' dan ir-Regolament u mar-Regolament ta' Impliment-
azzjoni, » M3 il-Kummissjoni Ewropea <« tista' taghti fondi biex tiffi-
nanzja totalment jew parzjalment:

(a) attivitajiet mahsuba biex itejbu l-iskambji ta' informazzjoni bejn 1-
awtoritajiet u l-istituzzjonijiet tas-sigurta socjali ta' 1-Istati Membri,
b'mod partikolari l-iskambju elettroniku ta' data;

(b) kwalunkwe attivita ohra mahsuba biex tinghata, bil-mezzi 1-aktar
xierqa, informazzjoni lill-persuni koperti minn dan ir-Regolament
u lir-rapprezentanti taghhom dwar id-drittijiet u 1-obbligi li johorgu
minn dan ir-Regolament.

Artikolu 80
Ezenzjonijiet

1. Kull ezenzjoni minn jew tnaqqis ta' taxxi, bolol, pizijiet notarili
jew ta' registrazzjoni li hija stabbilita fil-legislazzjoni ta' Stat Membru
wiehed fir-rigward ta' certifikati jew dokumenti mehtiega fl-applikazz-
joni tal-legislazzjoni ta' dak I-Istat Membru ghandha tkun estiza ghal
certifikati jew dokumenti simili mehtiega fl-applikazzjoni tal-legislazz-
joni ta' Stat Membru ichor jew fl-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

2. Kull prospett, dokument u certifikat ta' kwalunkwe tip mehtieg fl-
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament ghandu jkun ezentat mill-awtenti-
kazzjoni mill-awtoritajiet diplomati¢i jew konsulari.

Artikolu 81

Talbiet, dikjarazzjoni jew appelli

Kull talba, dikjarazzjoni jew appell li suppost kienu sottomessi, fl-app-
likazzjoni tal-legislazzjoni ta' Stat Membru wiehed, f'perjodu specifiku
lil awtorita, istituzzjoni jew tribunal ta' dak l-Istat Membru, ghandhom
ikunu accettati jekk ikunu sottomessi fl-istess perjodu lil awtorita, isti-
tuzzjoni jew tribunal korrispondenti fi Stat Membru ichor. F'kaz bhal
dan, l-awtorita, l-istituzzjoni jew it-tribunal 1i jir¢ievu t-talba, id-dikja-
razzjoni jew l-appell ghandhom jibaghtuha minghajr dewmien lill-awto-
rita, istituzzjoni jew tribunal kompetenti fl-ewwel Stat Membru, jew
direttament jew permezz ta' l-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri
konc¢ernati. Il-jum li fih dawn it-talbiet, dikjarazzjoni jew appelli kienu
sottomessi lill-awtorita, istituzzjoni jew tribunal tat-tieni Stat Membru
ghandu jitqgies bhala l-jum 1i fih kienu sottomessi lill-awtorita, istituzz-
joni jew tribunal kompetenti.
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Artikolu 82
Ezamijiet medici

EZamijiet medi¢i mitluba mil-legislazzjoni ta' Stat Membru wiched
jistghu jsiru fuq it-talba ta' l-istituzzjoni kompetenti, fi Stat Membru
iehor, mill-istituzzjoni tal-post ta' residenza jew zjara tal-persuna li
taghmel it-talba jew tal-persuna intitolata ghal benefic¢ji u dan taht il-
kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament ta' Implimentazzjoni jew
miftichma bejn l-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri koncernati.

Artikolu 83

Implimentazzjoni ta' legislazzjoni

Disposizzjonijiet specjali biex tkun implimentata l-legislazzjoni ta' ¢erti
Stati Membri huma msemmija fl-Anness XI.

Artikolu 84

Kollezzjoni ta' kontribuzzjonijiet u rkupru ta' benefic¢ji

1. Kollezzjoni ta' kontribuzzjonijiet li ghandhom jinghataw lil isti-
tuzzjoni ta' Stat Membru wiched u rkupru ta' benefic¢ji moghtija mill-
istituzzjoni ta' Stat Membru wiched izda li mhux suppost inghataw
jistghu jsiru fi Stat Membru iehor skond il-proceduri u bil-garanziji u
privileggi  applikabbli  ghall-kollezzjoni  tal-kontribuzzjonijiet  li
ghandhom jinghataw lill-istituzzjoni korrispondenti fit-tieni Stat
Membru u ghall-irkupru ta' benefic¢ji moghtija minnha meta dawn ma
kellhomx jinghataw.

2. Decizjonijiet li jistghu jkunu infurzati ta' l-awtoritajiet gudizzjarji u
amministrattivi dwar il-kollezzjoni ta' kontribuzzjonijiet, interessi u kull
piz ichor jew dwar l-irkupru ta' benefic¢ji moghtija meta dawn ma
kellhomx jinghataw, taht il-legislazzjoni ta' Stat Membru wiehed,
ghandhom ikunu rikonoxxuti u infurzati fuq talba ta' l-istituzzjoni
kompetenti fi Stat Membru iehor fil-limiti u skond il-proceduri stabbiliti
mil-legislazzjoni u skond xi proceduri ohra applikabbli ghal decizjonijiet
simili tat-tieni Stat Membru. Dawn id-decizjonijiet ghandhom ikunu
dikjarati bhala dec¢izjonijiet 1i jistghu jkunu infurzati f'dak I-Istat
Membru sa fejn dan ikun mitlub mil-legislazzjoni u mill-pro¢eduri 1-
ohra ta' dak I-Istat Membru.

3. Talbiet ta' istituzzjoni ta' Stat Membru wiehed ghandhom, fi proce-
duri ta' infurzar, ta' falliment jew ta' hlas fi Stat Membru ichor, igawdu
l-istess privileggi bhal ma l-legislazzjoni tat-tieni Stat Membru taghti lil
talbiet ta' l-istess tip.

4. Il-procedura biex ikun implimentat dan I-Artikolu, inkluzi 1-
ispejjez tal-hlas lura, ghandhom ikunu regolati mir-Regolament ta' Im-
plimentazzjoni jew, fejn ikun hemm bzZonn u bhala mizura komplimen-
tari, permezz ta' ftehim bejn Stati Membri.

Artikolu 85
Drittijiet ta' istituzzjonijiet
1. Jekk persuna tircievi benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta' Stat

Membru wiehed dwar korriment ikkawzat minn fatti li graw fi Stat
Membru ichor, kwalunkwe drittijiet 1i jista' jkollha l-istituzzjoni
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responsabbli biex taghti benefic¢ji fir-rigward ta' persuna terza respon-
sabbli biex taghti kumpens ghall-korriment ghandhom ikunu regolati
b'dawn ir-regoli:

(a) meta l-istituzzjoni responsabbli biex taghti benefi¢ji hija, taht il-
legislazzjoni applikata minnha, issurrogata ghad-drittijiet 1i 1-bene-
fi¢jarju ghandu kontra persuna terza, din is-surroga ghandha tkun
rikonoxxuta minn kull Stat Membru;

(b) meta I-istituzzjoni responsabbli biex taghti benefi¢c¢ji jkollha dritt
dirett kontra persuna terza, kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi
dawn id-drittijiet.

2. Jekk persuna tir¢ievi benefic¢ji taht il-legislazzjoni ta' Stat
Membru wiehed fir-rigward ta' korriment ikkawzat minn fatti 1i sehhew
fi Stat Membru iehor, id-disposizzjonijiet ta' din il-legislazzjoni li jidde-
terminaw il-kazijiet fejn ir-responsabbilita ¢ivili ta' min ihaddem jew ta'
l-impjegati taghhom ghandha tkun eskluza, ghandhom japplikaw fir-
rigward ta' din il-persuna jew ta' l-istituzzjoni kompetenti.

Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghal kwalunkwe drittijiet li I-isti-
tuzzjoni responsabbli biex taghti beneficcji jista' jkollha kontra min
ihaddem jew l-impjegati taghhom fkazijiet fejn ir-responsabbilita
taghhom mhix eskluza.

3. Meta, skond 1-Artikolu 35(3) u/jew Il-Artikolu 41(2), zewg Stati
Membri jew aktar, jew l-awtoritajiet kompetenti taghhom, ikkonkludew
ftehim fejn jirrinunzjaw ghall-hlas lura bejn istituzzjonijiet taht il-guris-
dizzjoni taghhom, jew, meta I-hlas lura ma jiddependix fuq l-ammont ta'
benefic¢ji moghtija fil-fatt, kwalunkwe drittijiet li jista' jkun hemm
kontra persuna terza responsabbli ghandhom ikunu regolati b' dawn
ir-regoli:

(a) fejn l-istituzzjoni ta' 1-Istat Membru ta' residenza jew Zjara jaghti
beneficgji lil persuna fir-rigward ta' korriment li soffra fit-territorju
tieghu, dik l-istituzzjoni, skond id-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni
applikata minnha, ghandha tezercita d-dritt ghal surroga jew ghal
azzjoni diretta kontra t-terza persuna responsabbli biex thallas
kumpens ghall-korriment;

(b) biex tkun applikata (a):

(i) il-persuna li tir¢ievi benefic¢ji ghandha titqies bhala assigurata
ma' l-istituzzjoni tal-post ta' residenza jew Zzjara,

u

(i) dik l-istituzzjoni ghandha titqgies bhala l-istituzzjoni responsabbli
biex taghti beneficcii;

(¢) Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom jibqghu applikabbli fir-rigward ta' dawk
il-benefic¢ji 1i ma jkunux koperti mill-ftehim ta' rinunzja jew fir-
rigward ta' hlas lura li ma jiddependix fuq l-ammont ta' benefic¢¢ji
fil-fatt moghtija.

Artikolu 86
Ftehim bilaterali

Fejn ghandhom x'jagsmu r-relazzjoni bejn, fuq naha wahda, il-Lussem-
burgu u, fuq in-naha l-ohra, Franza, il-Germanja u 1-Belgju, 1-applikazz-
joni u t-tul tal-perjodu msemmi fl-Artikolu 65(7) ghandhom ikunu
suggetti ghall-konkluzjoni ta' ftehim bilaterali.
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TITOLU VI
DISPOSIZZJONIJIET TRANSITORJI U FINALI

Artikolu 87

Disposizzjonijiet transitorji

1. L-ebda dritt ma jista' jinkiseb taht dan ir-Regolament ghall-perjodu
ta' gabel il-jum ta' l-applikazzjoni tieghu.

2. Kull perjodu ta' assigurazzjoni u, fejn jixraq, kull perjodu ta'
impjieg, impjieg ghal rashom jew residenza maghmula taht il-legislazz-
joni ta' Stat Membru qabel il-jum ta' l-applikazzjoni ta' dan ir-Regola-
ment fl-Istat Membru koncernat ghandhom jitqiesu ghad-determinaz-
zjoni tad-drittijiet miksuba taht dan ir-Regolament.

3. Minghajr hsara ghall-paragrafu 1, dritt ghandu jinkiseb taht dan ir-
Regolament anki jekk dan jitratta kontingenza li tqum qgabel id-data ta' 1-
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament fl-Istat Membru koncernat.

4. Kull benefic¢ji 1i ma nghatax jew 1i kien sospiz minhabba ¢-citta-
dinanza jew minhabba l-post ta' residenza tal-persuna koncernata
ghandhom, fuq talba ta' din il-persuna, jinghataw jew jitkomplew b'ef-
fett mid-data ta' l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament fl-Istat Membru
konc¢ernat, bil-kondizzjoni izda li d-drittijiet li fir-rigward taghhom kienu
qabel inghataw benefic¢ji ma rrizultawx fi hlas ta' somma wahda
f'daqqa.

5. Id-drittijiet ta' persuna li nghatat pensjoni gabel il-jum ta' l-appi-
kazzjoni ta' dan ir-Regolament fi Stat Membru jistghu, fuq it-talba tal-
persuna koncernata, jkunu ezaminati mill-gdid fil-waqt li jkun ikkunsi-
drat dan ir-Regolament.

6. Jekk talba msemmija fil-paragrafu 4 jew 5 tkun sottomessa fi
zmien sentejn mill-jum ta' l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament fi Stat
Membru, id-drittijiet miksuba skond dan ir-Regolament ghandu
jkollhom effett minn dak il-jum, u l-legislazzjoni ta' kull Stat Membru
dwar it-telf jew il-limitazzjoni ta' drittijiet ma tistax tintuza kontra I-
persuni koncernati.

7. Jekk talba msemmija fil-paragrafi 4 jew 5 issir wara li jispicca I-
perjodu ta' sentejn wara l-jum ta' l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament
fl-Istat Membru koncernat, drittijiet li ma jkunux intilfu jew 1li ma
jkunux preskritti ghandu jkollhom effett mill-jum li fih tkun saret it-
talba. Dan izda minghajr hsara ghal disposizzjonijiet aktar favorevoli
taht il-legislazzjoni ta' xi Stat Membru.

8. Jekk, bhala rizultat ta’ dan ir-Regolament, persuna hija suggetta
ghal-legizlazzjoni ta’ Stat Membru barra minn dak determinat skont it-
Titolu II tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71, dik il-legizlazzjoni
ghandha tkompli tapplika sakemm is-sitwazzjoni relevanti tibqa’ ma
nbidlitx u fi kwalunkwe kaz ghal perijodu mhux anqas minn 10 snin
mid-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament sakemm il-persuna
kkoncernata ma titlobx li hija ssir suggetta ghal-legizlazzjoni applikabbli
taht dan ir-Regolament. It-talba ghandha tigi prezentata fi zmien tliet
xhur wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament lill-istituzzjoni
kompetenti tal-Istat Membru li 1-legizlazzjoni tieghu hi applikabbli taht
dan ir-Regolament jekk il-persuna kkoncernata ghandha tkun suggetta
ghal-legizlazzjoni ta’ dak 1-Istat Membru sa mid-data tal-applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament. Jekk it-talba ssir wara I-limitu taz-zmien indikat,
il-bidla tal-legizlazzjoni applikabbli ghandha ssir fl-ewwel jum tax-xahar
ta’ wara.
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9.  L-Artikolu 55 ta' dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghall-
pensjonijiet li mhumiex suggetti ghall-Artikolu 46c¢ tar-Regolament
(KEE) Nru 1408/71 fil-kum ta' l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

10.  Id-disposizzjonijiet tat-tieni sentenza ta' 1-Artikoli 65(2) u (3)
ghandhom japplikaw ghall-Lussemburgu sa mhux aktar tard minn
sentejn mill-jum ta' l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

10a.  L-entrati fl-Anness III 1i jikkorrispondu ghall-Estonja, ghal
Spanja, ghall-Italja, ghal-Litwanja, ghall-Ungerija u ghall-Olanda
ghandhom jiskadu u jigu minghajr effett erba’ snin wara d-data ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ‘il quddiem.

10b.  Il-lista li hemm fl-Anness III ghandha tigi riveduta mhux aktar
tard mill-31 ta’ Ottubru 2014+ abbazi ta’ rapport mill-Kummissjoni
Amministrattiva. Dak ir-rapport ghandu jinkludi evalwazzjoni tal-impatt
tar-rilevanza, il-frekwenza, l-iskala u l-ispejjez, kemm f’termini assoluti
kif ukoll f’dawk relattivi, tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-
Anness III. Dak ir-rapport ghandu jinkludi wkoll l-effetti possibbli tat-
thassir ta’ dawk id-dispozizzjonijiet ghal dawk 1-Istati Membri 1i jibqghu
elenkati f°"dan I-Anness wara d-data msemmija fil-paragrafu 10a. Fid-
dawl ta’ dan ir-rapport, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar it-
tressiq ta’ proposta dwar revizjoni tal-lista bil-ghan fil-prin¢ipju li I-
lista tigi mhassra sakemm ir-rapport tal-Kummissjoni Amministrattiva
jipprovdi ragunijiet gawwija biex dan ma jsehhx.

11.  L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li tinghata informazzjoni
xierqa dwar il-bidliet fid-drittijiet u fl-obbligi introdotti minn dan ir-
Regolament u mir-Regolament ta' Implimentazzjoni.

Artikolu 87a

Dispozizzjoni transizzjonali ghall-applikazzjoni tar-Regolament
(UE) Nru 465/2012

1. Jekk, bhala rizultat tar-Regolament (UE) 465/2012, persuna tkun
soggetta, skont it-Titolu II ta’dan ir-Regolament, ghal-legizlazzjoni ta’
Stat Membru differenti minn dak 1i ghalih kienet soggetta qabel dak id-
dhulfis-sehh, il-legizlazzjoni tal-Istat Membru applikabbli qabel dik id-
data ghandha tkompli tapplika ghaliha ghal perjodu tranzitorju sa meta
s-sitwazzjoni rilevanti tibga’ ma tinbidilx u, fi kwalunkwe kaz, ghal
mhux aktar minn ghaxar snin mid-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament
(UE) Nru 465/2012. Tali persuna tista’ titlob 1i 1-perjodu tranzitorju ma
jibqghax jghodd ghaliha. Din it-talba ghandha tigi pprezentata lill-isti-
tuzzjoni nominata mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ta’ resi-
denza. Talbiet ipprezentati sad-29 ta’ Settembru 2012 ghandhom jitqiesu
li hadu effett mit-28 ta’ Gunju 2012. Talbiet ipprezentati wara d-29 ta’
Settembru 2012 ghandhom jichdu effett fl-ewwel jum tal-ewwel xahar
wara dak tal-prezentazzjoni taghhom.

2. Mhux aktar tard mid-29 ta’ Gunju 2014, il-Kummissjoni Ammi-
nistrattiva ghandha tevalwa Il-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 65a ta’ dan ir-Regolament u tipprezenta rapport
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dwar l-applikazzjoni taghhom. Abbazi ta’ dan ir-rapport, il-Kummissjoni
Ewropea, tista’, kif adatt, tipprezenta proposti biex temenda dawn id-
dispozizzjonijiet.

Artikolu 88

Aggornament ta' 1-Annessi

L-Annessi ta' dan ir-Regolament ghandhom ikunu riveduti perjodika-
ment.

Artikolu 89

Regolament ta' Implimentazzjoni

Regolament iehor ghandu jistabbilixxi I-proc¢edura biex dan ir-Regola-
ment ikun implimentat.

Artikolu 90

Revoka

1. Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 ghandu jkun
revokat mill-jum ta' l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

Madanakollu, ir-Regolament (KEE) Nru 1408/71 ghandu jibga' jghodd
u ghandu jibga' jkollu effett legali ghall-ghanijiet:

(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 859/2003 ta' 1-14 ta' Mejju
2003 1i estenda d-disposizzjonijiet tar-Regolament (KEE)
Nru 1408/71 u tar-Regolament (KEE) Nru 574/72 ghal ¢ittadini ta'
pajjizi terzi li ma kienux diga koperti minn dawk id-disposizzjonijiet
minhabba ¢-¢ittadinanza taghhom biss (1), sakemm dak ir-Regola-
ment ma kienx revokat jew mibdul;

(b) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1661/85 tat-13 ta' Gunju
1985 1i jistabbilixxi l-adattamenti teknic¢i ghar-regoli tal-Komunita
dwar is-sigurtd socjali ghal haddiema immigranti fir-rigward ta'
Greenland (?), sakemm dak ir-Regolament ma kienx revokat jew
mibdul;

(¢) tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (}) u tal-Ftehim bejn
il-Komunita Ewropea u 1-Istati Membri taghha, fuq in-naha wahda,
u l-Konfiderazzjoni ta' 1-Isvizzera, fuq in-naha l-ohra, dwar il-movi-
ment liberu ta' persuni (*) u ftehim ohra li fihom referenza ghar-
Regolament (KEE) Nru 1408/71, sakemm dawn il-ftehim ma kienux
modifikati fid-dawl ta' dan ir-Regolament.

2. Referenzi ghar-Regolament (KEE) Nru 1408/71 fid-Direttiva tal-
Kunsill 98/49/KE tad-29 ta' Gunju 1998 dwar is-salvagwardja tad-drit-
tijiet ghal pensjoni supplimentarja ta' persuni impjegati u ta' persuni li
jahdmu ghal rashom u li jiccagalqu gewwa 1-Komunita (°) ghandhom
jinqraw bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.

(M) GU L 124, ta' 1-20.5.2003, p.1.

() GU L 160, ta' 1-20.6.1985, p.7.

() GU L 1, tat-3.1.1994, p.1.

(*) GU L 114, tat-30.4.2002, p.6. Ftechim kif l-ahhar emendat bid-De¢izjoni

Nru 2/2003 tal-Kumitat UE-Svizzera (GU L 187, tas-26.7.2003, p. 55).
(®) GU L 209, tal-25.7.1998, p.46.
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Artikolu 91
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara li jkun
ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-jum tad-dhul fis-sehh tar-Rego-
lament ta' Implimentazzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u huwa applikabbli
direttament fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS 1

GHOTI TA' PAGAMENTI TA' MANTENIMENT U ALLOWANCES
SPECJALI LI JINGHATAW F'KAZ TA' TWELID TA' TARBIJA U

L

F'KAZ TA' ADOZZJONI
(L-Artikolu 1(z))

Ghoti ta' pagamenti ta' manteniment
IL-BELGJU

Ghoti ta' allowances ghall-manteniment taht il-ligi tal-21 ta' Frar 2003 1i
tohloq agenzija ghall-pagamenti ta' manteniment fi hdan is-servizz pubbliku
federali, id-Dipartiment tal-Finanzi

IL-BULGARIJA

Pagamenti ghall-manteniment maghmulin mill-Istat skont I-Artikolu 92 tal-
Kodic¢i tal-Familja

ID-DANIMARKA

Hlas bil-quddiem bhala ghajnuna ghat-tfal, stabbilit fl-Att dwar il-Beneficcji
tat-Tfal

Hlas bil-quddiem bhala ghajnuna ghat-tfal, konsolidat bil-Ligi Nru 765 tal-11
ta' Settembru 2002

IL-GERMANJA

Ghoti ta' pagamenti ta' manteniment taht il-ligi Germaniza dwar ghoti ta'
pagamenti ta' manteniment (Unterhaltsvorschussgesetz) tat-23 ta' Lulju 1979

L-ESTONJA

Allowances ta’ manteniment taht 1-Att dwar 1-Allowances ta’ Manteniment
tal-21 ta’ Frar 2007

SPANJA

Anticipi ta’ pagamenti ghall-manteniment taht id-Digriet Irjali 1618/2007 tas-
7 ta’ Dicembru 2007

FRANZA

Allowance ghall-ghajnuna tal-familji moghtija lil tifel jew tifla fejn wiehed
jew wahda mill-genituri jew iz-zewg genituri ma jhallsux jew ma jistghux
jissodisfaw 1-obbligi taghhom biex imantnu lit-tifel jew lit-tifla jew il-paga-
ment ta' allowance ghall-manteniment stabbilit f'decizjoni tal-qorti

IL-KROAZJA

Ghotjiet temporanji mhallsa minn Centri tal-Assistenza So¢jali fuq il-bazi tal-
obbligu li jigi pprovdut manteniment temporanju skont 1-Att tal-Familja
(GU 116/03, kif emendat)

IL-LITWANJA

Pagamenti mill-Fond ta’ Manteniment tat-Tfal taht il-Ligi dwar il-Fond ta’
Manteniment tat-Tfal

IL-LUSSEMBURGU

Anticipi u rkupru ta’ pagamenti ghall-manteniment fis-sens tal-Att tas-26 ta’
Lulju 1980

L-AWSTRIJA

Ghoti ta' pagamenti ta' manteniment taht il-Ligi Federali dwar l-ghoti ta'
mantenimenti ghat-tfal (Unterhaltsvorschussgesetz 1985 - UVG)



02004R0883 — MT — 31.07.2019 — 008.001 — 53

II.

IL-POLONJA

Beneficcji mill-Fond Alimentari taht 1-Att ta’ Assitenza lill-Persuni Intitolati
ghall-Alimenti

IL-PORTUGALL

Ghoti ta' pagamenti ta' manteniment (Att Nru 75/98, 19 ta' Novembru, dwar
il-garanzija ta' manteniment ghal minorenni)

IS-SLOVENJA

Sostituzzjoni ta’ manteniment skont 1-Att dwar il-Garanzija Pubblika u 1-Fond
ta’ Manteniment tar-Repubblika tas-Slovenja tal-25 ta’ Lulju 2006

IS-SLOVAKKIA

Beneficcju alimentari ta’ sostituzzjoni (pagament ta’ manteniment ta’ sostituz-
zjoni) skont I-Att Nru 452/2004 Coll. dwar il-benefic¢ju alimentari ta’ sosti-
tuzzjoni kif emendat b’regolamenti li gew wara

IL-FINLANDJA

Allowance ghall-manteniment taht 1-Att dwar is-Sigurta tal-Manteniment tat-
Tfal (671/1998)

L-IZVEZJA

Allowance ghall-manteniment taht 1-Att dwar 1-Ghajnuna ghall-Manteniment
(1996:1030)

Allowances specjali li jinghataw f'kaz ta' twelid ta' tarbija gdida u f'kaz ta'
adozzjoni

IL-BELGJU

Allowance fil-kaz ta' twelid ta' tarbija gdida u ghotja fil-kaz ta' adozzjoni

IL-BULGARIJA

Allowance tal-maternita f’somma wahda f’daqqa (il-Ligi dwar l-Allowances
tal-Familji ghat-Tfal)

IR-REPUBBLIKA CEKA

Allowance tat-twelid ta’ tarbija

L-ESTONJA

(a) Allowance tat-twelid ta’ tarbija

(b) Allowance tal-adozzjoni

SPANJA

Ghotjiet tat-twelid u l-adozzjoni fil-forma ta’ pagament uniku

FRANZA

Ghotjiet fil-kaz ta' twelid jew fil-kaz ta' adozzjoni bhala parti mill-“benefic¢ju

fil-bidu tat-tfulija” »MI1 , hlief meta dawn jithallsu lil persuna li tibqa’
suggetta ghal-legizlazzjoni Franciza skont l-Artikolu 12 jew 1-Artikolu 16 <«

IL-KROAZJA

Beneficcju fi flus ta’ darba fil-kaz ta’ twelid ta’ tarbija skont 1-Att dwar il-
Benefiééji tal-Maternita u tal-Genituri (GU 85/08, kif emendat)

Benefic¢ju fi flus ta” darba fil-kaz ta’ adozzjoni skont 1-Att dwar il-Beneficcji
tal-Maternita u tal-Genituri (GU 85/08, kif emendat)
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Beneficcji fi flus ta’ darba fil-kaz ta’ twelid ta’ tarbija jew fil-kaz ta’ adoz-
zjoni pprovduti mir-regolamenti dwar l-awtonomija lokali u regjonali skont I-
Artikolu 59 tal-Att dwar il-Benefi¢¢ji tal-Maternita u tal-Genituri (GU 85/08,
kif emendat)

IL-LATVJA

(a) Ghotja tat-twelid ta’ tarbija
(b) Allowance tal-adozzjoni
IL-LITWANJA

Ghotja ta’ somma wahda f’daqqa tat-tfal

IL-LUSSEMBURGU

Allowances i jinghataw wara t-twelid ta' tarbija gdida

Allowances 1i jinghataw meta jkun hemm twelid ta' tarbija gdida

L-UNGERIJA
Ghotja tal-maternita
IL-POLONJA

Ghotja tat-twelid fil-forma ta’ pagament uniku (I-Att dwar il-Benefic¢ji tal-
Familja)

IR-RUMANIJA

(a) Allowance tat-twelid ta’ tarbija
(b) Ghiez ghal tfal li ghadhom kif jitwieldu

IS-SLOVENJA
Ghotja tat-twelid ta’ tarbija
IS-SLOVAKKIJA

(a) Allowance tat-twelid ta’ tarbija

(b) Suppliment ghall-allowance tat-twelid ta’ tarbija

IL-FINLANDJA

Pakkett ta' maternita, ghotja ta' somma wahda fdaqqa fkaz ta' maternita u
ghajnuna fil-forma ta' somma wahda f'daqqa mahsuba biex taghmel tajjeb
ghall-ispejjez ta' adozzjoni internazzjonali skond I-Att ta' Ghotjiet ta' Mater-
nita



02004R0883 — MT — 31.07.2019 — 008.001 — 55

ANNESS 11

DISPOZIZZJONIJIET TA’ KONVENZJONUJIET LI JIBQGHU FIS-
SEHH U LI, FEJN JAPPLIKA, HUMA RISTRETTI GHALL-PERSUNI
KOPERTI MINNHOM

(Artikolu 8(1))

Kummenti generali

Ghandu jkun innotat li d-dispozizzjonijiet ta’ konvenzjonijiet bilaterali li ma
jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u li jibqghu fis-sehh
bejn 1-Istati Membri mhumiex elenkati f’dan 1-Anness. Dan jinkludi obbligi bejn
I-Istati Membri li jirrizultaw minn konvenzjonijiet li jipprevedu, per ezempju,
dispozizzjonijiet rigward aggregazzjoni ta’ perijodi ta’ assigurazzjoni kompjuti
f’pajjiz terz.

Dispozizzjonijiet ta’ konvenzjonijiet ta’ sigurta socjali li jibqghu applikabbli:

IL-BELGJU-IL-GERMANJA

L-Artikoli 3 u 4 tal-Protokoll Finali tas-7 ta’ Di¢cembru 1957 tal-Konvenzjoni
Generali ta’ dik id-data, kif stabbilit fil-Protokoll Komplementari tal-10 ta’
Novembru 1960 (stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula f’xi regjuni
fruntaljieri qabel, matul u wara t-Tieni Gwerra Dinjija).

IL-BELGJU-IL-LUSSEMBURGU

II-Konvenzjoni tal-24 ta’ Marzu 1994 dwar is-sigurta socjali ghall-haddiema tal-
fruntieri (rigward il-hlas lura b’rata fissa komplementari).

IL-BULGARIJA-IL-GERMANJA

L-Artikolu 28(1)(b) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta soc¢jali tas-17 ta’ Dicembru
1997 (manteniment ta’ konvenzjonijiet konkluzi bejn il-Bulgarija u dik li kienet
ir-Repubblika Demokratika tal-Germanja ghal persuni li digd réevew pensjoni
qabel 1-1996).

IL-BULGARIJA — IL-KROAZJA

L-Artikolu 35(3) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tal-14 ta’ Lulju 2003
(rikonoxximent tal-perjodi ta’ assigurazzjoni kompluti sal-31 ta’ Dicembru 1957
ghall-ispejjez tal-Istat kontraenti fejn kienet tirrisjedi l-persuna assigurata fil-
31 ta’ Dicembru 1957).

IL-BULGARIJA-L-AWSTRIJA

L-Artikolu 38(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurtad so¢jali tal-14 ta’ April 2005
(stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula gabel is-27 ta’ Novembru 1961);
l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibqa’ ristretta ghall-persuni koperti minn
dik il-Konvenzjoni.

IL-BULGARIJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 32(2) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tat-18 ta’ Dicembru
1957 (stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula sal-31 ta’ Di¢embru 1957).

IR-REPUBBLIKA CEKA-IL-GERMANJA

L-Artikolu 39(1)(b) u (c) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tas-27 ta’ Lulju
2001 (manteniment tal-konvenzjoni konkluza bejn dik li kienet ir-Repubblika
Cekoslovakka u dik li kienet ir-Repubblika Demokratika tal-Germanja ghal
persuni li diga réevew pensjoni gabel 1-1996; stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni
maghmula f"wiched mill-istati kontraenti ghal persuni li diga réevew pensjoni
ghal dawn il-perijodi fl-1 ta’ Settembru 2002 mill-istat kontraenti l-ichor, waqt li
kienu qed jirrisjedu fit-territorju tieghu).

IR-REPUBBLIKA CEKA-CIPRU

L-Artikolu 32(4) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tad-19 ta’ Jannar 1999
(li tiddetermina l-kompetenza ghall-kalkolu tal-perijodi ta” impjieg maghmula taht
il-Konvenzjoni rilevanti tal-1976); l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibqa’
ristretta ghall-persuni koperti minnha.
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IR-REPUBBLIKA CEKA-IL-LUSSEMBURGU

L-Artikolu 52(8) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tas-17 ta’ Novembru
2000 (stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni tal-pensjoni ghal refugjati politici).

IR-REPUBBLIKA CEKA-L-AWSTRIJA

L-Artikolu 32(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tal-20 ta’ Lulju 1999
(stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula qabel is-27 ta’ Novembru 1961);
l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibga’ ristretta ghall-persuni koperti
minnha.

IR-REPUBBLIKA CEKA-IS-SLOVAKKJA

L-Artikoli 12, 20 u 33 tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta So¢jali tad-29 ta’ Ottubru
1992 (I-Artikolu 12 jiddetermina kompetenza ghal ghotja ta’ beneficcji tas-
susperstiti; 1-Artikolu 20 jiddetermina kompetenza ghal kalkolu ta’ perijodi ta’
assigurazzjoni maghmula sal-jum tad-dissoluzzjoni tar-Repubblika Federali Ceka
u Slovakka; 1-Artikolu 33 jiddetermina kompetenza ghal pagament ta’ pensjoni-

jiet moghti qabel il-jum tad-dissoluzzjoni tar-Repubblika Federali Ceka u
Slovakka).

ID-DANIMARKA-IL-FINLANDJA

L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni Nordika dwar is-sigurta so¢jali tat-18 ta’ Awwissu
2003 (li jikkoncerna l-kopertura ta’ spejjez tal-ivvjaggar zejda f’kaz ta’ mard
waqt zjara f’pajjiz Nordiku iehor fejn jizdiedu Il-ispejjez tal-vjagg lura lejn il-
pajjiz ta’ residenza).

ID-DANIMARKA-L-IZVEZJA

L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni Nordika dwar is-sigurta socjali tat-18 ta’ Awwissu
2003 (li jikkoncerna l-kopertura ta’ spejjez tal-ivvjaggar zejda f’kaz ta’ mard
waqt zjara f’pajjiz Nordiku iehor fejn jizdiedu l-ispejjez tal-vjagg lura lejn il-
pajjiz ta’ residenza).

IL-GERMANJA-SPANJA

L-Artikolu 45(2) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta So¢jali tal-4 ta’ Dicembru 1973
(rapprezentanza minn awtoritajiet diplomati¢i u konsulari).

IL-GERMANJA-FRANZA

(a) TI-Ftehim Komplementari Nru 4 tal-10 ta’ Lulju 1950 tal-Konvenzjoni Gene-
rali 1i ggib l-istess data, kif stabbilit fil-Ftehim Supplimentari Nru 2 tat-18 ta’
Gunju 1955 (stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula bejn 1-1 ta’ Lulju
1940 u t-30 ta’ Gunju 1950);

(b) It-Titolu I ta’ dak il-Ftehim Supplimentari Nru 2 (stima tal-perijodi ta’ assi-
gurazzjoni maghmula qabel it-8 ta’ Mejju 1945);

(¢) il-punti 6, 7 u 8 tal-Protokoll Generali tal-10 ta’ Lulju 1950 tal-Konvenzjoni
Generali tal-istess data (arrangamenti amministrattivi);

(d) It-Titoli II, IIT u IV tal-Ftehim tal-20 ta’ Di¢embru 1963 (sigurta socjali fis-
Saar).

IL-GERMANJA — IL-KROAZJA

L-Artikolu 41 tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tal-24 ta’ Novembru 1997
(hlas tad-drittijiet mirbuha qabel 1-1 ta’ Jannar 1956 skont l-iskema tal-assiguraz-
zjoni socjali tal-Istat kontraenti l-iehor); l-applikazzjoni ta’ dik id-dispozizzjoni
tibga’ ristretta ghal dawk il-persuni koperti minnha.

IL-GERMANJA-IL-LUSSEMBURGU

L-Artikoli 4, 5, 6 u 7 tal-Konvenzjoni tal-11 ta’ Lulju 1959 (stima tal-perijodi ta’
assigurazzjoni maghmula bejn Settembru 1940 u Gunju 1946).

IL-GERMANJA-L-UNGERIJA

L-Artikolu 40(1)(b) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tat-2 ta’ Mejju 1998
(manteniment tal-konvenzjoni konkluza bejn dik li kienet ir-Repubblika Demok-
ratika tal-Germanja u l-Ungerija ghal persuni li diga rcevew pensjoni qabel -
1996).
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IL-GERMANJA-L-OLANDA

L-Artikoli 2u 3 tal-Ftehim Komplementari Nru 4 tal-21 ta’ Dicembru 1956
ghall-Konvenzjoni tad-29 ta’ Marzu 1951 (hlas ta’ drittijiet miksuba taht l-iskema
tal-assigurazzjoni soc¢jali Germaniza minn haddiema Olandizi bejn it-13 ta” Mejju
1940 u I-1 ta’ Settembru 1945).

IL-GERMANJA-L-AWSTRIJA

(a) L-Artikolu 1(5) u l-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni dwar l-Assigurazzjoni tal-
Qghad tad-19 ta’ Lulju 1978 u I-Artikolu 10 tal-Protokoll Finali ta’ din il-
Konvenzjoni (ghoti ta’ allowances tal-qghad lil haddiema tal-fruntieri mill-
Istat tal-impjieg precedenti) ser jibqghu japplikaw ghal persuni li jkunu ezer-
citaw attivita bhala haddiem tal-fruntiera fl-1 ta’ Jannar 2005 jew qabel u
jispiccaw qieghda qabel 1-1 ta’ Jannar 2011.

(b

=

L-Artikolu 14(2)(g), (h), (i) u (j) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tal-
4 ta’ Ottubru 1995 (determinazzjoni ta’ kompetenzi bejn iz-zewg pajjizi fir-
rigward ta’ kazijiet ta’ assigurazzjoni precedenti u perijodi ta’ assigurazzjoni
miksuba); l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibqa’ ristretta ghall-persuni
koperti minnha.

IL-GERMANJA-IL-POLONJA

(a) Il-Konvenzjoni tad-9 ta’ Ottubru 1975 dwar dispozizzjonijiet rigward ix-
xjuhija u I-korrimenti fuq ix-xoghol, taht il-kondizzjonijiet u I-kamp ta’
applikazzjoni definiti mill-Artikolu 27(2) sa (4) tal-Konvenzjoni dwar is-
sigurta socjali tat-8 ta’ Dicembru 1990 (manteniment ta’ status legali, abbazi
tal-Konvenzjoni tal-1975, tal-persuni li stabbilixxew ir-residenza taghhom fit-
territorju tal-Germanja jew il-Polonja gabel 1-1 ta’ Jannar 1991 u li jibqghu
jirrisjedu hemm);

(b

=

L-Artikoli 27(5) u 28(2) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tat-8 ta’
Dicembru 1990 (manteniment ta’ intitolament ghal pensjoni mhallsa abbazi
tal-Konvenzjoni tal-1957 konkluza bejn dik 1i kienet ir-Repubblika Demok-
ratika tal-Germanja u 1-Polonja; stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni magh-
mula minn impjegati Pollakki taht il-Konvenzjoni tal-1988 konkluza bejn dik
li kienet ir-Repubblika Demokratika tal-Germanja u 1-Polonja).

IL-GERMANJA-IR-RUMANIJA

L-Artikolu 28(1)(b) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tat-8 ta’ April 2005
(manteniment tal-Konvenzjoni konkluza bejn dik li kienet ir-Repubblika Demok-
ratika tal-Germanja u r-Rumanija ghal persuni li diga réevew pensjoni qabel -
1996).

IL-GERMANJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 42 tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta so¢jali tal-24 ta’ Settembru 1997
(hlas ta’ drittijiet miksuba qabel 1-1 ta’ Jannar 1956 taht l-iskema ta’ sigurta
socjali tal-istat kontraenti l-iehor); l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibqa’
ristretta ghall-persuni koperti minnha.

IL-GERMANJA-IS-SLOVAKKJA

It-tieni u t-tielet subparagrafi tal-Artikolu 29(1) tal-Ftehim tat-12 ta’ Settembru
2002 (manteniment tal-Konvenzjoni konkluza bejn dik li kienet ir-Repubblika
Cekoslovakka u dik 1i kienet ir-Repubblika Demokratika tal-Germanja ghal
persuni li diga r¢evew pensjoni qabel 1-1996; stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni
maghmula f’wiehed mill-istati kontraenti ghal persuni li diga réevew pensjoni
ghal dawn il-perijodi fl-1 ta’ Dicembru 2003 mill-istat kontraenti I-iehor, waqt li
jirrisjedu fit-territorju tieghu).

IL-GERMANJA-IR-RENJU UNIT

(a) L-Artikolu 7(5) u (6) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tal-20 ta” April
1960 (legizlazzjoni applikabbli ghal persuni pajzana fis-servizz tal-forzi mili-
tari);

(b) L-Artikolu 5(5) u (6) tal-Konvenzjoni dwar l-assigurazzjoni tal-qghad tal-
20 ta’ April 1960 (legizlazzjoni applikabbli ghal persuni pajzana fis-servizz
tal-forzi militari).
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L-IRLANDA-IR-RENJU UNIT

L-Artikolu 19(2) tal-Ftehim tal-14 ta’ Dicembru 2004 dwar is-sigurta socjali (li
jikkoncerna t-trasferiment u l-istima ta’ certi krediti ta’ dizabbilta).

SPANJA-IL-PORTUGALL

L-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni Generali tal-11 ta’ Gunju 1969 (esportazzjoni ta’
benefic¢ji tal-qghad). Din l-inserzjoni ser tibqa’ valida ghal sentejn mid-data tal-
applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 883/2004.

IL-KROAZJA — L-ITALJA

(a) Il-Ftehim bejn il-Jugoslavja u 1-Italja dwar ir-Regolament ghall-Obbligi Reci-
proci fl-Assigurazzjoni So¢jali b’Referenza ghall-Paragrafu 7 tal-Anness XIV
ghat-Trattat ta’ Paci, konkluz permezz ta’ skambju ta’ notamenti fil-
5 ta’ Frar 1959 (hlas ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni kompluti qabel it-
18 ta’ Dicembru 1954); l-applikazzjoni tibqa’ ristretta ghal dawk il-persuni
koperti minn dak il-Ftehim;

(b) L-Artikolu 44(3) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali bejn ir-Repubblika
tal-Kroazja u r-Repubblika Taljana tas-27 ta’ Gunju 1997, dwar l-ex Zona B
tat-Territorju Hieles ta’ Trieste (hlas ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni kompluti
qabel il-5 ta’ Ottubru 1956); l-applikazzjoni ta’ dik id-dispozizzjoni tibqa’
ristretta ghal dawk il-persuni koperti minn dik il-Konvenzjoni.

IL-KROAZJA — L-UNGERIJA

L-Artikolu 43(6) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Soc¢jali tat-8 ta’ Frar 2005
(rikonoxximent ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni kompluti sad-29 ta’ Mejju 1956
ghall-ispejjez tal-Istat kontraenti fejn kienet tirrisjedi l-persuna assigurata fid-
29 ta’ Mejju 1956).

IL-KROAZJA — L-AWSTRIJA

L-Artikolu 35 tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tas-16 ta’ Jannar 1997
(hlas ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni kompluti gabel 1-1 ta’ Jannar 1956); l-appli-
kazzjoni ta’ dik id-dispozizzjoni tibga’ ristretta ghal dawk il-persuni koperti minn
dik il-Konvenzjoni.

IL-KROAZJA — IS-SLOVENJA

(a) L-Artikolu 35(3) tal-Ftehim dwar is-Sigurta Socjali tat-28 ta’ April 1997
(rikonoxximent ta’ perjodi bil-bonus skont il-legizlazzjoni tal-Istat komuni
precedenti);

(b) L-Artikoli 36 u 37 tal-Ftehim dwar is-Sigurta Socjali tat-28 ta’ April 1997
(il-benefic¢ji mirbuha qabel it-8 ta’ Ottubru 1991 jibqghu l-obbligu tal-Istat
kontraenti li jkun tahom; il-pensjonijiet moghtija bejn it-8 ta’ Ottubru 1991 u
I-1 ta’ Frar 1998, id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim imsemmi, fir-rigward
tal-perjodi ta’ assigurazzjoni kompluti fl-Istat kontraenti I-ichor sal-
31 ta’ Jannar 1998, huma soggetti ghal kalkolu mill-gdid).

L-ITALJA-IS-SLOVENJA

(a) Il-Ftehim dwar ir-regolament tal-obbligi reciproci fl-assigurazzjoni socjali
b’referenza ghall-paragrafu 7 tal-Anness XIV ghat-Trattat ta’ Paci, konkluz
bi skambju ta’ noti fil-5 ta’ Frar 1959 (stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni
maghmula qabel it-18 ta’ Dicembru 1954); l-applikazzjoni ta’ din id-dispo-
Zizzjoni tibga’ ristretta ghall-persuni koperti minn dak il-Ftehim.

(b

=

L-Artikolu 45(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tas-7 ta’ Lulju 1997
li jikkonéerna dik li kienet iz-Zona B tat-Territorju Hieles ta’ Trieste (stima
tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula gabel il-5 ta’ Ottubru 1956); l-app-
likazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibga’ ristretta ghall-persuni koperti minn
dik il-Konvenzjoni.
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IL-LUSSEMBURGU-IL-PORTUGALL

[I-Ftehim tal-10 ta’ Marzu 1997 (dwar ir-rikonoxximent ta’ decizjonijiet minn
istituzzjonijiet f’parti kontraenti wahda rigward l-istat ta’ invalidita ta’ applikanti
ghal pensjonijiet minn istituzzjonijiet fil-parti kontraenti 1-ohra).

IL-LUSSEMBURGU-IS-SLOVAKKIJA

L-Artikolu 50(5) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tat-23 ta’ Mejju 2002
(stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni tal-pensjoni ghal refugjati politici).

L-UNGERIJA-L-AWSTRIJA

L-Artikolu 36(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta so¢jali tal-31 ta’ Marzu 1999
(stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula qabel is-27 ta’ Novembru 1961);
l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibga’ ristretta ghall-persuni koperti
minnha;

L-UNGERIJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 31 tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tas-7 ta’ Ottubru 1957
(stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula gabel id-29 ta’ Mejju 1956); 1-
applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibqa’ ristretta ghall-persuni koperti minnha.

L-UNGERIJA-IS-SLOVAKKIJA

L-Artikolu 34(1) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta so¢jali tat-30 ta’ Jannar 1959 (1-
Artikolu 34(1) tal-Konvenzjoni jipprovdi li l-perijodi ta’ assigurazzjoni moghtija
qabel il-jum tal-iffirmar tal-Konvenzjoni jkunu I-perijodi ta’ assigurazzjoni tal-
Istat kontraenti li fuq it-territorju tieghu l-persuna intitolata kellha residenza); 1-
applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibqa’ ristretta ghall-persuni koperti minnha.

L-AWSTRIJA-IL-POLONJA

L-Artikolu 33(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tas-7 ta’ Settembru 1998
(stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula qabel is-27 ta’ Novembru 1961);
l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibga’ ristretta ghall-persuni koperti
minnha.

L-AWSTRIJA-IR-RUMANIJA

L-Artikolu 37(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta soc¢jali tat-28 ta’ Ottubru 2005
(stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula qabel is-27 ta’ Novembru 1961);
l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibga’ ristretta ghall-persuni koperti
minnha.

L-AWSTRIJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 37 tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tal-10 ta’ Marzu 1997
(stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula qabel 1-1 ta’ Jannar 1956); I-
applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibqa’ ristretta ghall-persuni koperti minnha.

L-AWSTRIJA-IS-SLOVAKKIJA

L-Artikolu 34(3) tal-Konvenzjoni tal-21 ta’ Dicembru 2001 dwar is-Sigurta
Socjali (stima tal-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula qabel is-27 ta’ Novembru
1961); l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tibqa’ ristretta ghall-persuni koperti
minnha.

IL-FINLANDJA-L-IZVEZJA

L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni Nordika dwar is-sigurta socjali tat-18 ta’ Awwissu
2003 (li jikkoncerna l-kopertura ta’ spejjez tal-ivvjaggar zejda f’kaz ta’ mard
wagqt zjara f’pajjiz Nordiku ichor fejn jizdiedu l-ispejjez tal-vjagg lura lejn il-
pajjiz ta’ residenza).
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ANNESS 111

RESTRIZZJONI TA’ DRITTIJIET TA’ BENEFICCJI MOGHTIJA IN
NATURA GHAL MEMBRI TAL-FAMILJA TA’ HADDIEM LI
JAHDEM BEJN IL-FRUNTIERI

(L-Artikolu 18(2))

ID-DANIMARKA

L-ESTONJA (din l-inserzjoni se tkun valida matul il-perijodu msemmi fl-Arti-
kolu 87(10a)

L-IRLANDA

SPANJA (din I-inserzjoni se tkun valida matul il-perijodu msemmi fl-Arti-
kolu 87(10a)

IL-KROAZJA

L-ITALJA (din l-inserzjoni se tkun valida matul il-perijodu msemmi fl-Arti-
kolu 87(10a)

IL-LITWANJA (din l-inserzjoni se tkun valida matul il-perijodu msemmi fl-
Artikolu 87(10a)

L-UNGERIJA (din l-inserzjoni se tkun valida matul il-perijodu msemmi fl-Arti-
kolu 87(10a)

L-OLANDA (din l-inserzjoni se tkun valida matul il-perijodu msemmi fl-Arti-
kolu 87(10a)

IL-FINLANDJA
L-IZVEZIA
IR-RENJU UNIT
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ANNESS 1V

AKTAR DRITTHJIET GHAL PENSJONANTI LI JMORRU LURA LEJN
L-ISTAT MEMBRU KOMPETENTI

(L-Artikolu 27(2))

IL-BELGJU

IL-BULGARIJA
IR-REPUBBLIKA CEKA

IL-GERMANJA
IL-GRECJA
SPANJA
FRANZA

CIPRU

IL-LUSSEMBURGU

L-UNGERIJA
L-OLANDA

L-AWSTRIJA

IL-POLONJA
IS-SLOVENJA

L-ISVEZJA
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ANNESS V

Aktar drittijiet ghal haddiema li kienu jahdmu bejn il-fruntieri li jmorru

lura lejn I-Istat Membru fejn qabel kienu jwettqu attivita bhala persuni

impjegati jew bhala persuni li jahdmu ghal rashom (dawn japplikaw biss

jekk l-Istat Membru fejn tinsab l-istituzzjonijiet kompetenti responsabbli

ghall-ispejjez tal-benefi¢¢ji moghtija in natura lill-pensjonant fl-Istat
Membru ta' residenza tieghu huwa mnizzel fil-lista)

(L-Artikolu 28(2))

IL-BELGJUIL
GERMANIJA
SPANJA

FRANZA
IL-LUSSEMBURGU
L-AWSTRIJA
IL-PORTUGALL
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ANNESS VI

IDENTIFIKAZZJONI TA' LEGISLAZZJONI TAT-TIP A LI GHANDHA
TKUN SUGGETTA GHALL-KORDINAZZJONI SPECJALI

(L-Artikolu 44(1))

IR-REPUBBLIKA CEKA

Pensjoni ta’ dizabbilta shiha ghal persuni li d-dizabbilta totali taghhom rrizultat
qabel dawn ikunu ghalqu l-eta ta’ tmintax-il sena u li ma kinux assigurati ghall-
perijodu mehtieg (it-Tagsima 42 tal-Att dwar 1-Assigurazzjoni tal-Pensjoni
Nru 155/1995 Coll.)

L-ESTONJA

(a) Pensjonijiet tal-invalidita moghtijin qabel 1-1 ta” April 2000 taht 1-Att dwar
Allowances tal-Istat u li huma mizmuma taht 1-Att dwar 1-Assigurazzjoni tal-
Pensjoni tal-Istat

(b) Pensjonjiet nazzjonali moghtijin abbazi ta’ invalidita skont I-Att dwar 1-Assi-
gurazzjoni tal-Pensjoni tal-Istat

(c) Pensjonijiet tal-invalidita moghtijin skont I-Att dwar is-Servizzi tal-Forzi tad-
Difiza, 1-Att dwar is-Servizzi tal-Pulizija, 1-Att dwar 1-Ufficcju tal-Prosekutur,
1-Att dwar I-Istatus tal-Imhallfin, I-Att dwar is-Salarji, il-Pensjonijiet u Garan-
ziji Socjali Ohra tal-Membri tar-Riigikogu u I-Att dwar il-Beneficcji Ufficjali
tal-President tar-Repubblika

(d) Il-beneficcju ghall-kapacita tax-xoghol moghti skont 1-Att dwar il-Beneficcju
ghall-Kapacita tax-Xoghol.

L-IRLANDA

Parti 2, Kapitolu 17, tal-Att Konsolidat tal-2005 dwar 1-Assistenza Socjali
IL-GRECJA

Legislazzjoni dwar l-iskema ta' assigurazzjoni agrikola (OGA), taht il-Ligi
Nru 4169/1961

IL-KROAZJA

(a) Pensjoni ghall-invalidita minhabba mard jew korriment fuq il-post tax-xoghol
skont l-Artikolu 52(5) tal-Att dwar I-Assigurazzjoni ghall-Pensjoni
(GU 102/98, kif emendat).

(b) Allowance ghal dannu fiziku skont I-Artikolu 56 tal-Att dwar l-Assiguraz-
zjoni ghall-Pensjoni (GU 102/98, kif emendat).

IL-LATVJA

Pensjoniet tal-invalidita (it-tielet grupp) taht 1-Artikolu 16(1)(2) tal-Ligi dwar il-
Pensjonijiet tal-Istat tal-1 ta’ Jannar 1996

L-UNGERIJA
Skont 1-Att CXCI tal-2011 dwar il-benefic¢ji ghall-persuni b’kapacita ghax-

xoghol mibdula u emendi ta’ ¢erti testi ohrajn, mill-1 ta’ Jannar 2012:
(a) il-benefic¢ju ghar-riabilitazzjoni;

(b) il-beneficcju ghall-invalidita.

IS-SLOVAKKIJA

Pensjoni tal-invalidita ghal persuna li tkun saret invalida meta kienet wild dipen-
denti jew waqt l-istudji taghha full-time ghal dottorat meta kellha taht is-26 sena
u li tkun meqjusa li dejjem osservat il-perjodu mehtieg ta’ assigurazzjoni (l-
Artikolu 70(2), 1-Artikolu 72(3) u Il-Artikolu 73(3) u (4) tal-Att Nru 461/2003
dwar l-assigurazzjoni socjali, kif emendat).
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IL-FINLANDJA
Pensjonijiet Nazzjonali lil persuni mwielda b’dizabbilta jew li saru dizabbli f’eta
bikrija (I-Att dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali, 568/2007)

Pensjonijiet tal-invalidita ddeterminati skont regoli transitorji u moghtijin qabel 1-
1 ta’ Jannar 1994 (I-Att dwar I-Infurzar tal-Att dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali,
569/2007)

L-IZVEZJA

[l-kumpens ghall-mard relatat mal-introjtu u I-kumpens ghall-attivita relatat mal-

introjtu (il-Kapitolu 34 tal-Kodici tal-Assigurazzjoni Socjali).

IR-RENJU UNIT

Benefi¢cju ghall-Impjieg u 1-Appogg (ESA)

(a) Ghall-ghotjiet moghtija qabel I-1 ta' April 2016, 1-ESA huwa beneficcju tal-
mard bi flus ghall-ewwel 91 jum (Fazi ta' Valutazzjoni). Mit-92 jum, 1-ESA
(Fazi Ewlenija) isir beneficcju tal-invalidita;

(b) Ghall-ghotjiet moghtija qabel I-1 ta' April 2016, 1-ESA huwa beneficcju tal-
mard bi flus ghall-ewwel 365 jum (Fazi ta' Valutazzjoni). Mit-366 jum, 1-
ESA (Grupp ta' Appogg) isir benefic¢ju tal-invalidita.

Il-legizlazzjoni tal-Gran Brittanja: Il-Parti 1 tal-Att dwar ir-Riforma Socjali tal-

2007.

Il-legizlazzjoni tal-Irlanda ta' Fuq: Il-Parti 1 tal-Att dwar ir-Riforma So¢jali (1-
Irlanda ta' Fuq) tal-2007.



ANNESS VIl

KONKORDANZA BEJN IL-LEGISLAZZJONIJIET TA' STATI MEMBRI FUQ KONDIZZJONIJIET MARBUTIN MAL-LIVELL TA' L-INVALIDITA

(L-Artikolu 46(3) tar-Regolament)

BELGJU

Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet ta' 1-

Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet Belgjani fuq liema id-decizjoni hija vinkolanti fkazijiet ta' gbil

Stat Membru | Istati Membri li hadu decizjoni li tirrikonoxxi 1- Skemi tal-minaturi
grad ta’ l-invalidita Skema general Invalidita Generali Invalidita Okkupazzjonali skemi tal -baphara Ossom
FRANZA 1. Skemi Generali
— Grupp III (attendenza kostanti) | Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta' Qbil
— Grupp II Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgas ta' Qbil
— Grupp II Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgqas ta' Qbil
2. Skema ta' 1-Agrikoltura
— Invalidita Generali, totali Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqgqas ta' Qbil
— TInvalidita Generali, zewg terzi Qbil Qbil Qbil Qbil Nugqqas ta' Qbil
— Attendenza kostanti Qbil Qbil Qbil Qbil Nugqqas ta' Qbil
3. Skemi tal-minaturi
— Invalidita Generali, parzjali Qbil Qbil Qbil Qbil Nugqqas ta' Qbil
— Attendenza kostanti Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqqas ta' Qbil
— Invalidita Okkupazzjonali Nugqqas ta' Qbil Nuqgqas ta' Qbil Qbil Nuqgas ta' Qbil Nuqgas ta' Qbil
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Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet ta' 1-

Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet Belgjani fuq liema id-decizjoni hija vinkolanti f'kazijiet ta' gbil

Stat Membru | Istati Membri li hadu de¢izjoni li tirrikonoxxi I- Skemi tal-minaturi
grad ta' l-invalidita Skema generali Skemi tal -bahhara Ossom
Invalidita Generali Invalidita Okkupazzjonali
4. Skemi tal-bahhara
— Invalidita Generali Qbil Qbil Qbil Qbil Nuqqas ta' Qbil
— Attendenza kostanti Qbil Qbil Qbil Qbil Nugqqas ta' Qbil
— Invalidita Okkupazzjonali Nuqqas ta' Qbil Nugqqas ta' Qbil Nuqqas ta' Qbil Nugqgqas ta' Qbil Nugqgqas ta' Qbil
L-ITALJA 1. Skema Generali

— Invalidita — haddiema manwali
— Invalidita — haddiema klerikali
2. Skema tal-bahhara

— mhux idoneu ghat-tbahhir

Nuqqas ta' Qbil

Nuqqas ta' Qbil

Nugqqas ta' Qbil

Qbil

Qbil

Nuqqas ta' Qbil

Qbil

Qbil

Nugqqas ta' Qbil

Qbil

Qbil

Nugqqas ta' Qbil

Nugqqas ta' Qbil

Nugqqas ta' Qbil

Nuqqas ta' Qbil
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FRANZA

Skemi amministrati mill-istituzz-

Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet Franciza fuq liema id-dec¢izjoni hija vinkolanti f'kazijiet ta' qbil

Skema generali

Skema ta' I-Agrikoltura

Skemi tal-minaturi

Skemi tal-bahhara

Stat jonijiet ta' 1-Istati Membri 1i hadu
Membru | decizjoni li tirrikonoxxi l-grad ta' Grupp 11T . N 2/3 Invali- Invalidita | 2/3 Invali- | Invalidita
l-invalidita Grupp 1 Grupp 11 Attendenza 23 ;.I;Yah- In:atllilta Agentdertlza dita Gene- Alt(tel?tde?a Okkupaz- | dita Gene- | Okkupaz- Alt:entder;;a
kostanti 1 ottt ostantt rali ostantt zjonali rali zjonali totali ostantt
BELGJU 1. Skema generali Qbil Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Qbil Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas ta'
ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil Qbil
2. Skemi tal-minaturi
— TInvalidita Generali | Qbil Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Qbil Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqgas ta'
parzjali ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil Qbil
— Invalidita Okkupaz- | Nuqqas Nuqqas Nuqqgas Nuqqas Nuqqgas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Qbil (3)-
zjonali ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil Nuqgqas ta'
Qbil
3. Skemi tal-bahhara Qbil (1) Nuqqas Nuqqas Nuqgqas ta'| Nuqqas Nuqqas Nugqas ta'| Nuqqas Nugqqas Nuqqas Nuqqas Nugqas ta'
ta' Qbil ta' Qbil Qbil () ta' Qbil ta' Qbil Qbil (1) ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil Qbil
L-ITALJA | 1. Skema generali
— Invalidita — | Qbil Nuqqgas Nuqqas Qbil Nuqqgas Nuqqas Qbil Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqgas ta'
haddiema manwali ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil Qbil
— Invalidita — | Qbil Nuqqas Nuqqas Qbil Nuqqas Nuqqas Qbil Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas ta'
haddiema klerikali ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil Qbil
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Stat
Membru

Skemi amministrati mill-istituzz-
jonijiet ta' 1-Istati Membri 1i hadu
decizjoni i tirrikonoxxi 1-grad ta'

Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet Franciza fuq liema id-de¢izjoni hija vinkolanti f'kazijiet ta' gbil

Skema generali

Skema ta' 1-Agrikoltura

Skemi tal-minaturi

Skemi tal-bahhara

invalidita Grupp 111 2/3 Invali- | Invalidita | Attendenza 2{3‘ Invali- Attendenza Invalidita 2(3‘ Invali- | - Invalidita Attendenza
Grupp 1 Grupp 11 Attendenza . . . dita Gene- . Okkupaz- | dita Gene- | Okkupaz- .
} dita totali kostanti . kostanti o . A .| kostanti
kostanti rali zjonali rali zjonali totali
2. Skema tal-bahhara
— mhux idoneu ghat- | Nugqas Nuqqas Nuqqas Nugqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqqas Nuqgqas ta'
tbahhir ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil ta' Qbil Qbil
VYM1
VB

(') L-invalidita rikonoxxuta mill-Istituzzjonijiet Belgjani hi invalidita generali
(®) Biss jekk I-Istituzzjoni Belgjana irrikonoxxiet illi 1-haddiem mhuwiex idoneu ghal-xoghol taht l-art jew fil-pjan terran.

> M1
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L-ITALJA

Skemi amministrati mill-istituzzjoni-
jiet ta' I-Istati Membri li hadu

Skemi amministrati mill-istituzzjonijiet Belgjani fuq liema id-decizjoni hija

vinkolanti fkazijiet ta' gbil

Stat Membru e e . \ Skema generali
decizjoni li tirrikonoxxi l-grad ta' 1- ) o
invalidita Bahhara mhux idonei Haddi M i Haddiema Klerikali
ghat—tbahhir addiema anwali
BELGJU 1. Skema generali Nugqqas ta" Qbil Nugqqas ta' Qbil Nugqqas ta' Qbil
2. Skemi tal-minaturi
— Invalidita Generali | Qbil Qbil Nuqqgas ta' Qbil
parzjali
— Invalidita Okkupazzjo- | Nuqqas ta' Qbil Nuggas ta' Qbil Nuqqas ta' Qbil
nali
3. Skemi tal-bahhara Qbil Nugqqas ta" Qbil Nugqqas ta' Qbil
FRANZA 1. Skemi Generali
— Grupp I (attendenza | Qbil Qbil Nuqgas ta' Qbil
kostanti)
— Grupp 11 Qbil Qbil Nuqgas ta' Qbil
— Grupp II Qbil Qbil Nuqqas ta' Qbil
2. Skema ta' 1-Agrikoltura
— Invalidita Generali, | Qbil Qbil Nuqqgas ta' Qbil
totali
— Invalidita Generali, | Qbil Qbil Nuqqas ta' Qbil
Zewg terzi
— Attendenza kostanti Qbil Qbil Nugqqas ta' Qbil
3. Skemi tal-minaturi
— Invalidita Generali, | Qbil Qbil Nugqas ta' Qbil
parzjali
— Attendenza kostanti Qbil Qbil Nuqqas ta' Qbil

— Invalidita Okkupazzjo-
nali

4. Skemi tal-bahhara

— Invalidita Generali

parzjali
— Attendenza kostanti

— Invalidita Okkupazzjo-
nali

Nuqgas ta' Qbil

Nuqqas ta' Qbil

Nuqqas ta' Qbil

Nuqgqas ta' Qbil

Nuqgqas ta' Qbil

Nuqqas ta' Qbil

Nuqqas ta' Qbil

Nuggqas ta' Qbil

Nuqqas ta' Qbil
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ANNESS VIII

IL-KAZIJIET LI FIHOM IL-KALKOLU PRO RATA GHANDU JIGI
RINUNZJAT JEW M’GHANDUX JAPPLIKA

(Artikolu 52 (4) u 52 (5))

Parti 1: Kazijiet li fihom il-kalkolu pro rata ghandu jkun rinunzjat skont I-Arti-
kolu 52(4)

ID-DANIMARKA

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet imsemmija fil-ligi dwar il-pensjonijiet
soc¢jali, minbarra l-pensjonijiet imsemmija fl-Anness IX.

L-IRLANDA

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjoni tal-istat (transitorja), pensjoni tal-istat
(kontributorja), pensjoni (kontributorja) tan-nisa romol u pensjoni (kontributorja)
tal-irgiel romol.

CIPRU

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet tax-xjuhija, tal-invalidita, tal-irgiel
romol u tan-nisa romol.

IL-LATVJA

(a) L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet tal-invalidita (il-Ligi dwar il-Pens-
jonijiet tal-Istat tal-1 ta’ Jannar 1996).

(b) L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet tas-superstiti (il-Ligi dwar il-pens-
jonijiet tal-Istat tal-1 ta’ Jannar 1996; il-Ligi dwar il-pensjonijiet iffinanzjati
mill-Istat tal-1 ta’ Lulju 2001).

IL-LITWANJA

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet tas-superstiti tas-sigurta socjali tal-
Istat ikkalkulati abbazi tal-ammont baziku tal-pensjoni tas-superstiti (il-Ligi
dwar il-Pensjonijiet tas-Sigurta Socjali tal-Istat).

L-OLANDA

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet tax-xjuhija taht il-ligi dwar l-assigu-
razzjoni generali tax-xjuhija (AOW).

L-AWSTRIJA

(a) L-applikazzjonijiet kollha ghal benefic¢ji taht 1-Att Federali tad-9 ta’
Settembru 1955 dwar 1-Assigurazzjoni Socjali - ASVG, 1-Att Federali tal-
11 ta’ Ottubru 1978 dwar l-assigurazzjoni soc¢jali ghall-persuni li jahdmu
ghal rashom li jahdmu fin-negozju u l-kummer¢ - GSVG, 1-Att Federali
tal-11 ta’ Ottubru 1978 dwar is-sigurta socjali ghall-bdiewa li jahdmu ghal
rashom - BSVG u I-Att Federali tat-30 ta’ Novembru 1978 dwar l-assiguraz-
zjoni ghal dawk li jahdmu ghal rashom fil-professjonijiet liberi (FSVG).

(b

~

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet tal-invalidita bbazati fuq kont tal-
pensjoni skont 1-Att dwar il-Pensjonijiet Generali (APG) tat-18 ta’ Novembru
2004.

(c) L-applikazzjonijiet kollha ghall-pensjonijiet tas-superstiti bbazati fuq kont tal-
pensjoni skont I-Att dwar il-Pensjonijiet Generali (General Pensions Act —
APG) tat-18 ta’ Novembru 2004, bl-eccezzjoni tal-kazijiet fil-Parti 2.

(d) L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet tal-invalidita u tas-superstiti tal-
Kamra Provincjali Awstrijaka tat-Tobba (Landesédrztekammer) ibbazati fuq
servizzi bazici (beneficcju baziku jew kwalunkwe beneficcju supplimentari,
jew pensjoni bazika).

(e) L-applikazzjonijiet kollha ghal sostenn permanenti tal-invalidita okkupazzjo-
nali u sostenn ghas-superstiti mill-fond ta’ pensjoni tal-Kamra Awstrijaka ta’
Kirurgi Veterinarji.

(f) L-applikazzjonijiet kollha ghal benefic¢ji 1i jirrizultaw minn pensjonijiet tal-
invalidita okkupazzjonali, pensjonijiet tar-romol u pensjonijiet tal-iltiema
skont l-istatuti tal-istituzzjonijiet assistenzjali tal-asso¢jazzjonijiet tal-avuka-
tura Awstrijaka, Parti A.

~

L-applikazzjonijiet kollha ghall-benefic¢ji skont 1-Att dwar 1-Assigurazzjoni
Notarili tat-3 ta’ Frar 1972 — NVG 1972.

(g
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IL-POLONJA

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet tad-dizabbilta, il-pensjonijiet tal-irtirar
skont l-iskema ta' benefic¢ji definita u l-pensjonijiet tas-superstiti, minbarra 1-
kazijiet fejn il-perjodi totalizzati ta' assigurazzjoni kkompletati taht il-legislazzjoni
ta' aktar minn Stat Membru wiehed, huma ugwali jew itwal minn 20 sena ghan-
nisa u 25 sena ghall-irgiel izda l-perjodi nazzjonali tal-assigurazzjoni huma infer-
juri ghal dawn il-limiti (u mhux inqas minn 15-il sena ghan-nisa u 20 sena ghall-
irgiel), u Il-kalkolu huwa maghmul skont I-Artikoli 27 u 28 tal-Att tas-
17 ta' Dicembru 1998 (GU 2015, partita 748).

IL-PORTUGALL

L-applikazzjonijiet kollha ghal talbiet ta' pensjoni ghall-invalidita, tax-xjuhija u
tas-superstiti, minbarra l-kazijiet fejn il-perjodi totalizzati ta' assikurazzjoni magh-
mula taht il-legizlazzjoni ta' aktar minn Stat Membru wiehed huma ugwali jew
itwal minn 21 sena kalendarja, imma I-perjodi nazzjonali ta' assikurazzjoni huma
ugwali ghal jew taht 1-20 sena, u l-kalkolu huwa maghmul skont 1-Artikoli 32 u
33 tad-Digriet-Ligi Nru 187/2007, tal-10 ta' Mejju 2007.

IS-SLOVAKKIJA

(a) L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjoni tas-superstiti (il-pensjoni tal-armla,
tal-armel u tal-orfni) kkalkulata skont il-legizlazzjoni fis-sehh fl-1 ta’ Jannar
2004, 1i l-ammont taghha tkun gejja minn pensjoni li qabel thallset lill-mejjet.

(b) L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjonijiet ikkalkulati skont I-Att
Nru 461/2003 Coll. dwar is-sigurta socjali kif emendat.

L-IZVEZJA

(a) L-applikazzjonijiet ghal pensjoni tal-irtirar f'forma ta' pensjoni garantita (il-
Kapitoli 66 u 67 tal-Kodici tal-Assigurazzjoni Socjali);

(b) L-applikazzjonijiet ghal pensjoni tal-irtirar f'forma ta' pensjoni supplimentarja
(il-Kapitolu 63 tal-Kodici tal-Assigurazzjoni Socjali).

IR-RENJU UNIT

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjoni tal-irtirar, pensjoni tal-istat skont il-Parti
1 tal-Att dwar il-Pensjonijiet tal-2014 u l-benefic¢ji tar-romol u tal-mewt, bl-
eccezzjoni ta' dawk li ghalihom matul sena tat-taxxa li tibda fis-6 ta' April 1975
jew wara:

(1) il-parti kkoncernata kienet ghamlet perijodi ta’ assigurazzjoni, impjieg jew
residenza taht il-legizlazzjoni tar-Renju Unit u Stat Membru iehor; u sena ta’
tassazzjoni wahda (jew aktar) ma kinitx ikkunsidrata bhala sena li tikkwali-
fika fis-sens tal-legizlazzjoni tar-Renju Unit;

(i1) il-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula taht il-legizlazzjoni fis-sehh fir-Renju
Unit ghall-perijodi ta’ qabel il-5 ta’ Lulju 1948 jittiehdu inkonsiderazzjoni
ghall-finijiet tal-Artikolu 52(1)(b) tar-Regolament bl-applikazzjoni tal-perijodi
ta’ assigurazzjoni, impjieg jew residenza taht il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru
iehor.

L-applikazzjonijiet kollha ghal pensjoni addizzjonali skont 1-Att dwar il-Kontri-
buzzjonijiet u 1-Benefic¢ji tas-Sigurta Socjali tal-1992, taqsima 44, u 1-Att dwar
il-Kontribuzzjonijiet u 1-Benefic¢ji tas-Sigurta Socjali (I-Irlanda ta’ Fuq) tal-1992,
tagsima 44.

Parti 2: Il-kazijiet li fihom japplika 1-Artikolu 52(5)

IL-BULGARIJA

Pensjonijiet tax-xjuhija mill-Assigurazzjoni tal-Pensjoni Obbligatorja Supplimen-
tari, taht Parti II, Titolu II, tal-Kodi¢i tal-Assigurazzjoni Socjali.
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IR-REPUBBLIKA CEKA

Il-pensjonijiet huma mhallsa mill-iskema tat-Tieni Pilastru stabbilita bl-Att
Nru 426/2011 Coll., dwar it-tfaddil ghall-pensjoni.

ID-DANIMARKA

(a) Pensjonijiet personali;

(b) Beneficeji f'kaz ta’ mewt (akkumulati abbazi ta’ kontribuzzjonijiet lill-
Arbejdsmarkedets Tillegspension marbutin maz-zmien qabel 1-1 ta’ Jannar
2002);

(c) Benefic¢ji fkaz ta” mewt (akkumulati abbazi ta’ kontribuzzjonijiet lill-
Arbejdsmarkedets Tilleegspension marbutin maz-zmien qgabel 1-1 ta’ Jannar
2002) imsemmija fl-Att Ikkonsolidat dwar il-Pensjoni Supplimentari tas-Suq
tax-Xoghol (Arbejdsmarkedets Tillegspension) 942:2009.

L-ESTONJA

Skema tal-pensjonijiet tax-xjuhija b’finanzjament obbligatorju.

FRANZA

abbazi ta’punti tal-irtirar.

IL-KROAZJA

Pensjonijiet mill-iskema tal-assigurazzjoni obbligatorja bbazati fuq tfaddil kapi-
talizzat individwali skont 1-Att dwar il-Fondi tal-Pensjonijiet Volontarji u Obbli-
gatorji (GU 49/99, kif emendat) u 1-Att dwar il-Kumpaniji ta’ Assigurazzjoni tal-
Pensjoni u 1-Hlas tal-Pensjonijiet Ibbazat fuq Tfaddil Kapitalizzat Individwali
(GU 106/99, kif emendat), hlief fil-kazijiet previsti mill-Artikoli 47 u 48 tal-Att
dwar il-Fondi tal-Pensjonijiet Volontarji u Obbligatorji (pensjoni ghall-invalidita
bbazata fuq inkapacita generali ghax-xoghol u pensjoni tas-superstiti).

IL-LATVJA

Pensjonijiet tax-xjuhija (il-Ligi dwar il-pensjonijiet tal-Istat tal-1 ta’ Jannar 1996.
il-Ligi dwar il-pensjonijiet iffinanzjati mill-Istat tal-1 ta’ Lulju 2001).

L-UNGERIJA

Benefic¢ji tal-pensjonijiet ibbazati fuq is-shubija f’fondi ta’ pensjonijiet privati.

L-AWSTRIJA

(a) Il-pensjonijiet tal-irtirar u l-pensjoni tas-superstiti derivata minnhom huma
bbazati fuq kont tal-pensjoni skont I-Att dwar il-Pensjonijiet Generali
(APQG) tat-18 ta’ Novembru 2004;

(b) Allowances obbligatorji taht 1-Artikolu 41 tal-Ligi Federali tat-28 ta’
Dicembru 2001, BGB1 I Nru 154 dwar il-fond generali tas-salarji tal-ispiz-
jara Awstrijaci (Pharmazeutische Gehaltskasse fiir Osterreich);

(c) Pensjonijiet ta’ rtirar u rtirar kmieni mix-xoghol tal-Kamra Provin¢jali
Awstrijaka tat-Tobba bbazati fuq servizzi bazi¢i (benefic¢ju baziku u
kwalunkwe beneficcju supplimentari, jew pensjoni bazika), u l-beneficcji
ta’ pensjonijiet kollha tal-Kamra Provinc¢jali Awstrijaka tat-Tobba bbazati
fuq servizz addizzjonali (pensjoni addizzjonali jew individwali);

(d) Sostenn tax-xjuhija mill-fond ta’ pensjoni tal-Kamra Awstrijaka ta’ Kirurgi
Veterinarji;
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(e) Beneficcji skont l-istatuti tal-istituzzjonijiet assistenzjali tal-asso¢jazzjonijiet
tal-Avukatura Awstrijaka, Partijiet A u B, bl-ec¢ezzjonijiet tal-applikazzjoni
ghal benefi¢cji minn pensjonijiet tad-dizabbilta, tar-romol u tal-iltiema skont
l-istatuti tal-istituzzjonijiet assistenzjali tal-asso¢jazzjonijiet tal-avukatura
Awstrijaka, Parti A;

(f) Beneficcji mill-istituzzjonijiet assistenzjali tal-Kamra Federali tal-Periti u I-
Inginiera Konsulenti taht l-Att tal-Kamra tal-Inginiera Civili Awstrijaka
(Ziviltechnikerkammergesetz) 1993 u l-istatuti tal-istituzzjonijiet assistenzjali,
bl-ec¢ezzjoni ta’ beneficcji ghal ragunijiet ta’ invalidita okkupazzjonali u
beneficeji tas-superstiti li gejjin mill-benefic¢ji msemmija 1-ahhar;

Beneficcji skont l-istatut tal-istituzzjoni assistenzjali tal-Kamra Federali tal-
Accountants u 1-Konsulenti tat-Taxxa Professjonali taht 1-Att dwar I-Accoun-
tants u l-Konsulenti tat-Taxxa Professjonali Awstrijaki (Wirtschaftstreuhand-
berufsgesetz).

~

(g

IL-POLONJA

Pensjonijiet tax-xjuhija taht l-iskema tal-kontribuzzjoni ddefinita.

IL-PORTUGALL

Pensjonijiet supplimentari moghtija skont il-Ligi-Digriet Nru 26/2008 tat-22 ta’
Frar 2008 (skema tal-kapitalizzazzjoni pubblika).

IS-SLOVENJA
Pensjoni minn assigurazzjoni ta’ pensjoni supplimentari obbligatorja.
IS-SLOVAKKIJA

Tfaddil obbligatorju ghall-pensjoni tax-xjuhija.

L-IZVEZJA

Il-pensjoni tal-irtirar fil-forma ta' pensjoni tal-introjtu u pensjoni primjum (il-
Kapitoli 62 u 64 tal-Kodici tal-Assigurazzjoni So¢jali).

IR-RENJU UNIT

Beneficeji kklassifikati tal-irtirar imhallsa skont 1-Att dwar 1-Assigurazzjoni
Nazzjonali tal-1965, it-tagsimiet 36 u 37, u 1-Att dwar 1-Assigurazzjoni Nazzjo-
nali (I-Irlanda ta’ Fuq) tal-1966, it-tagsimiet 35 u 36.
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ANNESS IX

BENEFICCJI U FTEHIM LI JIPPERMETTU L-APPLIKAZZJONI TA' L-

ARTIKOLU 54

Benefi¢¢ji msemmija fl-Artikolu 54(2)(a) tar-Regolament, li l-ammont
taghhom huwa indipendenti mit-tul tal-perjodi ta' assigurazzjoni jew
residenza maghmula

IL-BELGJU

Beneficcji marbuta ma' l-iskema generali ta' invalidita, l-iskema specjali ta'
invalidita ghall-haddiema tal-minjieri u l-iskema specjali ghall-bahhara mal-
merchant navy

Beneficcji fuq assigurazzjoni ghal persuni li jahdmu ghal rashom kontra I-
inkapacita ghal xoghol

Beneficcji marbutin ma' l-invalidita fl-iskema esterna ta' assigurazzjoni so¢jali
u l-iskema ta' invalidita ghall-persuni li gabel kienu impjegati tal-Belgian
Congo u tar-Rwanda-Urundi

ID-DANIMARKA

Il-pensjoni nazzjonali Daniza kollha marbuta ma' l-eta li tinkiseb wara 10
snin residenza minn persuni li jkunu nghataw pensjoni sa' I-1 ta' Ottubru
1989

L-IRLANDA
Pensjoni ta' l-invalidita tat-tip A

IL-GRECJA

Benefic¢ji taht il-Ligi Nru 4169/1961 dwar l-iskema ta' assigurazzjoni agri-
kola (OGA)

SPANJA

Pensjonijiet tas-superstiti moghtija taht I-iskemi generali u specjali, minbarra
I-Iskema Speéjali ghall-Tmpjegati maé-Civil

FRANZA

Pensjoni marbuta ma' l-invalidita taht is-sistema generali ta' sigurta socjali
jew taht l-iskema ghall-haddiema agrikoli

Pensjoni ta' invalidita moghtija lir-romol taht is-sistema generali tas-sigurta
socjali jew taht l-iskema ghall-haddiema agrikoli fejn din tkun ikkalkulata
fuq il-bazi tal-pensjoni ta' invalidita li kien jirCievi l-konjugi mejjet skond I-
Artikolu 52(1)(a)

IL-LATVJA

Pensjonijiet tal-invalidita (it-tielet grupp) taht l-Artikolu 16(1)(2) tal-Ligi
dwar il-Pensjonijiet tal-Istat tal-1 ta’ Jannar 1996

L-OLANDA

L-Att tal-Assikurazzjoni tad-Dizabilita tat-18 ta’ Frar 1966, kif emendat
(WAO)

L-Att tal-Beneficcji tad-Dizabilita ghal Persuni li Jahdmu ghal Rashom tal-
24 ta’ April 1997, kif emendat (WAZ)
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II.

L-Att Generali tal-Qraba Superstiti tal-21 ta' Dicembru 1995 (ANW)

Ix-Xoghol u I-Introjtu skont 1-Att tal-Kapacita tax-Xoghol tal-10 ta'
Novembru 2005 (WIA)

IL-FINLANDJA

Pensjonijiet nazzjonali lil persuni mwielda b’dizabbilta jew li saru dizabbli
f’eta bikrija (I-Att dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali, 568/2007)

Pensjonijiet nazzjonali u pensjonijiet tal-konjugi ddeterminati skont ir-regoli
transitorji u moghtijin qabel 1 ta’ Jannar 1994 (I-Att dwar I-Infurzar tal-Att
dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali, 569/2007)

L-ammont addizzjonali tal-pensjoni tat-tfal meta jigi kkalkulat benefic¢ju
indipendenti skont 1-Att dwar il-Pensjonijiet Nazzjonali (I-Att dwar il-Pens-
jonijiet Nazzjonali, 568/2007)

L-IZVEZJA

Il-kumpens ghall-mard relatat mal-introjtu u l-kumpens ghall-attivita relatat
mal-introjtu (il-Kapitolu 34 tal-Kodic¢i tal-Assigurazzjoni So¢jali).

Il-pensjoni garantita u I-kumpens garantit li ssostitwixxew il-pensjonijiet shah
tal-istat previsti fil-legizlazzjoni dwar il-pensjoni tal-istat li kienet tapplika
qabel 1I-1 ta' Jannar 1993, u l-pensjoni shiha tal-istat moghtija skont ir-regoli
tranzitorji tal-legizlazzjoni li bdew japplikaw minn dik id-data.

Benefi¢éji msemmija fl-Artikolu 54(2)(b) ta' dan ir-Regolament, li I-
ammont taghhom jkunu determinati permezz ta' referenza ghal perjodu
ikkreditat li jitqies bhala maghmul bejn il-jun li fih immaterjalizza ruhu
r-riskju u data wara dan il-jum

IL-GERMANJA

Pensjonijiet ta' l-invalidita u tas-superstiti, li fir-rigward taghhom ikun ikkun-
sidrat perjodu supplimentari

Pensjonijiet ta' 1-eta, li fir-rigward tagHhom ikun ikkunsidrat perjodu suppli-
mentari li jkun miksub diGa

SPANJA

Il-pensjonijiet ghall-irtirar jew ghall-irtirar minhabba dizabilita permanenti
(invalidita) taht l-Iskema Speéjali ghall-Impjegati maé¢-Civil li ghandhom
jinghataw taht Titolu I tat-test konsolidat tal-Ligi dwar Pensjonanti li kienu
jahdmu ma' I-Istat jekk fil-mument meta jimmaterjalizza ruhu r-riskju I-bene-
ficjarju kienet impjegat attiv mac-¢ivil jew ittrattat bhala tali; pensjonijiet
fkaz ta' mewt jew tas-superstiti (tar-romol, ta' l-orfni u tal-genituri) li
ghandhom jinghataw taht it-Titolu I tat-test konsolidat tal-Ligi dwar Pensjo-
nanti li kienu jahdmu ma' I-Istat jekk fil-mument tal-mewt l-impjegat mac-
¢ivil kien attiv jew kien ittrattat bhala tali

L-ITALJA

Pensjonijiet Taljani ghall-inkapacita totali biex wiehed jahdem (inabilita)

IL-LATVJA

Pensjoni tas-superstiti kkalkulata abbazi ta’ perijodi ta’ assigurazzjoni
prezunti (I-Artikolu 23(8) tal-Ligi dwar il-Pensjonijiet tal-Istat tal-1 ta’ Jannar
1996)
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VM1
IL-LITWANJA
(a) Pensjonijiet ta’ inkapacita ghax-xoghol tal-assigurazzjoni socjali tal-Istat,
imhallsin taht il-Ligi dwar il-Pensjonijiet tal-Assigurazzjoni Socjali tal-
Istat
(b) Pensjonijiet tas-superstiti u l-iltiema tal-assigurazzjoni socjali tal-Istat,
ikkalkulati abbazi tal-pensjoni ta’ inkapacita ghax-xoghol tal-persuna I-
mejta taht il-Ligi dwar il-Pensjonijiet tal-Assigurazzjoni So¢jali tal-Istat
IL-LUSSEMBURGU
vB
Pensjonijiet ta' l-invalidita u tas-superstiti
vMI
IS-SLOVAKKIJA
(a) Pensjoni Slovakka tal-invalidita u pensjoni tas-superstiti dderivata
minnha.
VM4
VM1
IL-FINLANDJA
vB
Pensjonijiet ta' l-impjieg li fir-rigward taghhom ikunu ikkunsidrati perjodi fil-
futur skond il-legislazzjoni nazzjonali
VM8
L-IZVEZIA
II-kumpens ghall-mard u l-kumpens ghall-attivita f'forma ta' kumpens garantit
(il-Kapitolu 35 tal-Kodici tal-Assigurazzjoni Socjali)
Il-pensjoni tas-superstiti kkalkolata abbazi ta' perjodi ta' assigurazzjoni kredi-
tati (il-Kapitoli 76 sa 85 tal-Kodici tal-Assigurazzjoni Socjali).
vB
III. Ftehim imsemmija fl-Artikolu 54(2)(b)(i) tar-Regolament mahsuba biex
jevitaw sitwazzjoni fejn l-istess perjodu akkreditat jitqies darbtejn jew
aktar
I1-Ftehim dwar is-Sigurta Socjali tat-28 ta' April 1997 bejn ir-Repubblika tal-
Finlandja u r-Repubblika Federali tal-Germanja
Il-Ftehim dwar is-Sigurta Socjali ta' 1-10 ta' Novembru 2000 bejn ir-Repub-
blika tal-Finlandja u 1-Gran Dukat tal-Lussemburgu
vmi

Konvenzjoni Nordika dwar is-sigurta socjali tat-18 ta’ Awwissu 2003
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ANNESS X

BENEFICCJI SPECJALI LI MHUMIEX KONTRIBUTORJI U LI
JINGHATAW FI FLUS

(Artikolu 70(2)(c))

IL-BELGJU

(a) Allowance ta’ sostituzzjoni ghad-dhul (il-Ligi tas-27 ta’ Frar 1987);

(b) Dhul garantit ghall-anzjani (il-Ligi tat-22 ta’ Marzu 2001).
IL-BULGARIJA

Pensjoni Socjali tax-xjuhija (I-Artikolu 89 tal-Kodic¢i tal-Assigurazzjoni Socjali).
IR-REPUBBLIKA CEKA

Allowance socjali (I-Att dwar is-Sostenn Socjali tal-Istat Nru 117/1995 Sb.).
ID-DANIMARKA

Spejjez tal-akkomodazzjoni ghall-pensjonanti (il-Ligi dwar l-assistenza tal-akko-
modazzjoni individwali, konsolidata bil-Ligi Nru 204 tad-29 ta’ Marzu 1995).

IL-GERMANIJA

(a) Dhul baziku ta’ sussistenza ghall-anzjani u ghall-persuni b’kapacita ridotta ta’
qligh taht il-Kapitolu 4 tal-Ktieb XII tal-Kodi¢i Socjali;

(b) Beneficeji li jkopru spejjez ta’ sussistenza taht id-dispozizzjoni bazika ghal
min ikun qed ifittex impjieg sakemm, fir-rigward ta’ dawn il-beneficcji, il-
htigiet ta’ eligibbilta ghal suppliment temporanju wara li jkunu r¢ivew il-
beneficcju tal-qghad (1-Artikolu 24 (1) tal-Ktieb II tal-Kodi¢i Socjali) ma
jkunux gew sodisfatti.

L-ESTONJA

(a) Allowance ghall-adulti b’dizabbilta (I-Att dwar il-Benefic¢ji Socjali ghall-
Persuni b’Dizabblita tas-27 ta’ Jannar 1999);

(b) Allowance tal-qghad tal-istat (I-Att dwar is-Servizzi u s-Sostenn tas-Suq tax-
Xoghol tad-29 ta’ Settembru 2005).

L-IRLANDA

(a) Allowance ghal min ikun ged ifittex impjieg (I-Att Konsolidat tal-2005 dwar
1-Assistenza Socjali, Parti III, Kapitolu 2);

(b) Pensjoni tal-Istat (mhux kontributorja) (I-Att Konsolidat tal-2005 dwar 1-
Assistenza Socjali, Parti 3, Kapitolu 4);

(c) Pensjoni tan-nisa romol (mhux kontributorja) u pensjoni tal-irgiel romol
(mhux kontributorja) (I-Att Konsolidat tal-2005 dwar 1-Assistenza Socjali,
Parti 3, Kapitolu 6);

(d) Allowance ta’ dizabbilta (I-Att Konsolidat tal-2005 dwar 1-Assistenza Socjali,
Parti 3, Kapitolu 10);

(e) Allowance ta’ mobbilta (I-Att dwar is-Sahha 1970, Tagsima 61);

(f) Pensjoni tal-ghomja (I-Att Konsolidat tal-2005 dwar l-Assistenza Socjali,
Parti 3, Kapitolu 5).

IL-GRECJA

Beneficcji specjali ghall-anzjani (il-Ligi 1296/82).

SPANJA

(a) Garanzija ta’ dhul minimu (il-Ligi Nru 13/82 tas-7 ta’ April 1982);

(b) Benefic¢ji ta’ assistenza fi flus ghall-anzjani u invalidi 1i ma jkunux kapaci
ghax-xoghol (id-Digriet Irjali Nru 2620/81 tal-24 ta’ Lulju 1981);

(c) (i) Pensjonijiet mhux kontributorji ta’ invalidita u rtirar kif previsti fl-Arti-
kolu 38(1) tat-Test Konsolidat tal-Ligi Generali dwar is-Sigurta Socjali,
approvat mid-Digriet Irjali Legizlattiv Nru 1/1994 tal-20 ta” Gunju 1994;
u
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(ii) il-beneficeji li jissupplimentaw il-pensjonijiet ta’ hawn fuq, kif previsti
fil-legizlazzjoni tal-Komunitajiet Awtonomi, fejn supplimenti bhal dawn
jiggarantixxu dhul minimu ta’ sussistenza b’kont mehud tas-sitwazzjoni
ekonomika u soc¢jali fil-Komunitajiet Awtonomi kkoncernati;

(d) Allowances li jippromwovu I-mobbilta u jikkumpensaw l-ispejjez tat-trasport
(il-Ligi Nru 13/1982 tas-7 ta’ April 1982).

FRANZA
(a) Allowances supplimentari ta’:
(1) il-Fond Spe¢jali tal-Invalidita, u
(i1) il-Fond ta’ Solidarjeta tax-Xjuhija fir-rigward ta’ drittijiet miksuba

(il-Ligi tat-30 ta> Gunju 1956, ikkodifikata fil-Ktieb VIII tal-Kodi¢i tas-
Sigurta Socjali);

(b) Allowance tal-adulti dizabbli (il-Ligi tat-30 ta’ Gunju 1975, ikkodifikata fil-
Ktieb VIII tal-Kodi¢i tas-Sigurta Socjali);

(c) Allowance specjali (il-Ligi tal-10 ta’ Lulju 1952, ikkodifikata fil-Ktieb VIII
tal-Kodici tas-Sigurta So¢jali) fir-rigward ta’ drittijiet miksuba;

(d) Allowance ta’ solidarjeta tax-xjuhija (l-ordinanza tal-24 ta’ Gunju, ikkodifi-
kata fil-Ktieb VIII tal-Kodic¢i tas-Sigurta Socjali) mill-1 ta’ Jannar 2006.

L-ITALJA

(a) Pensjonijiet socjali ghal persuni li m’ghandhomx mezzi (il-Ligi Nru 153 tat-
30 ta” April 1969);

(b) Pensjonijiet u allowances ghal c¢ittadini ¢ivili dizabbli jew invalidi (il-Ligijiet
Nru 118 tat-30 ta’ Marzu 1971, Nru 18 tal-11 ta’ Frar 1980 u Nru 508 tat-
23 ta’ Novembru 1988);

(c) Pensjonijiet u allowances ghal min huwa trux u mutu (il-Ligijiet Nru 381 tas-
26 ta’ Mejju 1970 u Nru 508 tat-23 ta’ Novembru 1988);

(d) Pensjonijiet u allowances ghal ¢ittadini ¢ivili ghomja (il-Ligijiet Nru 382 tas-
27 ta’ Mejju 1970 u Nru 508 tat-23 ta’ Novembru 1988);

(e) Benefic¢ji li jissupplimentaw il-pensjonijiet minimi (il-Ligijiet Nru 218 tal-
4 ta’ April 1952, Nru 638 tal-11 ta’ Novembru 1983 u Nru 407 tad-29 ta’
Dicembru 1990);

(f) Beneficeji li jissuplimentaw l-allowances ta’ dizabbilta (il-Ligi Nru 222 tat-
12 ta” Gunju 1984);

(g) Allowance socjali (il-Ligi Nru 335 tat-8 ta’ Awwissu 1995);

(h) Zieda so¢jali (I-Artikolu 1(1) u (12) tal-Ligi Nru 544 tad-29 ta’ Dicembru
1988 u l-emendi successivi).

CIPRU

(a) Pensjoni So¢jali (il-Ligi dwar il-Pensjonijiet Socjali tal-1995 (il-Ligi
25(1)/95), kif emendata);

(b) Allowance ghal dizabbilta motorja severa (id-Decizjonijiet tal-Kunsill tal-
Ministri Nri 38219 tas-16 ta’ Ottubru 1992, 41370 tal-1 ta’ Awwissu 1994,
46183 tal-11 ta’ Gunju 1997 u 53675 tas-16 ta’ Mejju 2001);

(c) Ghotja specjali lil persuni ghomja (il-Ligi dwar 1-Ghotjiet Specjali tal-1996
(il-Ligi 77(1)/96), kif emendata).

IL-LATVJA

(a) Benefic¢ju tas-Sigurta Socjali tal-Istat (il-Ligi dwar il-Benefi¢¢ji Socjali tal-
Istat tal-1 ta’ Jannar 2003);

(b) Allowance bhala kumpens ghal spejjez ta’ trasport ta’ persuni dizabbli
b’mobbilta ristretta (il-Ligi dwar il-Benefic¢ji Socjali tal-Istat tal-1 ta’ Jannar
2003).
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IL-LITWANJA

(a) Pensjoni ta’ ghajnuna so¢jali (il-Ligi tal-2005 dwar il-Benefic¢¢ji ta’ Allo-
wances Socjali tal-Istat, 1-Artikolu 5);

(b) Kumpens ta’ ghajnuna (il-Ligi tal-2005 dwar il-Benefic¢ji ta’ Allowances
Soc¢jali mill-Istat, 1-Artikolu 15);

(c) Kumpens tat-trasport ghall-persuni dizabbli li ghandhom problemi ta’
mobbilta (il-Ligi tal-2000 dwar il-Kumpens tat-Trasport, 1-Artikolu 7).

IL-LUSSEMBURGU

Dhul ghal persuni serjament dizabbli (I-Artikolu 1(2), il-Ligi tat-12 ta’ Settembru
2003), bl-ec¢cezzjoni ta’ persuni rikonoxxuti bhala haddiema dizabbli u impjegati
fis-suq princ¢ipali tax-xoghol jew f’ambjent protett.

L-UNGERIJA

(a) Annwalita tal-invalidita (id-Digriet Nru 83/1987 (XII 27) tal-Kunsill tal-
Ministri dwar l-Annwalita tal-Invalidita);

(b) Allowance mhux kontributorja tax-xjuhija (I-Att III tal-1993 dwar l-Ammi-
nistrazzjoni Socjali u 1-Beneficcji Socjali);

(c) Allowance tat-Trasport (id-Digriet tal-Gvern Nru 164/1995 (XII 27) dwar 1-
Allowances tat-Trasport ghal Persuni b’Dizabblita Fizika Severa).

MALTA

(a) Allowance supplimentari (it-Taqsima 73 tal-Att dwar is-Sigurta Socjali (Kap.
318) 1987);

(b) Pensjoni tal-eta (Att dwar is-Sigurta Socjali (Kap. 318) 1987).
L-OLANDA

(a) Att dwar 1-Ghajnuna ghax-Xoghol u l-Impjieg ghal Zghazagh b’Dizabilita
tal-24 ta’ April 1997 (Wet Wajong);

(b) L-Att dwar il-Benefic¢ji Supplimentari tas-6 ta’ Novembru 1986 (TW).

L-AWSTRIJA

Suppliment 1i jikkumpensa (I-Att Federali tad-9 ta’ Settembru 1955 dwar 1-Assi-
gurazzjoni So¢jali Generali - ASVG, 1-Att Federali tal-11 ta’ Ottubru 1978 dwar
l-assigurazzjoni socjali ghal persuni li jahdmu fil-kummer¢ u bin-negozju -
GSVG, I-Att Federali tal-11 ta’ Ottubru 1978 dwar l-assigurazzjoni socjali ghal
bdiewa - BSVQG).

IL-POLONIJA
Pensjoni so¢jali (I-Att tas-27 ta’ Gunju 2003 dwar il-pensjonijiet so¢jali).
IL-PORTUGALL

(a) Pensjoni tal-Istat mhux kontributorja tax-xjuhija u l-invalidita (id-Digriet-Ligi
Nru 464/80 tat-13 ta’ Ottubru 1980);

(b) Pensjoni mhux kontributorja tar-romol (id-Digriet Regolatorju Nru 52/81 tal-
11 ta’ Novembru 1981).

(c) Suppliment ta’ solidarjeta ghall-anzjani (id-Digriet-Ligi Nru 232/2005 tad-
29 ta’ Di¢embru 2005, emendat mid-Digriet-Ligi Nru 236/2006 tal-11 ta’
Dicembru 2006).

IS-SLOVENJA

(a) Pensjoni tal-Istat (I-Att dwar il-Pensjonijiet u l-Assigurazzjoni ta’ Dizabilita-
jiet tat-23 ta’ Dicembru 1999);

(b) Sostenn tad-dhul tal-pensjonanti (I-Att dwar il-Pensjonijiet u 1-Assigurazzjoni
ta’ Dizabilitajiet tat-23 ta’ Dicembru 1999);

(c) Allowance ta’ manteniment (I-Att dwar il-Pensjonijiet u l1-Assigurazzjoni ta’
Dizabbiltajiet tat-23 ta’ Dicembru 1999).
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IS-SLOVAKKIJA

(a) L-aggustament moghti qabel 1-1 ta’ Jannar 2004 lill-pensjonijiet i jikkostit-
wixxu s-sors wahdieni ta’ dhul;

(b) Pensjoni soc¢jali moghtija gabel 1-1 ta’ Jannar 2004.
IL-FINLANDJA

(a) Allowance ta’ akkomodazzjoni ghall-pensjonanti (I-Att dwar l-allowance ta’
Akkomodazzjoni ghall-pensjonanti, 571/2007);

(b) Sostenn tas-suq tax-xoghol (I-Att dwar il-Benefic¢ji tal-Qghad 1290/2002);

(c) Ghajnuna spe¢jali lill-immigranti (I-Att dwar 1-Ghajnuna Specjali lill-Immi-
granti, 1192/2002).

L-IZVEZJA

(a) Supplimenti ta’ akkomodazzjoni ghal persuni li jkunu qed jir¢ievu pensjoni
(il-Ligi 2001: 761);

(b) Sostenn finanzjarju lill-anzjani (Law 2001: 853).
IR-RENJU UNIT

(a) Kreditu tal-Pensjoni tal-Istat (I-Att dwar il-Kreditu tal-Pensjoni tal-Istat
2002 u 1-Att dwar il-Kreditu tal-Pensjoni tal-Istat (I-Irlanda ta’ Fuq) 2002);

(b) Allowances ibbazati fuq id-dhul ghal min ikun qed ifittex impjieg (1-Att dwar
Min Tkun Qed Ifittex Impjieg 1995 u 1-Ordni dwar Min Ikun Qed Ifittex
Impjieg (I-Irlanda ta” Fuq) 1995);

(d) Komponent ta’ mobbilta f’Allowance ta’ Sussistenza ghad-Dizabbilta (I-Att
dwar il-Kontribuzzjonijiet u I-Benefic¢ji tas-Sigurta Socjali 1992 u I-Att dwar
il-Kontribuzzjonijiet u 1-Benefic¢ji tas-Sigurta Socjali (l-Irlanda ta’ Fuq)
1992);

(e) Ghoti ta’ Flus ghall-Impjiegi u 1-Appogg marbuta mad-Dhul (Att dwar ir-
Riforma tal-Welfare tal-2007 u 1-Att dwar ir-Riforma tal-Welfare (I-Irlanda
ta’ Fuq) tal-2007).



02004R0883 — MT — 31.07.2019 — 008.001 — 81

ANNESS XI

DISPOZIZZJONIJIET SPECJALI GHALL-APPLIKAZZJONI TAL-LIGI-
JIET TAL-ISTATI MEMBRI

(l-artikoli 51(3), 56(1) u 83)

IL-BULGARIJA

L-Artikolu 33 (1) tal-Att dwar l-Assigurazzjoni tas-Sahha tal-Bulgarija ghandu
japplika ghall-persuni kollha li ghalihom il-Bulgarija hija 1-Istat Membru kompe-
tenti taht il-Kapitolu 1 tat-Titolu III ta’ dan ir-Regolament.;

IR-REPUBBLIKA CEKA

Ghall-finijiet tad-definizzjoni tal-membri tal-familja skont I-Artikolu 1(i)
“konjugi” jinkludi wkoll shab registrati kif definit fl-Att Cek nru 115/2006
Coll., dwar shubija registrata.;

ID-DANIMARKA

1. (a) Ghall-fini tal-kalkolu tal-pensjoni taht il-“lov om social pension” (I-Att
dwar il-Pensjoni So¢jali), il-perijodi ta’ attivita bhala persuna impjegata
jew li tahdem ghal rasha maghmula taht il-legizlazzjoni Daniza minn
haddiem tal-fruntiera jew haddiem li mar id-Danimarka biex jaghmel
xoghol stagonali huma meqjusa bhala perijodi ta’ residenza maghmula
fid-Danimarka mill-konjugi superstitu(a), safejn, matul dawk il-perijodi,
il-konjugi superstitu(a) kien(et) marbut(a) ma’ t’hawn fuq imsemmi(ja)
haddiem(a) biz-zwieg minghajr separazzjoni fizika u materjali jew sepa-
razzjoni de facto ghal ragunijiet ta’ inkompatibbilta, u sakemm, matul
dawk il-perijodi, il-konjugi kien(et) (t)jirrisjedi fit-territorju ta’ Stat
Membru iehor. Ghall-finijiet ta’ dan il-punt, “xoghol ta’ natura stagonali”
tfisser xoghol i, billi jiddipendi fuq in-newba tal-istaguni, jirrikorri awto-
matikament kull sena.

(b

~

Ghall-fini tal-kalkolu tal-pensjoni taht il-“lov om social pension” (l-Att
dwar il-Pensjoni Socjali), perijodi ta’ attivita bhala persuna impjegata jew
li tahdem ghal rasha maghmula taht il-legizlazzjoni Daniza qabel 1-1 ta’
Jannar 1984 minn persuna li ghaliha ma japplikax il-punt 1(a) ghandhom
jitgiesu bhala perijodi ta’ residenza maghmula fid-Danimarka mill-
konjugi superstitu(a), safejn, matul dawk il-perijodi, il-konjugi supers-
titu(a) kien(kienet) marbut(a) persuna biz-zwieg minghajr separazzjoni
materjali u fizika jew separazzjoni de facto ghal ragunijiet ta’ inkompa-
tibbilta u sakemm matul dawk il-perijodi I-konjugi kien(kienet) (t)jirris-
jedi fit-territorju ta’ Stat Membru ichor.

(c

~

Perijodi 1i jridu jittiehdu inkonsiderazzjoni taht il-punti (a) u (b)
m’ghandhomx jitqiesu jekk ikunu fl-istess perijodi li jkunu ttiehdu in
konsiderazzjoni ghall-kalkolu tal-pensjoni dovuta lil dik il-persuna kkon-
cernata taht il-legizlazzjoni tal-assigurazzjoni obbligatorja ta’ Stat
Membru iehor jew fil-perijodi li matulhom il-persuna kkoncernata rceviet
pensjoni taht tali legizlazzjoni. Dawn il-perijodi ghandhom, madankollu,
jittiehdu inkonsiderazzjoni jekk l-ammont annwali tal-pensjoni msemmija
huwa anqas minn nofs l-ammont baziku tal-pensjoni socjali.

2. (a) Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament, persuni
li ma kinux impjegati bi qligh f"'wiehed jew aktar mill-Istati Membri
huma intitolati ghal pensjoni socjali Daniza fil-kaz biss li kienu, jew
kienu qabel, residenti permanenti fid-Danimarka minn tal-anqas ghal
tliet snin, suggetti ghal-limiti tal-eta preskritti mil-legizlazzjoni Daniza.
Suggett ghall-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament, 1-Artikolu 7 ma japplikax
ghal pensjoni soc¢jali Daniza li d-dritt ghaliha jkun inkiseb minn tali
persuni.

(b

~

1d-dispozizzjonijiet imsemmija hawn fuq ma japplikawx ghad-dritt ghal
pensjoni so¢jali Daniza ghall-membri tal-familja ta’ persuni li huma jew
kienu impjegati bi qligh fid-Danimarka, jew ghall-istudenti jew il-membri
tal-familji taghhom.

3. Il-benefic¢ju temporanju ghal persuni gieghda li ddahhlu fil-ledighedsydelse
(l-iskema ta’ “impjieg flessibbli”) (il-Ligi Nru 455 tal-10 ta’ Gunju 1997)
huwa kopert mit-Titolu III, Kapitolu 6 ta’ dan ir-Regolament. Fir-rigward ta’
persuni gieghda 1i jmorru fi Stat Membru ichor, 1-Artikoli 64 u 65 japplikaw
meta dan I-Istat Membru jkollu skemi ta’ impjiegi simili ghall-istess katego-
rija ta’ persuni.
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4. Fejn il-beneficjarju ta’ pensjoni socjali Daniza huwa intitolat ukoll ghal
pensjoni tas-superstiti minn Stat Membru iehor, dawn il-pensjonijiet ghall-
implimentazzjoni tal-legizlazzjoni Daniza ghandhom jitqiesu bhala beneficcji
tal-istess tip fis-sens tal-Artikolu 53(1) ta’ dan ir-Regolament, suggett ghall-
kondizzjoni, madankollu, 1i l-persuna li l-perijodi taghha ta’ assigurazzjoni
jew ta’ residenza jservu bhala I-bazi ghall-kalkolu tal-pensjoni tas-superstiti
kienet kisbet ukoll id-dritt ghal pensjoni so¢jali Daniza.

IL-GERMANJA

1. 3.Minkejja 1-Artikolu 5(a) ta’ dan ir-Regolament u I-Artikolu 5 (4) punt
1 tas-Sozialgesetzbuch VI (il-Volum VI tal-Kodi¢i Soc¢jali), persuna li tir¢ievi
pensjoni shiha tax-xjuhija taht il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru iehor tista’
titlob 1i tkun assigurata b’mod obbligatorju taht l-iskema Germaniza ta’ assi-
gurazzjoni ghall-pensjoni.

2. Minkejja I-Artikolu 5(a) ta’ dan ir-Regolament u l-Artikolu 7 tas-Sozialge-
setzbuch VI (Volum VI tal-Kodi¢i So¢jali), persuna li hija assigurata b’mod
obbligatorju fi Stat Membru iehor jew tir¢ievi pensjoni skont il-legizlazzjoni
ta’ Stat Membru iehor tista’ tinghaqad mal-iskema ta’ assigurazzjoni volon-
tarja fil-Germanja.

3. Ghall-fini tal-ghoti ta’ beneficcji fi flus taht § 47(1) ta’ SGB V, §47(1) ta’
SGB VII u §200(2) tar-Reichsversicherungsordnung lil persuni assigurati li
jehixu fi Stat Membru iehor, l-iskemi ta’ assigurazzjoni Germanizi jikkal-
kolaw hlas nett, 1i jintuza biex jigu vvalutati l-benefic¢ji, bhallikieku 1-
persuna assigurata kienet tghix fil-Germanja, sakemm il-persuna assigurata
ma titlobx valutazzjoni abbazi tal-paga netta 1i hija fil-fatt tircievi.

4. Ic-cittadini ta’ Stati Membri ohra li 1-post ta’ residenza taghhom jew fejn is-
soltu jogoghdu huwa barra 1-Germanja u li jissodisfaw il-kundizzjonijiet
generali tal-iskema tal-assigurazzjoni ghall-pensjoni fil-Germanja jistghu
jhallsu kontribuzzjonijiet volontarji biss jekk kienu assigurati volontarjament
jew b’mod obbligatorju fl-iskema tal-assigurazzjoni ghall-pensjoni fil-
Germanja fxi zmien qabel; dan japplika wkoll ghal persuni apolidi u refug-
jati li l-post tar-residenza taghhom jew fejn is-soltu joqoghdu huwa fi Stat
Membru iehor.

5. Il-pauschale Anrechnungszeit (il-perjodu ta’ kreditu fiss) skont I-Arti-
kolu 253 tas-Sozialgesetzbuch VI (il-Volum VI tal-Kodi¢i Socjali) ghandu
jigi ddeterminat eskluzivament b’referenza ghall-perijodi Germanizi.

6. F’kazijiet fejn il-legizlazzjoni Germaniza tal-pensjoni, fis-sehh fil-31 ta’
Dicembru 1991, hija applikabbli ghall-kalkolu mill-gdid ta’ pensjoni, il-legiz-
lazzjoni Germaniza biss tapplika ghall-finijiet ta’ kkreditar ta’ Ersatzzeiten
(perijodi ta’ sostituzzjoni) Germanizi.

7. Tl-legizlazzjoni Germaniza dwar l-accidenti fuq il-post ix-xoghol u mard
ikkagunat mix-xoghol li ghalihom ghandu jkun hemm kumpens taht il-ligi
tal-pensjonijiet barranin u dwar beneficcji ghal perijodi ta’ assigurazzjoni li
jistghu jigu kkreditati taht il-ligi tal-pensjonijiet barranin fit-territorji msem-
mijin fil-paragrafu 1(2)(3) tal-Att dwar kwistjonijiet ta’ persuni spostati u
rifugjati (Bundesvertriebenengesetz) tkompli tapplika fil-kamp ta’ applikazz-
joni ta’ dan ir-Regolament, minkejja d-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2 tal-Att
dwar il-pensjonijiet barranin (Fremdrentengesetz).

8. Ghall-kalkolu tal-ammont teoretiku msemmi fl-Artikolu 52(1) (b) (i) ta’ dan
ir-Regolament, fi skemi ta’ pensjonijiet ghall-professjonijiet liberi, l-istituzz-
joni kompetenti ghandha tiehu bhala bazi, fir-rigward ta’ kull wahda mis-snin
ta’ assigurazzjoni maghmula taht il-legizlazzjoni ta’ xi Stat Membru iehor,
id-dritt ghall-pensjoni annwali medju miksub matul il-perijodu ta’ shubija fl-
istituzzjoni kompetenti permezz tal-hlas ta’ kontribuzzjonijiet.

L-ESTONJA

Ghall-fini tal-kalkolu tal-benefic¢ji tal-genituri, perijodi ta’ impjieg fi Stati
Membri ghajr 1-Estonja ghandhom jitqiesu li huma bbazati fuq l-istess ammont
medju ta’ Taxxa Socjali mhallsa matul il-perijodi ta’ impjieg fl-Estonja li
maghhom jigu aggregati. Jekk matul is-sena ta’ referenza l-persuna kienet impje-
gata biss fi Stati Membri ohra, il-kalkolu tal-beneficcju ghandu jitgies li huwa
bbazat fuq il-medja ta’ Taxxa So¢jali mhallsa fl-Estonja bejn is-sena ta’ referenza
u l-leave tal-maternita.
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L-IRLANDA

1. Minkejja I-Artikoli 21(2) u 62 ta’ dan ir-Regolament, ghall-finijiet tal-kalkolu
tad-dhul preskritt ta’ kull gimgha ta’ persuna assigurata ghall-ghoti ta’ bene-
ficcju marbut ma’ mard jew qghad taht il-legizlazzjoni Irlandiza, ammont
ekwivalenti ghall-paga medja fil-gimgha ta’ persuni impjegati fis-sena presk-
ritta rilevanti ghandu jigi kkreditat lil dik il-persuna fir-rigward ta’ kull
gimgha ta’ attivita bhala persuna impjegata taht il-legizlazzjoni ta’ Stat
Membru iehor matul dik is-sena preskritta.

2. Fejn japplika 1-Artikolu 46 ta’ dan ir-Regolament, jekk il-persuna kkoncer-
nata ssofri inkapacita ghax-xoghol li twassal ghall-invalidita waqt 1i tkun
suggetta ghal-legizlazzjoni ta’ Stat Membru ichor, I-Irlanda ghandha, ghall-
finijiet tat-Taqsima 118(1)(a) tal-Att Konsolidat dwar l-Assistenza Socjali,
2005, tqis kwalunkwe perijodu li matulu, fir-rigward tal-invalidita li segwiet
dik I-inkapacita ghax-xoghol, hija kienet tkun meqjusa bhala inkapaci ghax-
xoghol taht il-legizlazzjoni Irlandiza.

IL-GRECJA

1. 1II-Ligi Nru 1469/84 rigward l-affiljazzjoni volontarja ghall-iskema ta’ assi-
gurazzjoni ghall-pensjoni gha¢-¢ittadini Griegi u ¢ittadini barranin ta’ origini
Griega hija applikabbli ghal cittadini ta’ Stati Membri ohrajn, persuni apolidi
u refugjati, fejn il-persuni kkoncernati, irrispettivament mill-post ta’ residenza
jew zjara taghhom, f’xi zmien fil-passat kienu b’mod obbligatorju jew volon-
tarjament affiljati mal-iskema Griega ta’ assigurazzjoni ghall-pensjoni.

2. Minkejja l-Artikolu 5(a) ta’ dan ir-Regolament u I-Artikolu 34 tal-Ligi
1140/1981, persuna li tir¢ievi pensjoni fir-rigward ta’ ac¢c¢identi fuq il-post
tax-xoghol jew mard ikkagunat mix-xoghol taht il-legizlazzjoni ta’ Stat
Membru iehor tista’ titlob li tkun assigurata skont il-legizlazzjoni applikata
mill-OGA, safejn hija ssegwi attivita li taqa’ fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ dik il-legizlazzjoni.

SPANJA

1. Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 52(1)(b)(i) ta’ dan ir-Regola-
ment, is-snin li l-haddiem ikun jongsu biex jilhqu l-eta pensjonabbli jew l-eta
tal-irtirar obbligatorju kif stipulat taht 1-Artikolu 31(4) tal-verzjoni kkonsoli-
data tal-Ley de Clases pasivas del Estado (il-Ligi dwar il-Pensjonanti tal-
Istat) ghandhom jitqiesu bhala snin ta’ servizz lill-Istat fil-kaz biss li fiz-
zmien li jsehh l-avveniment li ghalih tkun dovuta pensjoni ta’ invalidita
jew ta’ mewt, il-beneficjarju kien kopert mill-iskema spec¢jali Spanjola
ghall-impjegati tac-civil jew kien qed iwettaq attivita assimilata taht l-iskema,
jew jekk, fi zmien l-avveniment li fih huma dovuti l-pensjonijiet, il-benefic-
jarju kien qed iwettaq attivita li kienet tehtieg li l-persuna kkoncernata tigi
inkluza taht l-iskema specjali tal-Istat ghall-impjegati c¢ivili, il-forzi armati
jew il-gudikatura, kieku l-attivita twettqet fi Spanja.

2. (a) Taht l-Artikolu 56(1)(c) ta’ dan ir-Regolament, il-kalkolu tal-beneficcju
teoretiku Spanjol ghandu jsir abbazi tal-kontribuzzjonijiet attwali tal-
persuna matul is-snin li jigu immedjatament qabel il-hlas tal-ahhar kontri-
buzzjoni tas-sigurta socjali Spanjola. Fejn, fil-kalkolu tal-ammont baziku
ghall-pensjoni, perijodi ta’ assigurazzjoni u/jew ta’ residenza taht il-legiz-
lazzjoni ta’ Stati Membri ohra jkollhom jittiechdu inkonsiderazzjoni, il-
bazi tal-kontribuzzjoni fi Spanja li tigi l-eqreb fiz-zmien ghall-perijodi ta’
referenza ghandha tintuza ghall-perijodi msemmija qabel, waqt li jitqies
l-izvilupp tal-indi¢i tal-prezzijiet bl-imnut.

(b) L-ammont ta’ pensjoni miksub ghandu jizdied bl-ammont taz-zidiet u r-
rivalutazzjonijiet ikkalkulati ghal kull sena sussegwenti ghal pensjonijiet
tal-istess natura.

3. Perijodi maghmula fi Stati Membri ohra li ghandhom jigu kkalkulati fl-
iskema specjali ghall-impjegati tac¢-civil, il-forzi armati u l-amministrazzjoni
gudizzjarja, ser jigu ttrattati bl-istess mod, ghall-finijiet tal-Artikolu 56 ta’
dan ir-Regolament, bhall-perijodi l-eqreb fiz-zmien kopert bhala impjegat tac-
¢ivil fi Spanja.
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4. L-ammonti addizjonali bbazati fuq I-eta i hemm referenza ghalihom fit-Tieni
Dispozizzjoni Transitorja tal-Ligi Generali dwar is-Sigurta So¢jali ghandhom
ikunu applikabbli ghall-beneficjarji kollha tar-Regolament li ghandhom kon-
tribuzzjonijiet f’isimhom skont il-legizlazzjoni Spanjola gabel 1-1 ta’ Jannar
1967; m’ghandux ikun possibbli, bl-applikazzjoni tal-Artikolu 5 ta’ dan ir-
Regolament, li perijodi ta’ assigurazzjoni kreditati fi Stat Membru ichor qabel
id-data msemmija qabel jigu ttrattati dagslikieku kienu l-istess bhall-kontri-
buzzjonijiet imhallsa fi Spanja, ghall-finijiet prezenti biss. Id-data li tikkor-
rispondi ghall-1 ta’ Jannar 1967 ghandha tkun 1-1 ta’ Awwissu 1970 ghall-
Iskema Specjali ghall-Bahrin u 1-1 ta’ April 1969 ghall-Iskema Specjali ta’
Sigurta Socjali ghal Attivitajiet fil-Minjieri tal-Faham.

FRANZA

2. Ghal persuni li jircievu beneficcji in natura fi Franza skont 1-Artikoli 17, 24
jew 26 ta’ dan ir-Regolament li huma residenti fid-dipartimenti Francizi ta’
Haut-Rhin, Bas-Rhin jew Moselle, benefic¢ji in natura ipprovduti fisem 1-
istituzzjoni ta’ Stat Membru ichor li huwa responsabbli ghall-ispejjez
taghhom jinkludu I-benefi¢¢ji pprovduti kemm mill-iskema ta’ assigurazzjoni
generali fuq il-mard u kemm mill-iskema ta’ assigurazzjoni obbligatorja
supplimentari lokali fuq il-mard tal-Alsace-Moselle.

3. Il-legizlazzjoni Franciza applikabbli ghal persuna li tahdem, jew li kienet
tahdem, fattivita bhala persuna impjegata jew persuna li tahdem ghal
rasha ghall-applikazzjoni tal-Kapitolu 5 tat-Titolu III ta’ dan ir-Regolament
tinkludi kemm l-iskema(i) bazika(¢i) ta’ assigurazzjoni tax-xjuhija u kemm I-
iskema(i) supplimentari tal-irtirar li ghalihom il-persuna kkoncernata kienet
suggetta.

CIPRU

Ghall-fini tal-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet tal-Artikoli 6, 51 u 61 ta’ dan ir-
Regolament, ghal kwalunkwe perijodu li jibda fis-6 ta’ Ottubru 1980 jew wara,
gimgha ta’ assigurazzjoni taht il-legizlazzjoni tar-Repubblika ta’ Cipru hija
ddeterminata billi d-dhul totali assigurabbli ghall-perijodu rilevanti jigi diviz bl-
ammont fil-gimgha tad-dhul baziku assigurabbli applikabbli fis-sena rilevanti ta’
kontribuzzjoni, sakemm in-numru ta’ gimghat hekk determinat ma jagbizx in-
numru ta’ gimghat kalendarji fil-perijodu rilevanti.

MALTA
Dispozizzjonijiet specjali ghall-haddiema tac¢-¢ivil

(a) Unikament ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikoli 49 u 60 tar-Regolament,
persuni impjegati taht 1-Att dwar il-Forzi Armati ta’ Malta (il-Kapitolu 220
tal-Ligijiet ta’ Malta), 1-Att dwar il-Pulizija (il-Kapitolu 164 tal-Ligijiet ta’
Malta) u 1-Att dwar il-Habs (il-Kapitolu 260 tal-Ligijiet ta’ Malta) ghandhom
ikunu ttrattati bhala haddiema tac-civil.

(b

=

Pensjonijiet pagabbli taht 1-Atti ta’ hawn fuq u taht 1-Ordinanza dwar il-
Pensjonijiet (il-Kapitolu 93 tal-Ligijiet ta’ Malta) ghandhom, unikament
ghall-finijiet tal-Artikolu 1(e) tar-Regolament, ikunu kkunsidrati bhala
“skemi specjali ghall-haddiema tac-civil”.

L-OLANDA

1. Assigurazzjoni fuq il-kura tas-sahha

(a) Fir-rigward tad-dritt ghal benefi¢¢ji in natura taht il-legizlazzjoni tal-
Olanda, persuni intitolati ghal benefi¢¢ji in natura ghall-fini tal-impli-
mentazzjoni tal-Kapitoli 1u 2 tat-Titolu III ta’ dan ir-Regolament
ghandha tfisser:

(i) persuni li, skont 1-Artikolu 2 taz-Zorgverzekeringswet (I-Att dwar 1-
Assigurazzjoni fuq il-Kura tas-Sahha), huma obbligati li jassikuraw
lilhom infushom ma’ assiguratur ghall-kura tas-sahha,

(i) sakemm m’humiex diga inkluzi taht punt (i), il-membri tal-familja
ta’ persunal militari attiv li qed jghixu fi Stat Membru iehor u
persuni li huma residenti fi Stat Membru iehor u li, taht ir-Regola-
ment huma intitolati ghall-kura tas-sahha fl-istat ta’ residenza
taghhom, 1-Olanda tkun responsabbli ghall-ispejjez.
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(d)

(e)
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Il-persuni msemmija fil-punt 1(a)(i) ghandhom, skont id-dispozizzjonijiet
taz-Zorgverzekeringswet (I-Att dwar 1-Assigurazzjoni fuq il-Kura tas-
Sahha) jassikuraw lilhom infushom ma’ assiguratur ghall-kura tas-
sahha, u I-persuni msemmija fil-punt 1(a)(ii) ghandhom jirregistraw
mal-College voor zorgverzekeringen (il-Bord tal-Assigurazzjoni fuq il-
Kura tas-Sahha).

Id-dispozizzjonijiet taz-Zorgverzekeringswet (I-Att dwar 1-Assigurazzjoni
fuq il-Kura tas-Sahha) u tal-Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (l-
Att Generali dwar I-Ispejjez Medi¢i Specjali) 1i jikkonéernaw ir-respon-
sabbilta ghall-pagament ta’ kontribuzzjonijiet ghandhom japplikaw
ghall-persuni msemmija fil-punt (a) u l-membri tal-familji taghhom.
Fir-rigward tal-membri tal-familja, il-kontribuzzjonijiet ghandhom
jithallsu mill-persuna li minnha jorigina d-dritt ghall-kura tas-sahha,
bl-ec¢ezzjoni tal-membri tal-familja ta’ persunal militari li jghixu fi
Stat Membru iehor li ghandhom ihallsu direttament.

1d-dispozizzjonijiet taz-Zorgverzekeringswet (I-Att dwar 1-Assigurazzjoni
fuq il-Kura tas-Sahha) dwar l-assigurazzjoni li ssir tard ghandhom
japplikaw mutatis mutandis fil-kaz ta’ registrazzjoni maghmula tard
mal-College voor zorgverzekeringen (il-Bord tal-Assigurazzjoni fuq il-
Kura tas-Sahha) fir-rigward tal-persuni msemmija fil-punt 1(a)(ii).

Persuni intitolati ghall-beneficcji in natura bis-sahha tal-legizlazzjoni ta’
Stat Membru ichor barra mill-Olanda li huma residenti fl-Olanda jew
joqoghdu temporanjament fl-Olanda ghandhom ikunu intitolati ghall-
beneficcji in natura skont il-polza offruta lill-persuni assigurati fl-Olanda
mill-istituzzjoni tal-post tar-residenza jew il-post ta’ zjara, b’kont mehud
tal-Artikolu 11(1), (2) u (3) u l-Artikolu 19(1) taz-Zorgverzekeringswet
(I-Att dwar l-Assigurazzjoni fuq il-Kura tas-Sahha), kif ukoll il-bene-
fic¢ji in natura previsti mill-Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (1-
Att Generali dwar I-Ispejjez Medici Specjali).

Ghall-finijiet tal-Artikoli 23 sa 30 ta’ dan ir-Regolament, il-benefic¢ji li
gejjin (barra mill-pensjonijiet koperti mit-Titoli III, Kapitoli 4 u 5 ta’ dan
ir-Regolament) ghandhom jigu ttrattati bhala pensjonijiet dovuti skont il-
legizlazzjoni Olandiza:

— il-pensjonijiet li jinghataw skont il-Ligi tas-6 ta’ Jannar 1966 dwar
il-pensjonijiet ghall-haddiema tac-¢ivil u s-superstiti taghhom (Alge-
mene burgerlijke pensioenwet) (I-Att dwar il-Pensjonijiet ghas-
Servizz Pubbliku tal-Olanda);

— 1il-pensjonijiet li jinghataw skont il-Ligi tas-6 ta’ Ottubru 1966 dwar
il-pensjonijiet ghall-persunal militari u s-superstiti taghhom (Alge-
mene militaire pensioenwet) (I-Att dwar il-Pensjonijiet Militari);

— il-beneficcji ghall-inkapacita ghax-xoghol li jinghataw skont il-Ligi
tas-7 ta> Gunju 1972 dwar il-benefiééji ghall-inkapacita ghax-xoghol
ghall-persunal militari (Wetarbeidsongeschiktheidsvoorziening mili-
tairen) (I-Att dwar l-Inkapacita ghax-Xoghol);

— il-pensjonijiet li jinghataw skont il-Ligi tal-15 ta’ Frar 1967 dwar
pensjonijiet ghall-impjegati tal-NV Nederlandse Spoorwegen (il-
Kumpannija tal-Ferroviji tal-Olanda) u s-superstiti taghhom (Spoor-
wegpensioenwet) (I-Att dwar il-Pensjonijiet ghall-Persunal tal-Ferro-
viji);

— 1il-pensjonijiet li jinghataw skont ir-Reglement Dienstvoorwaarden
Nederlandse Spoorwegen (ir-Regolament li jirregola 1-kondizzjonijiet
tal-impjieg tal-Kumpannija tal-Ferroviji tal-Olanda);

— il-benefic¢ji li jinghataw lill-persuni rtirati mix-xoghol qabel ikunu
lahqu l-eta tal-pensjoni ta’ 65 sena taht pensjoni mfassla biex
tipprovdi dhul ghal persuni fix-xjuhithom li qabel kienu impjegati,
jew beneficcji pprovduti fil-kaz ta’ hrug prematur mis-suq tax-
xoghol taht skema stabbilita mill-istat jew minn gbil industrijali
ghall-persuni li ghandhom 55 sena jew aktar;

— il-beneficeji 1i jinghataw lill-persunal militari u haddiema tac-civil
taht skema applikabbli fil-kaz ta’ telf ta’ impjieg, hlas ta’ pensjoni
u rtirar kmieni.
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(h) Ghall-finijiet tal-Artikolu 18(1) ta’ dan ir-Regolament, il-persuni msem-
mija fil-punt 1(a)(ii) ta’ dan 1-Anness li joqoghdu temporanjament fil-
Pajjizi 1-Baxxi ghandhom ikunu intitolati ghall-benefic¢ji in natura skont
il-polza offruta lill-persuni assigurati fil-Pajjizi 1-Baxxi mill-istituzzjoni
tal-post tar-residenza, filwaqt li jigu kkunsidrati 1-Artikolu 11(1), (2) u
(3) u l-Artikolu 19(1) taz-Zorgverzekeringswet (Att dwar 1-Assiguraz-
zjoni fuq il-Kura tas-Sahha), kif ukoll il-benefi¢¢ji in natura previsti
mill-Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (Att Generali dwar I-
Ispejjez Medici Specjali).

YM1
" 2. Applikazzjoni tal-Algemene Ouderdomswet (AOW) »M3 (Att Generali
dwar il-Pensjonijiet tal-Eta Anzjana) <«

(a) It-tnaqqis imsemmi fl-Artikolu 13(1) tal-Algemene Ouderdomswet
(AOW) »M3 (Att Generali dwar il-Pensjonijiet tal-Etd Anzjana) <
m’ghandux jigi applikat ghas-snin kalendarji ta’ qabel 1-1 ta’ Jannar
1957 1i matulhom persuna li tir¢ievi li ma tissodisfax il-kondizzjonijiet
biex dawn is-snin jigu ttrattati bhala perijodi ta’ assigurazzjoni:

— kien residenti fl-Olanda bejn l-eta ta’ 15 u 65, jew

— filwaqt li kien residenti fi Stat Membru iehor, hadem fl-Olanda ghal
persuna stabbilita fl-Olanda, jew

— hadem fi Stat Membru iehor matul perijodi meqjusa bhala perijodi ta’
assigurazzjoni skont is-sistema tas-sigurta socjali tal-Olanda.

B’deroga mill-Artikolu 7 tal-AOW, kull min kien residenti jew hadem fl-
Olanda skont il-kondizzjonijiet ta’ hawn fuq qabel 1-1 ta’ Jannar 1957
biss ghandu wkoll jitqies bhala intitolat ghal pensjoni.

(b) It-tnaqqis imsemmi fl-Artikolu 13(1) tal-AOW m’ghandux japplika ghas-
snin kalendarji ta’ qabel it-2 ta’ Awwissu 1989 li matulhom, bejn l-eta
ta’ 15 u 65, persuna li hija jew li kienet mizzewga ma kinitx assigurata
skont il-legizlazzjoni ta’ hawn fuq, filwaqt li kienet residenti fit-territorju
ta’ Stat Membru iehor barra mill-Olanda, jekk dawn is-snin kalendarji
jikkoin¢idu ma’ perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula mill-konjugi tal-
persuna skont B M3 il-legizlazzjoni ta’ hawn fuq « jew ma’ snin kalen-
darji 1i jridu jitqiesu skont il-paragrafu 2(a), dment li z-zwieg tal-koppja
kien jezisti matul dak iz-Zmien.

B’deroga mill-Artikolu 7 tal-AOW, tali persuna ghandha titqies bhala
intitolata ghal pensjoni.

(c

~

It-tnaqqis imsemmi fl-Artikolu 13(2) tal-AOW m’ghandux japplika ghas-
snin kalendarji ta’ qabel 1-1 ta’ Jannar 1957 li matulhom il-konjugi ta’
pensjonant li jonqos milli jissodisfa l-kondizzjonijiet biex dawn is-snin
jigu ttrattati bhala perijodi ta’ assigurazzjoni:

— kien residenti fl-Olanda bejn l-eta ta’ 15 u 65, jew

— filwagqt li kien residenti fi Stat Membru iehor, hadem fl-Olanda ghal
persuna stabbilita fl-Olanda, jew
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— hadem fi Stat Membru iehor matul perijodi meqjusa bhala perijodi ta’
assigurazzjoni skont is-sistema tas-sigurta so¢jali tal-Olanda.

It-tnaqqis imsemmi fl-Artikolu 13(2) tal-AOW m’ghandux japplika ghas-
snin kalendarji ta’ qabel it-2 ta’ Awwissu 1989 1i matulhom, bejn l-eta
ta’ 15 u 65, il-konjugi ta’ pensjonant li kien residenti fi Stat Membru
ichor barra mill-Olanda ma kienx assigurat skont il-legizlazzjoni ta’ hawn
fuq, jekk dawk is-snin kalendarji jikkoin¢idu ma’ perijodi ta’ assiguraz-
zjoni maghmula mill-pensjonant skont dik il-legizlazzjoni jew ma’ snin
kalendarji li jridu jitqiesu skont il-paragrafu 2(a), dment li z-zwieg tal-
koppja kien jezisti matul dak iz-zmien.

Il-punti 2(a), 2(b), 2(c) u 2(d) m’ghandhomx japplikaw ghall-perijodi li
jikkoin¢idu ma’:

— perijodi li jistghu jitqiesu fil-kalkolu tad-drittijiet tal-pensjoni skont il-
legizlazzjoni tal-assigurazzjoni ghax-xjuhija ta’ Stat Membru iehor
barra mill-Olanda, jew

— perijodi li ghalihom il-persuna kkoncernata tkun hadet pensjoni ghax-
xjuhija skont tali legizlazzjoni.

Perijodi ta’ assigurazzjoni volontarja skont is-sistema ta’ Stat Membru
ichor m’ghandhomx jitqiesu ghall-finijiet ta’ din id-dispozizzjoni.

Il-punti 2(a), 2(b), 2(c) u 2(d) ghandhom japplikaw biss jekk il-persuna
kkoncernata kienet residenti fi Stat Membru wiched jew aktar ghal sitt
snin wara l-eta ta’ 59 u ghaz-zmien biss li matulu dik il-persuna kienet
residenti f’wiehed minn dawk I-Istati Membri.

B’deroga mill-Kapitolu IV tal-AOW, kull min hu residenti fi Stat
Membru iehor barra mill-Olanda li l-konjugi tieghu huwa kopert minn
assigurazzjoni obbligatorja skont dik il-legizlazzjoni ghandu jkun awto-
rizzat 1i jaghmel assigurazzjoni volontarja taht dik il-legizlazzjoni ghal
perijodi li matulhom il-konjugi huwa assigurat b’mod obbligatorju.

Din l-awtorizzazzjoni m’ghandhiex tieqaf fejn l-assigurazzjoni obbliga-
torja tal-persuna konjugi tintemm b’rizultat ta’ mewtha u fejn is-superstiti
jir¢ievi biss pensjoni skont l-Algemene nabestaandenwet P>M3 (Att
Generali dwar il-Qraba Superstiti) <.

Fi kwalunkwe kaz, l-awtorizzazzjoni fir-rigward tal-assigurazzjoni volon-
tarja tieqaf fid-data li fiha l-persuna tilhaq l-eta ta’ 65.

Il-kontribuzzjoni li trid tithallas ghall-assigurazzjoni volontarja ghandha
tigi stabbilita skont id-dispozizzjonijiet relatati mad-determinazzjoni tal-
kontribuzzjoni ghall-assigurazzjoni volontarja skont F-AOW. Madankollu,
jekk l-assigurazzjoni volontarja ssegwi minn perijodu ta’ assigurazzjoni
kif imsemmi fil-punt 2(b), il-kontribuzzjoni ghandha tigi stabbilita skont
id-dispozizzjonijiet relatati mad-determinazzjoni tal-kontribuzzjoni ghall-
assigurazzjoni obbligatorja taht -AOW, u d-dhul 1i jigi kkunsidrat fil-
kalkolu ghandu jitqies li gie ricevut fl-Olanda.

L-awtorizzazzjoni msemmija fil-punt 2(g) m’ghandhiex tinghata lil xi
hadd 1i jkun assigurat skont il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru ichor
dwar il-pensjonijiet u I-benefic¢ji tas-superstiti;

Kull min ikun jixtieq jaghmel assigurazzjoni volontarja skont il-paragrafu
2(g) ghandu jintalab japplika ghaliha fil-Bank tal-Assigurazzjoni Socjali
(Sociale Verzekeringsbank) sa mhux aktar tard minn sena wara d-data li
fiha 1-kondizzjonijiet ghall-partecipazzjoni jkunu sodisfatti.
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3. Applikazzjoni tal-Algemene nabestaandenwet (ANW) P»M3 (Att Generali
dwar il-Qraba Superstiti) <«

(a) Fejn il-konjugi superstiti huwa intitolat ghal pensjoni tas-superstiti skont

(b

(c

d

)

~

=

l-Algemene Nabestaandenwet (ANW) (I-Att Generali dwar il-Qraba
Superstiti) skont 1-Artikolu 51(3) ta’ dan ir-Regolament, dik il-pensjoni
ghandha tigi kkalkulata skont 1-Artikolu 52(1)(b) ta’ dan ir-Regolament.

Ghall-applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet, il-perijodi ta’ assiguraz-
zjoni qabel 1-1 ta’ Ottubru 1959 ghandhom jitqiesu wkoll bhala perijodi
ta’ assigurazzjoni maghmula taht il-legizlazzjoni Olandiza jekk matul
dawk il-perijodi l-persuna assigurata, wara l-eta ta’ 15-il sena:

— kienet residenti fl-Olanda, jew

— filwaqt 1i kienet residenti fi Stat Membru ichor, hadmet fl-Olanda
ghal persuna stabbilita fl-Olanda, jew

— hadem fi Stat Membru iehor matul perijodi meqjusa bhala perijodi ta’
assigurazzjoni skont is-sistema tas-sigurta socjali tal-Olanda.

M’ghandux jittiehed kont tal-perijodi li ser jigu kkunsidrati skont il-para-
grafu 3(a) li jikkoin¢idu ma’ perijodi ta’ assigurazzjoni obbligatorja
maghmula skont il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru ichor fir-rigward ta’
pensjonijiet tas-superstiti.

Ghall-finijiet tal-Artikolu 52(1)(b) ta’ dan ir-Regolament, huma biss il-
perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula taht il-legizlazzjoni Olandiza wara
l-eta ta’ 15-il sena li ghandhom jitqiesu bhala perijodi ta’ assigurazzjoni.

B’deroga mill-Artikolu 63a(1) tal-ANW, persuna residenti fi Stat
Membru ichor barra mill-Olanda li l-konjugi tieghu huwa assigurat
b’mod obbligatorju skont -ANW ghandha tkun awtorizzata li taghmel
assigurazzjoni volontarja skont »M3 il-legizlazzjoni ta’ hawn fuq <,
dment li tali assigurazzjoni tkun diga bdiet sad-data ta’ applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament, izda tkun biss ghal perijodi li matulhom il-konjugi
jkun assigurat b’mod obbligatorju.

Din l-awtorizzazzjoni ghandha tieqaf mid-data tat-tmiem tal-assiguraz-
zjoni obbligatorja tal-konjugi skont 1-ANW, dment li l-assigurazzjoni
obbligatorja tal-konjugi ma tintemmx b’rizultat tal-mewt tieghu u fejn
is-superstiti jir¢ievi biss pensjoni taht I-ANW.

Fi kwalunkwe kaz, l-awtorizzazzjoni fir-rigward tal-assigurazzjoni volon-
tarja tieqaf fid-data li fiha l-persuna tilhaq l-eta ta’ 65.

Il-kontribuzzjoni li trid tithallas ghall-assigurazzjoni volontarja ghandha
tigi stabbilita skont id-dispozizzjonijiet relatati mad-determinazzjoni tal-
kontribuzzjonijiet ghall-assigurazzjoni volontarja skont I-ANW. Madan-
kollu, jekk l-assigurazzjoni volontarja ssegwi minn perijodu ta’ assigu-
razzjoni kif imsemmi fil-punt 2(b), il-kontribuzzjoni ghandha tigi stabbi-
lita skont id-dispozizzjonijiet relatati mad-determinazzjoni tal-kontribuzz-
jonijiet ghall-assigurazzjoni obbligatorja taht 1-ANW, u d-dhul li jigi
kkunsidrat fil-kalkolu ghandu jitqies li gie r¢evut fl-Olanda.
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4. Applikazzjoni tal-legizlazzjoni Olandiza dwar l-inkapacita ghax-xoghol

(a) Fejn, skont I-Artikolu 51(3) ta’ dan ir-Regolament, il-persuna kkoncer-
nata hija intitolata ghal benefic¢ju Olandiz ta’ invalidita, l-ammont
imsemmi fl-Artikolu 52 (1)(b) ta’ dan ir-Regolament ghall-kalkolu ta’
dak il-beneficcju ghandu jigi ddeterminat:

(i) fejn, qabel l-okkorrenza tal-inkapacita ghax-xoghol, il-persuna tkun
hadmet l-ahhar bhala persuna impjegata fis-sens tal-Artikolu 1(a) ta’
dan ir-Regolament:

— skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-Wet op arbeidsongeschikt-
heidsverzekering (WAO) PM3 (I-Att dwar 1-Assigurazzjoni
ghad-Dizabilita) € jekk l-inkapacita ghax-xoghol tkun sehhet
qabel 1-1 ta’ Jannar 2004, jew

— skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-Wet Werk en inkomen naar
arbeidsvermogen (WIA) (Xoghol u Introjtu skont 1-Att dwar il-
kapacita ghax-xoghol) jekk l-inkapacita ghax-xoghol sehhet fl-
1 ta’ Jannar 2004 jew wara din id-data.

(ii) fejn, gabel l-okkorrenza tal-inkapacita ghax-xoghol, il-persuna kkon-
¢ernata tkun hadmet l-ahhar bhala persuna li tahdem ghal rasha fis-
sens tal-Artikolu 1(b) ta’ dan ir-Regolament, skont id-dispozizzjoni-
jiet stabbiliti fil-Wet arbeidsongeschiktheidsverzekering zelfstandigen
(WAZ) »M3 (I-Att tal-Benefic¢ji tad-Dizabilita ghal Persuni li
Jahdmu ghal Rashom) € jekk I-inkapacita ghax-xoghol sehhet
qabel 1-1 ta’ Awwissu 2004.

(b) Fil-kalkolu tal-benefi¢¢ji skont id-WAO, id-WIA jew id-WAZ, l-istituzz-
jonijiet Olandizi ghandhom iqisu:

— il-perijodi ta’ impjieg bi hlas, u l-perijodi ttrattati bhala tali, magh-
mula fl-Olanda qabel 1-1 ta’ Lulju 1967;

— il-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula skont id-WAO;

— il-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula mill-persuna kkoncernata,
wara l-eta ta’ 15-il sena, skont l-Algemene Arbeidsongeschikt-
heidswet (AAW) (I-Att Generali dwar Il-Inkapacita ghax-Xoghol),
dment li dawn ma jikkoin¢idux mal-perijodi ta’ assigurazzjoni magh-
mula taht id-WAO;

— il-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula taht id-WAZ;
— il-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula taht id-WIA.

L-AWSTRIJA

1. Sabiex jinkisbu perijodi fl-assigurazzjoni ghall-pensjoni, l-attendenza fi skola
jew fi stabbiliment edukattiv komparabbli fi Stat Membru ichor ghandha
titqies bhala ekwivalenti ghal attendenza fi skola jew fi stabbiliment
edukattiv skont 1-Artikoli 227(1)(1) u228(1)(3) tal-Allgemeines Sozialversic-
herungsgesetz (ASVG) (I-Att Generali dwar is-Sigurta Sogjali), 1-Arti-
kolu 116(7) tal-Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz (GSVG) (I-Att Fede-
rali dwar l-Assigurazzjoni Soc¢jali ghall-Persuni li jahdmu fin-Negozju u 1-
Kummerc) u 1-Artikolu 107(7) tal-Bauern-Sozialversicherungsgesetz (BSVG)
(I-Att dwar is-Sigurta Socjali ghall-Bdiewa), meta I-persuna kkoncernata
kienet suggetta f'xi zmien ghal-legizlazzjoni Awstrijaka minyabba li wettqet
attivita bhala persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha, u li 1-kontribuzz-
jonijiet specjali previsti skont 1-Artikolu 227(3) tal-ASVG, 1-Artikolu 116(9)
tal-GSVG u I-Artikolu 107(9) tal-BSGV ghax-xiri ta’ tali perijodi ta’ edukaz-
zjoni, ikunu mhallsa.
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2.

Ghall-kalkolu tal-benefi¢¢ju pro rata msemmi fl-Artikolu 52(1)(b) ta’ dan ir-
Regolament, zidiet specjali fil-kontribuzzjonijiet ghal assigurazzjoni supple-
mentari u l-beneficcju supplementari ghall-haddiema fil-minjieri skont il-
legizlazzjoni Awstrijaka m’ghandhomx jitqiesu. F’dawn il-kazijiet, il-bene-
ficcju pro rata kkalkulat minghajr dawk il-kontribuzzjonijiet ghandu, jekk
ikun il-kaz, jizdied b’zidiet specjali mhux imnaqgsa ghall-kontribuzzjonijiet
ghal assigurazzjoni supplementari u l-beneficcju supplementari ghall-
haddiema fil-minjieri.

Fejn skont I-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament, ikunu gew maghmula perijodi
ta’ sostituzzjoni taht skema ta’ assigurazzjoni tal-pensjoni Awstrijaka, izda
dawn ma jistghux jikkostitwixxu bazi ghall-kalkolu skont 1-Artikoli 238 u
239 tal-Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (ASVG) (I-Att Generali
dwar is-Sigurta Socjali), 1-Artikoli 122 u 123 tal-Gewerbliches Sozialversic-
herungsgesetz (GSVG) (I-Att Federali dwar 1-Assigurazzjoni Socjali ghall-
Persuni li jahdmu fin-Negozju u 1-Kummerc) u 1-Artikoli 113 u 114 tal-
Bauern-Sozialversicherungsgesetz (BSVG) (l-Att dwar is-Sigurta Socjali
ghall-Bdiewa), ghandha tintuza l-bazi tal-kalkolu ghall-perijodi ta’ kura tat-
tfal skont I-Artikolu 239 tal-ASVG, I-Artikolu 123 tal-GSVG u 1-Artikolu 114
tal-BSVG.

IL-FINLANDJA

1.

Sabiex jigi ddeterminat id-dritt u jigi kkalkulat l-ammont tal-pensjoni nazzjo-
nali Finlandiza skont 1-Artikoli 52 sa 54 ta’ dan ir-Regolament, il-pensjonijiet
miksuba skont il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru iehor huma ttrattati bl-istess
mod bhall-pensjonijiet miksuba skont il-legizlazzjoni Finlandiza.

Fl-applikazzjoni tal-Artikolu 52(1)(b)(i) ta’ dan ir-Regolament ghall-fini tal-
kalkolu tad-dhul ghall-perijodu kkreditat skont il-legizlazzjoni Finlandiza
dwar pensjonijiet relatati mad-dhul, fejn individwu jkollu perijodi ta’ assigu-
razzjoni tal-pensjoni bbazati fuq attivita bhala persuna impjegata jew li
tahdem ghal rasha fi Stat Membru iehor ghal parti mill-perijodu ta’ referenza
taht il-legizlazzjoni Finlandiza, id-dhul ghall-perijodu kkreditat ghandu jkun
ekwivalenti ghas-somma tad-dhul miksuba matul il-parti tal-perijodu ta’ refe-
renza fil-Finlandja, diviz bin-numru ta’ xhur li ghalihom kien hemm perijodi
ta’ assigurazzjoni fil-Finlandja matul il-perijodu ta’ referenza.

L-IZVEZJA

1.

Meta tithallas allowance tal-leave tal-genituri skont 1-Artikolu 67 ta’ dan ir-
Regolament lil membru ta’ familja li mhuwiex impjegat, l-allowance tal-leave
tal-genituri jithallas f’livell li jikkorrispondi ghal-livell baziku jew dak l-aktar
baxx.

Sabiex tigi kkalkulata l-allowance ta’ leave tal-genituri skont il-Kapitolu 4,
paragrafu 6 tal-Lag (1962:381) om allmén forsdkrings (I-Att dwar 1-Assigu-
razzjoni Nazzjonali) ghal persuni eligibbli ghal allowance tal-leave tal-geni-
turi bbazat fuq ix-xoghol, ghandu japplika dan li gej:

Ghal genitur li ghalih il-benefi¢cju tal-mard li jiggenera dhul huwa kkalkulat
abbazi tad-dhul minn impjieg bi qligh fl-Izvezja, il-htiega li kien assigurat
ghal benefi¢cju tal-mard oghla mil-livell minimu ghal mill-anqas 240 jum
konsekuttiv qabel it-twelid tat-tarbija ghandha tkun sodisfatta jekk, matul
il-perijodu msemmi, il-genitur kellu dhul minn impjieg bi qligh fi Stat
Membru iehor li jikkorrispondi ghal assigurazzjoni oghla mil-livell minimu.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament dwar l-aggregazzjoni ta’ perijodi
ta’ assigurazzjoni u perijodi ta’ residenza m’ghandhomx japplikaw ghad-
dispozizzjonijiet transitorji fil-legizlazzjoni Svediza dwar il-dritt ghal pens-
joni ggarantita ghal persuni mwielda fI-1937 jew qabel, li jkunu residenti fl-
Izvezja ghall-perijodu specifikat qabel applikaw ghal pensjoni (I-Att
2000:798).
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4. Sabiex jigi kkalkulat id-dhul ghal kumpens nozzjonali ghal mard u ghal
attivita relatati mad-dhul skont il-Kapitolu 8 tal-Lag (1962:381) om allméin
forsdkring (1-Att dwar 1-Assigurazzjoni Nazzjonali), ghandu japplika dan 1i

£€)-

(a) fejn il-persuna assigurata, matul il-perijodu ta’ referenza, kienet ukoll

(b

~

5. (a)

(b

=~

suggetta ghal-legizlazzjoni ta’ Stat Membru wiehed jew iktar minhabba
attivita bhala persuna impjegata jew persuna li tahdem ghal rasha, id-
dhul fl-Istat Membru jew Stati Membri kkoncernati ghandu jitqies bhala
ekwivalenti ghad-dhul gross medju tal-persuna assigurata fl-Izvezja matul
il-parti tal-perijodu ta’ referenza fl-1zvezja, ikkalkulat billi jigi diviz il-
qligh fl-Izvezja bin-numru ta’ snin li fihom ikun akkumula dak il-qligh;

fejn il-beneficcji huma kkalkulati skont 1-Artikolu 46 ta’ dan ir-Regola-
ment u l-persuni ma jkunux assigurati fl-Izvezja, il-perijodu ta’ referenza
ghandu jigi ddeterminat skont il-Kapitolu 8, il-paragrafi 2u 8 tal-Att
imsemmi hawn fuq dagslikieku 1-persuni kkoncernati kienu assigurati
fl-Izvezja. Jekk il-persuna kkoncernata ma jkollhiex dhul 1i jista® jigge-
nera pensjoni matul dan il-perijodu skont 1-Att dwar il-pensjoni ghax-
xjuhija bbazata fuq id-dhul (1998:674), il-perijodu ta’ referenza jkun
jista’ jibda mill-punt fiz-zmien iktar kmieni meta l-persuna assigurata
kellha dhul minn attivita bi qligh fl-Izvezja.

Sabiex jigi kkalkulat l-assi nozzjonali tal-pensjoni ghall-pensjoni ta’
superstiti bbazata fuq id-dhul (I-Att 2000:461), jekk ma tkunx sodisfatta
I-htiega fil-legizlazzjoni Svediza ghad-dritt ghall-pensjoni fir-rigward ta’
mill-inqas tlieta mill-hames snin kalendarji ezatt qabel il-mewt tal-
persuna assigurata (il-perijodu ta’ referenza), ghandhom jitqiesu wkoll
il-perijodi ta’ assigurazzjoni maghmula fi Stati Membri ohra dagslikieku
dawn kienu gew maghmula fl-Izvezja. Il-perijodi ta’ assigurazzjoni fi
Stati Membri ohra ghandhom jitqiesu li huma bbazati fuq il-medja tal-
bazi tal-pensjoni Svediza. Jekk il-persuna kkonc¢ernata ghandha sena biss
fl-Izvezja b’bazi ta’ pensjoni, kull perijodu ta’ assigurazzjoni fi Stat
Membru iehor ghandu jitqies li jikkostitwixxi I-istess ammont.

Sabiex jigu kkalkulati 1-krediti nozzjonali tal-pensjoni, ghall-pensjonijiet
tan-nisa romol relatati ma” mwiet fl-1 ta’ Jannar 2003 jew wara, jekk il-
htiega fil-legizlazzjoni Svediza ghall-krediti tal-pensjoni f{’mill-inqas
sentejn mill-erba’ snin li jigu immedjatament qabel il-mewt tal-persuna
assigurata (il-perijodu ta’ referenza) ma jigux sodisfatti u perijodi ta’
assigurazzjoni kienu maghmula fi Stat Membru iehor matul il-perijodu
ta’ referenza, dawk is-snin ghandhom jitqiesu bhala bbazati fuq l-istess
krediti tal-pensjoni bhal tas-sena Svediza.

IR-RENJU UNIT

1.

Fejn, skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, persuna jista’ jkollha d-dritt ghal
pensjoni tal-irtirar jekk:

(a) il-kontribuzzjonijiet tal-exkonjugi jitqiesu dagslikieku kienu I-kontribuzz-

jonijiet ta’ dik il-persuna nfisha; jew

(b) il-kondizzjonijiet rilevanti tal-kontribuzzjonijiet huma sodisfatti mill-

konjugi jew l-exkonjugi ta’ dik il-persuna, u dment li, f’kull kaz, il-
konjugi jew l-exkonjugi tkun jew kienet qed tippratika attivita bhala
persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha, u kienet suggetta ghal-
legizlazzjoni ta’ zewg Stati Membri jew aktar, id-dispozizzjonijiet tal-
Kapitolu 5 tat-Titolu III ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw
sabiex jigi ddeterminat id-dritt skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit.
F’dan il-kaz, ir-referenzi fil-Kapitolu 5 msemmi qabel ghal “perijodi
ta’ assigurazzjoni” ghandhom jinftehmu bhala referenzi ghal perijodi
ta’ assigurazzjoni maghmula minn:



02004R0883 — MT — 31.07.2019 — 008.001 — 92

(i) konjugi jew exkonjugi meta ssir talba minn:

— mara mizzewga; jew

— persuna li z-zwieg taghha ntemm ghal ragunijiet ohra barra I-
mewt tal-konjugi, jew

(ii) exkonjugi, meta ssir talba minn:

— armel li immedjatament qabel 1-eta tal-pensjoni ma jkunx intitolat
ghal allowance ta’ genituri romol; jew

— armla li immedjatament qabel l-eta tal-pensjoni ma tkunx intito-
lata ghal allowance ta’ omm armla, allowance ta’ genituri romol
jew pensjoni ta’ armla, jew li tkun intitolata biss ghal pensjoni ta’
armla relatata mal-eta, ikkalkulata skont I-Artikolu 52(1)(b) ta’
dan ir-Regolament, u ghal din il-fini “pensjoni ta’ armla relatata
mal-eta” tfisser pensjoni ta’ armla li tithallas b’rata mnaqqsa
skont it-tagsima 39(4) tal-Att dwar il-Kontribuzzjonijiet u 1-Bene-
ficcji tas-Sigurta Socjali 1992.

2. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament ghad-
disposizzjonijiet li jirregolaw id-dritt ghal allowance ghall-assistenza (atten-
dance allowance), allowance ghal persuna li tichu kura u allowance tal-
ghixien ghal persuna b’dizabbilta, ghandu jittiched kont tal-perijodu ta’
impjieg, impjieg ghal rasha jew residenza maghmul fit-territorju ta’ Stat
Membru ichor barra mir-Renju Unit safejn dan ikun mehtieg biex jigu ssodis-
fatti 1-kondizzjonijiet dwar il-perijodi mehtiega ta’ prezenza fir-Renju Unit,
qabel il-jum li fih jitqajjem ghall-ewwel darba d-dritt ghall-benefi¢¢ju kkon-
cernat.

3. Ghall-finijiet tal-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament, fil-kaz ta’ benefic¢ji ta’
flus ghall-invalidita, xjuhija jew ghas-superstiti, il-pensjonijiet ghal in¢identi
fuq il-post tax-xoghol jew mard ikkagunat mix-xoghol u ghotjiet ghal mewt,
kwalunkwe benefi¢jarju skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit li jkun qed
joqghod fit-territorju ta’ Stat Membru iehor ghandu, matul dik iz-zjara, jigi
kkunsidrat bhal li kieku kien residenti fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru 1-
iehor.

4. Fejn japplika 1-Artikolu 46 ta’ dan ir-Regolament, jekk il-persuna kkoncer-
nata ssoffi inkapacita ghax-xoghol li twassal ghall-invalidita waqt li tkun
suggetta ghal-legizlazzjoni ta’ Stat Membru iehor, ir-Renju Unit ghandu,
ghall-finijiet tat-Tagsima 30 A (5) tal-Att dwar il-Kontribuzzjonijiet u 1-Bene-
fic¢ji tas-Sigurta Socjali 1992, iqis kwalunkwe perijodu li matulu l-persuna
kkoncernata tkun irceviet, fir-rigward ta’ dik l-inkapacita ghax-xoghol:

(i) beneficcji ta’ flus minhabba mard jew pagi jew salarji minflokhom, jew

(ii) benefic¢ji fis-sens tal-Kapitoli 4 u 5 tat-Titolu III ta’ dan ir-Regolament
moghtija fir-rigward tal-invalidita 1i tkun segwiet dik l-inkapacita ghax-
xoghol, skont il-legizlazzjoni tal-Istat Membru l-iehor, dagslikieku dawn
kienu perijodi ta’ benefi¢¢ju ghall-inkapacita ghal zmien qasir imhallsa
skont it-Tagsimiet 30 A (1)-(4) tal-Att dwar il-Kontribuzzjonijiet u I-
Beneficcji tas-Sigurta Socjali 1992.

Fl-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni, ghandhom jitqiesu biss perijodi li
matulhom il-persuna kienet tkun inkapaci ghax-xoghol fis-sens tal-legizlaz-
zjoni tar-Renju Unit.
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5.

(1) Ghall-fini tal-kalkolu tal-fattur ta’ qligh sabiex jigi ddeterminat id-dritt

@

3

~

~

ghall-benefi¢cji skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit, ghal kull gimgha ta’
attivita bhala persuna impjegata skont il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru
ichor, u li tkun bdiet matul is-sena rilevanti tat-taxxa fuq id-dhul fis-sens
tal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, il-persuna kkoncernata ghandha titqies li
tkun hallset il-kontribuzzjonijiet ta’ persuna impjegata li qalghet il-flus,
jew li jkollha dhul 1i fuqu thallsu I-kontribuzzjonijiet, fuq il-bazi ta’ gligh
ekwivalenti ghal zewg terzi tal-oghla limitu ta’ dhul ghal dik is-sena.

Ghall-finijiet tal-Artikolu 52(1)(b)(ii) ta’ dan ir-Regolament, fejn:

(a) fi kwalunkwe sena tat-taxxa fuq id-dhul li tibda fis-6 ta’ April 1975
jew wara, persuna li tkun ged twettaq attivita bhala persuna impje-
gata u tkun ghamlet perijodi ta’ assigurazzjoni, ta’ impjieg jew ta’
residenza esklussivament fi Stat Membru iehor barra mir-Renju Unit,
u l-applikazzjoni tal-punt 5(1) ta’ hawn fuq tirrizulta li dik is-sena
tinghadd bhala sena li tikkwalifika fis-sens tal-legizlazzjoni tar-Renju
Unit ghall-finijiet tal-Artikolu 52(1)(b)(i) ta’ dan ir-Regolament, hija
ghandha titqies li kienet assigurata ghal 52 gimgha f’dik is-sena
f’dak 1-Istat Membru l-ichor;

(b) kwalunkwe sena tat-taxxa fuq id-dhul li tibda fis-6 ta’ April 1975
jew wara ma tghoddx bhala sena li tikkwalifika fis-sens tal-legizlaz-
zjoni tar-Renju Unit ghall-finijiet tal-Artikolu 52(1)(b)(i) ta’ dan ir-
Regolament, kwalunkwe perijodu ta’ assigurazzjoni, ta’ impjieg jew
ta’ residenza maghmul f’dik is-sena m’ghandux jitqies.

Ghall-fini tal-konverzjoni tal-fattur tad-dhul f’perijodi ta’ assigurazzjoni,
il-fattur tad-dhul miksub fis-sena rilevanti tat-taxxa fuq id-dhul fis-sens
tal-legizlazzjoni tar-Renju Unit ghandu jigi diviz bil-limitu l-aktar baxx
tad-dhul ghal dik is-sena. Ir-rizultat ghandu jkun espress bhala numru
shih, u tigi injorata kwalunkwe frazzjoni li jibqa’. I¢-cifra hekk ikkalku-
lata b’dan il-mod ghandha tigi ttrattata bhala li tirrapprezenta n-numru ta’
gimghat ta’ assigurazzjoni maghmula skont il-legizlazzjoni tar-Renju
Unit matul dik is-sena, dment li tali ¢ifra ma tagbizx in-numru ta’
gimghat li matulhom f’dik is-sena l-persuna kienet suggetta ghal dik il-
legizlazzjoni.



	Test konsolidat: Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsilltad-29 ta' April 2004
	Emendat minn:

	Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta' sistemi ta' sigurtà soċjali (Test b'rilevanza għaż-ŻEE u għall-Isvizzera)
	TITOLU I DISPOSIZZJONIJIET ĠENERALI
	Artikolu 1 Definizzjonijiet
	Artikolu 2 Persuni koperti
	Artikolu 3 Oqsma koperti
	Artikolu 4 Trattament ugwali
	Artikolu 5 Trattament ugwali ta' benefiċċji, dħul, fatti u każijiet
	Artikolu 6 Għadd flimkien ta' perjodi
	Artikolu 7 Rinunzja ta' regoli dwar ir-residenza
	Artikolu 8 Relazzjonijiet bejn dan ir-Regolament u strumenti oħra ta' kordinazzjoni
	Artikolu 9 Dikjarazzjonijiet tal-Istati Membri dwar l-ambitu ta’ dan ir-Regolament
	Artikolu 10 Prevenzjoni ta' overlapping ta' benefiċċji

	TITOLU II DETERMINAZZJONI TA' LIEMA LEĠISLAZZJONI TAPPLIKA
	Artikolu 11 Regoli ġenerali
	Artikolu 12 Regoli speċjali
	Artikolu 13 Twettiq ta' attivitajiet f'żewġ Stati Membri jew aktar
	Artikolu 14 Assigurazzjoni volontarja jew assigurazzjoni kontinwata mhux obbligatorja
	Artikolu 15 Persunal kuntrattwali tal-Komunitajiet Ewropej
	Artikolu 16 Eċċezzjonijiet għall-Artikoli 11 sa 15

	TITOLU III DISPOSIZZJONIJIET SPEĊJALI DWAR ID-DIVERSI KATEGORIJI TA' BENEFIĊĊJI
	KAPITOLU 1 Benefiċċji marbutin mal-mard, benefiċċji ta' maternità u benefiċċji ekwivalenti ta' paternità
	Taqsima 1 Persuni assigurati u membri tal-familji tagħhom, minbarra pensjonanti u membri tal-familji tagħhom
	Artikolu 17 Residenza fi Stat Membru li ma jkunx l-Istat Membru kompetenti
	Artikolu 18 Żjara fl-Istat Membru kompetenti meta l-post tar-residenza jkun fi Stat Membru ieħor - Regoli speċjali għall-membri tal-familji ta' ħaddiema li jaħdmu bejn il-fruntieri
	Artikolu 19 Żjara barra l-Istat Membru kompetenti
	Artikolu 20 Vjaġġar bl-iskop li jingħataw benefiċċji mogħtija in natura - awtorizzazzjoni biex jingħata trattament xieraq barra l-Istat Membru ta' residenza
	Artikolu 21 Benefiċċji mogħtija bħala flus
	Artikolu 22 Persuni li għandhom pretensjoni għal pensjoni

	Taqsima 2 Pensjonanti u membri tal-familji tagħhom
	Artikolu 23 Dritt għal benefiċċji mogħtija in natura taħt il-leġislazzjoni ta' l-Istat Membru ta' residenza
	Artikolu 24 Meta ma jkunx hemm dritt għal benefiċċji mogħtija in natura taħt il-leġislazzjoni ta' l-Istat Membru ta' residenza
	Artikolu 25 Pensjonijiet taħt il-leġislazzjoni ta' Stat Membru wieħed jew aktar differenti mill-Istat Membru ta' residenza, meta jkun hemm dritt għal benefiċċji mogħtija in natura fl-Istat Membru ta' residenza
	Artikolu 26 Residenza ta' membri tal-familja fi Stat Membri differenti minn dak fejn il-pensjonant għandu r-residenza tiegħu
	Artikolu 27 Żjara tal-persuna pensjonanta jew tal-membri tal-familja tagħha fi Stat Membru li mhux l-Istat Membru fejn għandhom ir-residenza tagħhom - żjara fl-Istat Membru kompetenti - awtorizzazzjoni għal trattament xieraq barra l-Istat Membru ta' residenza
	Artikolu 28 Regoli speċjali għal ħaddiema rtirati li kienu jaħdmu bejn il-fruntieri
	Artikolu 29 Benefiċċji mogħtija fi flus lil pensjonanti
	Artikolu 30 Kontribuzzjonijiet mingħand pensjonanti

	Taqsima 3 Disposizzjonijiet komuni
	Artikolu 31 Disposizzjoni ġenerali
	Artikolu 32 Għoti ta' ordni ta' preċedenza lid-dritt għal benefiċċji mogħtija in natura - regola speċjali għad-dritt ta' membri tal-familja għal benefiċċji fl-Istat Membru ta' residenza
	Artikolu 33 Benefiċċji sostanzjali mogħtija in natura
	Artikolu 34 Sitwazzjoni ta' overlapping ta' benefiċċji ta' kura fit-tul
	Artikolu 35 Ħlas lura bejn istituzzjonijiet


	KAPITOLU 2 Benefiċċji marbutin ma' inċidenti fuq il-post tax-xogħol u ma' mard marbut max-xogħol
	Artikolu 36 Dritt għal benefiċċji mogħtija in natura jew fi flus
	Artikolu 37 Spejjeż marbutin mat-trasport
	Artikolu 38 Benefiċċji marbutin ma' mard marbut max-xogħol meta l-persuna li qiegħda ssofri minn marda bħal din kienet esposta għall-isess riskju f'diversi Stati Membri
	Artikolu 39 Aggravazzjoni ta' marda marbuta max-xogħol
	Artikolu 40 Regoli dwar kif karatteristiċi speċifiċi ta' ċerti leġislazzjonijiet għandhom ikunu ikkunsidrati
	Artikolu 41 Ħlas lura bejn istituzzjonijiet

	KAPITOLU 3 Għotjiet marbutin ma' mewt
	Artikolu 42 Dritt għal għotjiet meta jkun hemm mewt ġo, jew meta l-persuna intitolata tgħix fi, Stat Membru li mhux l-Istat Membru kompetenti
	Artikolu 43 Għoti ta' benefiċċji fil-każ tal-mewt ta' pensjonant

	KAPITOLU 4 Benefiċċji marbutin ma' l-invalidità
	Artikolu 44 Persuni li huma suġġetti biss għal leġislazzjoni tat-tip A
	Artikolu 45 Disposizzjonijiet speċjali fuq l-għadd flimkien ta' perjodi
	Artikolu 46 Persuni suġġetti jew għal leġislazzjoni tat-tip B biss jew għal leġislazzjoni tat-tip A u tat-tip B
	Artikolu 47 Aggravazzjoni ta' l-invalidità
	Artikolu 48 Bdil ta' benefiċċji marbutin ma' l-invalidità għal benefiċċji marbutin ma' l-età
	Artikolu 49 Disposizzjonijiet speċjali għall-impjegati maċ-ċivil

	KAPITOLU 5 Pensjonijiet ta' l-età u tas-superstiti
	Artikolu 50 Disposizzjoniet ġenerali
	Artikolu 51 Disposizzjonijiet speċjali fuq l-għadd flimkien ta' perjodi
	Artikolu 52 Għoti ta' benefiċċji
	Artikolu 53 Regoli sabiex ikun evitat overlapping
	Artikolu 54 Overlapping ta' benefiċċji ta' l-istess tip
	Artikolu 55 Overlapping ta' benefiċċji ta' tip differenti
	Artikolu 56 Disposizzjonijiet addizzjonali dwar il-kalkulazzjoni ta' benefiċċji
	Artikolu 57 Perjodi ta' assigurazzjoni jew residenza ta' anqas minn sena waħda
	Artikolu 58 Għoti ta' suppliment
	Artikolu 59 Kalkulazzjoni u valutazzjoni mill-ġdid ta' benefiċċji
	Artikolu 60 Disposizzjonijiet speċjali għall-impjegati maċ-ċivil

	KAPITOLU 6 Benefiċċji mogħtija lil persuni li ma jkunux impjegati
	Artikolu 61 Regoli speċjali dwar l-għadd flimkien ta' perjodi ta' assigurazzjoni, impjieg jew impjieg għal rashom
	Artikolu 62 Kalkulazzjoni ta' benefiċċji
	Artikolu 63 Dispożizzjonijiet speċjali għat-tneħħija tar-regoli dwar ir-residenza
	Artikolu 64 Persuni li mhumiex impjegati li jmorru fi Stat Membru ieħor
	Artikolu 65 Persuni li ma għandhomx xogħol li kienu residenti fi Stat Membru li mhux l-Istat kompetenti
	Artikolu 65a Dispożizzjoni speċjali għall-ħaddiema transkonfinali li jaħdmu għal rashom li jinsabu totalment qiegħda fejn ma teżisti l-ebda sistema ta’ benefiċċji ta’ qgħad li tkopri persuni li jaħdmu għal rashom fl-Istat Membru ta’ residenza

	KAPITOLU 7 Benefiċċji ta' qabel l-irtirar
	Artikolu 66 Benefiċċji

	KAPITOLU 8 Benefiċċji marbutin mal-familja
	Artikolu 67 Membri tal-familja li għandhom ir-residenza tagħhom fi Stat Membru ieħor
	Artikolu 68 Regoli dwar preċedenza fil-każ ta' overlapping
	Artikolu 68a Għoti ta’ benefiċċji
	Artikolu 69 Disposizzjonijiet addizzjonali

	KAPITOLU 9 Benefiċċji speċjali li mhumiex kontributorji u li jingħataw fi flus
	Artikolu 70 Disposizzjoni ġenerali


	TITOLU IV KUMMISSJONI AMMINISTRATTIVA U KUMITAT TA' KONSULENZA
	Artikolu 71 Komposizzjoni u metodi ta' ħidma tal-Kummissjoni Amministrattiva
	Artikolu 72 Kompiti tal-Kummissjoni Amministrattiva
	Artikolu 73 Kummissjoni Teknika dwar l-Ipproċessar tad-Data
	Artikolu 74 Bord tal-Verifika
	Artikolu 74a L-Awtorità Ewropea tax-Xogħol
	Artikolu 75 Kumitat ta' Konsulenza għall-Kordinazzjoni tas-Sistemi ta' Sigurtà Soċjali

	TITOLU V DISPOSIZZJONIJIET MIXXELLANJI
	Artikolu 76 Koperazzjoni
	Artikolu 77 Protezzjoni ta' data personali
	Artikolu 78 Ipproċessar ta' data
	Artikolu 79 Fondi għal attivitajiet fil-qasam tas-sigurtà soċjali
	Artikolu 80 Eżenzjonijiet
	Artikolu 81 Talbiet, dikjarazzjoni jew appelli
	Artikolu 82 Eżamijiet mediċi
	Artikolu 83 Implimentazzjoni ta' leġislazzjoni
	Artikolu 84 Kollezzjoni ta' kontribuzzjonijiet u rkupru ta' benefiċċji
	Artikolu 85 Drittijiet ta' istituzzjonijiet
	Artikolu 86 Ftehim bilaterali

	TITOLU VI DISPOSIZZJONIJIET TRANSITORJI U FINALI
	Artikolu 87 Disposizzjonijiet transitorji
	Artikolu 87a Dispożizzjoni transizzjonali għall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 465/2012
	Artikolu 88 Aġġornament ta' l-Annessi
	Artikolu 89 Regolament ta' Implimentazzjoni
	Artikolu 90 Revoka
	Artikolu 91 Dħul fis-seħħ

	ANNESS I GĦOTI TA' PAGAMENTI TA' MANTENIMENT U ALLOWANCES SPEĊJALI LI JINGĦATAW F'KAŻ TA' TWELID TA' TARBIJA U F'KAŻ TA' ADOZZJONI (L-Artikolu 1(z))
	ANNESS II DISPOŻIZZJONIJIET TA’ KONVENZJONIJIET LI JIBQGĦU FIS-SEĦĦ U LI, FEJN JAPPLIKA, HUMA RISTRETTI GĦALL-PERSUNI KOPERTI MINNHOM (Artikolu 8(1))
	ANNESS III RESTRIZZJONI TA’ DRITTIJIET TA’ BENEFIĊĊJI MOGĦTIJA IN NATURA GĦAL MEMBRI TAL-FAMILJA TA’ ĦADDIEM LI JAĦDEM BEJN IL-FRUNTIERI (L-Artikolu 18(2))
	ANNESS IV AKTAR DRITTIJIET GĦAL PENSJONANTI LI JMORRU LURA LEJN L-ISTAT MEMBRU KOMPETENTI (L-Artikolu 27(2))
	ANNESS V Aktar drittijiet għal ħaddiema li kienu jaħdmu bejn il-fruntieri li jmorru lura lejn l-Istat Membru fejn qabel kienu jwettqu attività bħala persuni impjegati jew bħala persuni li jaħdmu għal rashom (dawn japplikaw biss jekk l-Istat Membru fejn tinsab l-istituzzjonijiet kompetenti responsabbli għall-ispejjeż tal-benefiċċji mogħtija in natura lill-pensjonant fl-Istat Membru ta' residenza tiegħu huwa mniżżel fil-lista) (L-Artikolu 28(2))
	ANNESS VI IDENTIFIKAZZJONI TA' LEĠISLAZZJONI TAT-TIP A LI GĦANDHA TKUN SUĠĠETTA GĦALL-KORDINAZZJONI SPEĊJALI (L-Artikolu 44(1))
	ANNESS VII KONKORDANZA BEJN IL-LEĠISLAZZJONIJIET TA' STATI MEMBRI FUQ KONDIZZJONIJIET MARBUTIN MAL-LIVELL TA' L-INVALIDITÀ (L-Artikolu 46(3) tar-Regolament)
	ANNESS VIII IL-KAZIJIET LI FIHOM IL-KALKOLU PRO RATA GĦANDU JIĠI RINUNZJAT JEW M’GĦANDUX JAPPLIKA (Artikolu 52 (4) u 52 (5))
	ANNESS IX BENEFIĊĊJI U FTEHIM LI JIPPERMETTU L-APPLIKAZZJONI TA' L-ARTIKOLU 54
	ANNESS X BENEFIĊĊJI SPEĊJALI LI MHUMIEX KONTRIBUTORJI U LI JINGĦATAW FI FLUS (Artikolu 70(2)(c))
	ANNESS XI DISPOŻIZZJONIJIET SPEĊJALI GHALL-APPLIKAZZJONI TAL-LIĠIJIET TAL-ISTATI MEMBRI (l-artikoli 51(3), 56(1) u 83)


